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UCNI NACRT PREDMETA / COURSE SYLLABUS

Predmet:
Avtorice, literarne vrste in slogi v slovenski knjiZzevnosti 1. polovice 20. stol.
Course title:
. < Letnik
Studijski program in stopnja Studijska smer etni . Semester
. Academic
Study programme and level Study field year Semester
Univerzitetni Studijski program
prve stopnje Slovenski jezik in 2. 4,
knjizevnost
Vrsta predmeta / Course type: obvezni
Univerzitetna koda predmeta / University subject code:
Predavanja Seminar Vaje Klinicne vaje Druge oblike Samos't..delo
. . v ek Individ. ECTS
Lectures Seminar Tutorial Labor work Studija
work
30 | 15| | 75 || 4
Nosilec predmeta / Lecturer: \red. prof. dr. Silvija Borovnik, hab.: slovenska knjizevnost
Jeziki / Predavanja /|slovenscina
Languages: Lecture:
Vaje / Tutorial:|slovenséina

Pogoji za vkljucitev v delo oz. za opravljanje
studijskih obveznosti:

Prerequisits:

Jih ni.

Vsebina:

Content (Syllabus outline):

Predavanja zajemajo pregled literarne
ustvarjalnosti prvih slovenskih avtoric, ki so se
pojavile najprej na prelomu stoletja v okviru
prvega slovenskega Zenskega ¢asopisa
Slovenka. Pisale so zanimiva prozna, pesniska
in dramska dela, svoje delo pa so nadaljevale
tudi v prvi polovici 20. stol. Med njimi izstopajo
zlasti imena kot Marica Nadlisek Bartol, lvanka
Anzi¢ Klemenc¢i€ in Zofka Kveder, kasneje Alma
Karlin, Marija Kmet in Milica Ostrovska.
Seminar se posveca analizi in interpretaciji
njihovih literarnih dosezkov in poudarja tako
slogovno kot Zanrsko raznolikost. Studenti pri
seminarju se navajajo na samostojno
raziskovalno delo, zato zahtevajo ure njihovo
aktivno udelezbo. Razdeljene so jim
seminarske teme z viri in literaturo, za




natancénejsa navodila pa sodelujejo z
mentorjem. Seminarsko temo nato predstavijo
v seminarju, ucijo pa se oblikovati tudi
samostojne znanstvene ¢lanke na
literarnozgodovinske teme.

Temeljni literatura in viri / Readings:

Silvija Borovnik, 1995: PiSejo Zenske drugace? Ljubljana: Mihelac.

Marja Bor3nik, 1962: Studije in fragmenti. Maribor: Obzorja.

Miran Hladnik, 1981: Slovenski Zenski roman v 19. stol. Slavisti¢na revija. 3.

Vlasta Jalus$i¢, 1992: Dokler se ne vmesajo Zenske. Ljubljana: Krt.

Katja Mihurko Poniz, 2003: Drzno drugacna: Zofka Kveder in podobe Zenskosti. Ljubljana: Delta.
Silvija Borovnik. Kli¢i me po imenu. Izbor krajse proze slovenskih avtoric. Ljubljana: Studentska
zalozba, 2013.

Cilji in kompetence: Objectives and competences:

Literarnozgodovinski pregled in jezikovno-
slogovna analiza del prvih slovenskih pisateljic,
pesnic in dramaticark. Prikaz njihove
posebnosti tudi glede na druzbenozgodovinski
okvir, ki umetniskim ambicijam Zensk ni bil
naklonjen. Analiza literarnih besedil glede na
kronolosko nastajanje, pa tudi glede na to,
kako izrazajo poloZaj Zenske v dolo¢enem
zgodovinskem obdobju. Spoznavanje krajse
proze slovenskih avtoric iz prve polovice 20.

stoletja.
Predvideni Studijski rezultati: Intended learning outcomes:
Razumevanje slovenskega Knowledge and Understanding:

literarnozgodovinskega razvoja glede na delez
knjizevnic. Korigiranje starejsSih
literarnozgodovinskih interpretacij.

Prenesljive/kljuéne spretnosti in drugi atributi: | | Transferable/Key Skills and other attributes:
Metode poucevanja in ucenja: Learning and teaching methods:
Predavanja in seminar z izdelavo seminarske
naloge.
Delez (v %) /
Nadini ocenjevanja: Weight (in %) Assessment:
Ustni izpit. 70% Type (examination, oral, coursework,
Seminarska naloga 30% project):

Reference nosilca / Lecturer's references:

BOROVNIK, Silvija. Znani, neznani Prezihov Voranc = The known, the unknown Prezihov Voranc. V:
BOROVNIK, Silvija (ur.). [Novi pogledi na PreZihovega Voranca], (Jezik in slovstvo, letn. 55, st. 3/4).




Ljubljana: Slavisti¢no drustvo Slovenije, 2010, str. 17-32. [COBISS.SI-ID 18433032]

BOROVNIK, Silvija. Avstrijska knjizevnost v Sloveniji in slovenska v Avstriji. Glas. Slov. matice, 2011,
letn. 33, str. 117-122. [COBISS.SI-ID 18691080]

BOROVNIK, Silvija. Marica NadliSek Bartol in njeno literarno delo = Marica NadliSek Bartol und ihr
literarisches Werk. Slavia Centralis, 2011, letn. 4, st. 2, str. 94-102. [COBISS.SI-ID 18803464]



http://cobiss.izum.si/scripts/cobiss?command=DISPLAY&base=COBIB&RID=18433032
http://cobiss.izum.si/scripts/cobiss?command=DISPLAY&base=COBIB&RID=18691080
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UCNI NACRT PREDMETA / COURSE SYLLABUS

Predmet:
Besediloslovje
Course title:
o . . T Letnik
Studijski program in stopnja Studijska smer ) Semester
. Academic
Study programme and level Study field Semester
year
Univerzitetni Studijski program
prve stopnje Slovenski jezik in 3. 6.

knjizevnost

Vrsta predmeta / Course type:

Univerzitetna koda predmeta / University subject code:

Druge oblike Samost. delo

Predavanja Seminar Vaje Klini¢ne vaje e .
. . Studija Individ. ECTS
Lectures Seminar Tutorial Labor work
work
45 | 30 | 105 || 6

Nosilec predmeta / Lecturer: doc. dr. Mira Krajnc Ivi¢, hab.: slovenski jezik
Jeziki / Predavanja /|slovenséina
Languages: Lecture:

Vaje / Tutorial:
Pogoji za vkljucitev v delo oz. za opravljanje Prerequisits:
Studijskih obveznosti:
Vsebina: Content (Syllabus outline):

— Vpogled v predmet in umestitev med
sorodne discipline.

— Besedilo kot materialna in pojmovna
pojavnost.

— Besedilo vs. jezik vs. diskurz.

— Kriteriji besedilnosti.

— Relacijska kriterija znotraj besedila:
kohezija in koherenca.

— Kriteriji z vidika udelezencev
komunikacijskega stika: namernost in
sprejemljivost.

— Medbesedilnost in besedilni tipi / vrste
besedil. Zanr.

— Situacijskost in informativnosti.




— Jezikovni pomen in smisel besedila.

— Mikro- in makrostruktura besedila.

— Zunanja zgradba in okvirne sestavine
besedila.

— Povezovanje v besedilu.

— Endofori¢nost in eksofori¢nost.

— Anafori¢nost in katafori¢nost.

— Deikti¢na sredstva: krajevna, ¢asovna,
osebna in kvalifikacijska deiktika.

— Diateza, elipsa in parenteza.

— Tematsko-rematska zgradba.

— Slogovni postopki.

Temeljni literatura in viri / Readings:

- R. A Beaugrande, U. Dressler, 1992: Uvod v besediloslovje. Ljubljana: Park. Ustrezna poglavja.

— V. Gorjanc, 1998: Kohezivni vzorec matematicnih besedil. SR 47/2, 139-159.
— S. Hudej, 2001: Argumentacijski procesi in prepric¢evalna sredstva v besedilu. SR 3. 204-222.
— T. Korosec, 1998: Stilistika slovenskega porocevalstva. Ljubljana: Kmecki glas.

— M. Krajnc, 2005: Besedilne znacilnosti javne govorjene besede. Zora 35.

— Mira Krajnc Ivi¢, 2009: Razgovor kot vrsta komunikacijskega stika, (Zora, 63), (Mednarodna

knjizna zbirka Zora). Maribor: Filozofska fakulteta, Mednarodna zalozba Oddelka za slovanske

jezike in knjizevnosti.

— S. Kranjc, 1997: Govorjeni diskurz. JiS 42/7. 307-320.
— D. Verdonik, 2007: Jezikovni elementi spontanosti v pogovoru : diskurzni oznacevalci in
popravljanja. Zora. Slavisti¢éno drustvo Maribor. Maribor.

Cilji in kompetence:

Objectives and competences:

Pridobiti znanje o temeljnih znacilnostih in
lastnostih besedil: prvine, zgradba,
funkcioniranje posameznih, konkretnih
sporocanjskih okolis¢inah.

Samostojno interpretirati in tvoriti izbrana
besedila in besedilne tipe/zvrsti.

Predvideni studijski rezultati:

Intended learning outcomes:

Poglobljeno znanje in razumevanje

besediloslovja.

Pridobivanje znanja o funkcioniranju jezikovnih

in parajezikovnih prvin na nivoju besedila.

Zmoznost interpretacije besedil.

Prenesljive/kljuéne spretnosti in drugi atributi:

— Sposobnost samostojnega in
argumentiranega analiziranja besedil.

— Pripravljenost na nenehno strokovno
izpopolnjevanje.

Knowledge and Understanding:

Transferable/Key Skills and other attributes:

Metode poucevanja in ucenja:

Learning and teaching methods:




Predstavitev vsebine ob spodbujanju
Studentov k problemskemu pristopu in
reSevanju nacrtovanih specificnih problemov.
Interpretacija besedil. Spodbujanje Studentov
za aktivno soustvarjanje in vklju¢evanje v
poglobljene vsebine ter kritiéno presojo.

Delez (v %) /

Nacini ocenjevanja: Weight (in %) Assessment:

Aktivno sodelovanje pri PR in SE. 10 % Type (examination, oral, coursework,
Seminarska naloga. 20% project):

Pisni izpit. 70 %

Reference nosilca / Lecturer's references:

KRAJNC IVIC, Mira. Jezikovno-vedenjski vzorci opravi¢evanja v sloveni¢ini. Slavisti¢na revija.
[Tiskana izd.], jan.-mar. 2010, letn. 58, §t. 1, str. [133]-147. [COBISS.SI-ID 17504264]

KRAJNC IVIC, Mira. Poskus jezikovnopragmatiéne in sociolingvisti¢ne analize Borovnjakovih
Velikega katekizmusa in Diihovne hrdne v primerjavi s sodobnimi priro¢niki za verouk. V:
JESENSEK, Marko (ur.). Zivijenje in delo JoZefa Borovnjaka, (Zora, 55). Maribor: Filozofska
fakulteta, Oddelek za slovanske jezike in knjizevnosti, 2008, str. 218-231. [COBISS.SI-ID 16130568]

KRAJNC IVIC, Mira. Jezikovnopragmati¢ne analize v slovenistiki. V: GORJANC, Vojko (ur.), ZELE,
Andreja (ur.). Izzivi sodobnega jezikoslovja, (Zbirka Razprave FF). Ljubljana: Znanstvena zalozba
Filozofske fakultete, 2010, str. 121-135. [COBISS.SI-ID 18192648]



http://cobiss.izum.si/scripts/cobiss?command=DISPLAY&base=COBIB&RID=17504264
http://cobiss.izum.si/scripts/cobiss?command=DISPLAY&base=COBIB&RID=16130568
http://cobiss.izum.si/scripts/cobiss?command=DISPLAY&base=COBIB&RID=18192648

| UCNI NACRT PREDMETA / COURSE SYLLABUS

Predmet:
Besedotvorje
Course title:
. < Letnik
Studijski program in stopnja Studijska smer etni . Semester
. Academic
Study programme and level Study field year Semester
Univerzitetni Studijski program
prve stopnje Slovenski jezik in 3. 6.
knjizevnost
Univerzitetna koda predmeta / University subject code:
Predavanja Seminar Vaje Klini¢ne vaje Druge oblike Samos.t..delo
. . Individ. ECTS
Lectures Seminar Tutorial Lab. work
work
30 | 15| | E
Nosilec predmeta / Lecturer: \red. prof. dr. Irena Stramlji¢ Breznik, hab.: slovenski jezik
Jeziki / Predavanja /|slovenscina
Languages: Lecture:
Vaje / Tutorial:|slovenséina

Pogoji za vkljucitev v delo oz. za opravljanje

Studijskih obveznosti:

Prerequisites:

Jih ni.

‘ ‘Graduate degree .... ECTS.

Vsebina:

Contents (Syllabus outline):

jezikoslovje in nejezikoslovje.
2. Povezanost besedotvorja z drugi
opisi jezikovnih ravnin.
Tvorjenka in njene sestavine.
4. Tvorbena modela slovenskega

w

model A. Vidovi¢ Muhe.
5. Besedotvorne vrste.
6. Besedotvorni pomeni.
7. Tvorbeni vzorci:

8. Naglas tvorjenk.

besedilih.

1. Definicija in pomen besedotvorja za

besedotvorja: a) model J. Toporisica, b)

a) predmetnopomenskih besednih vrst,
b) nepredmetnopomenskih besednih vrst.

9. Prakti¢no prepoznavanje besedotvornih
vrst in pomenov tvorjenk v konkretnih

mi

10



Temeljni Studijski viri / Readings:

J. Toporisi¢, 2000: Slovenska slovnica. Maribor: Zalozba Obzorja.143-234.

A. Vidovi¢ Muha, 2011: Slovensko skladenjsko besedotvorje ob primerih zloZenk. Ljubljana: PK. 7—
50, 175-185.

I. Stramlji€ Breznik, 1999: Prispevki iz slovenskega besedoslovja. Maribor: Zora. 11-243.

——2004: Besednodruzinski slovar slovenskega jezika. Maribor: Zora. 24—63.

——2010: Tvorjenke slovenskega jezika med besedilom in slovarjem. Maribor: Zora 71.

Aktualni prispevki v Slavisticni reviji, Jeziku in slovstvu, Jezikoslovnih zapiskih in drugih relevantnih
revijah.

Cilji in kompetence: Objectives and competences:

Studenti:

— se seznanijo s slovensko besedotvorno
teorijo,

— osvojijo temeljne besedotvorne vzorce
slovenskega jezika,

— prepoznajo besedotvorne vrste,

— odkrivajo povezavo med tvorbenimi in
naglasnimi znacilnostmi tvorjenk,

— pridobljeno znanje uporabljajo pri
razumevanju obstojecih in oblikovanju novih
poimenovanj.

Predvideni Studijski rezultati: Intended learning outcomes:
Znanje in razumevanje: Knowledge and Understanding:
Studentje:

— so sposobni kriti¢no presojati in se odzivati
na nove ponujene vzorce tvorjenk,

— pridobljeno znanje uporabljajo prakticno v
strokovnem jeziku, razumejo pomenotvorne,
besedotvorne postopke.

Prenesljive/kljucne spretnosti in drugi atributi: | | Transferable/Key Skills and other attributes:

Pridobljena teoreti¢na podlaga slovenskega
besedotvornega sistema je izhodisce za
aplikativna znanja in opazovanje specificnih
vlog tvorjenk v razli¢nih besedilih na drugi
stopnji Studija.

Metode poucevanja in u€enja: Learning and teaching methods:

— Predavanje (verbalno-tekstualne metode:
razlaganje, pojasnjevanje, diskusija;
demostracijsko-ilustrativne metode:
prikazovanje),

— Seminarske naloge (delo s tekstom;
uporaba razpoloZljive izobrazevalne in
informacijske tehnologije).




Delez (v %) /

Nacini ocenjevanja: Weight (in %) Assessment:
— pisni izpit, 80 %
—seminarska naloga, 10 %

— aktivno sodelovanje na predavanjih. |10 %

Reference nosilca / Lecturer's references:

STRAMUIIC BREZNIK, Irena. Reaktualizacija besedilnih vzorcev v radijskih oglasih. Jezikos!. zap.,
2010, 16, st. 2, str. 131-142. [COBISS.SI-ID 32507949]

STRAMUIIC BREZNIK, Irena. Pletersnik’s Dictionary : a relevant source for synchronic lexicological
research. Stud. Hist. Slov., 2010, letn. 10, st. 1, str. 247-258, tabele. [COBISS.SI-ID 1069445]

STRAMUIIC BREZNIK, Irena. Contemporary Slovene word-formation and its research perspectives.

Seulra'beu eo yeon'qu, 2011, 16, [no.] 1, str. 111-124. [COBISS.SI-ID 18273544]

STRAMUIIC BREZNIK, Irena. Tvorjenke slovenskega jezika med slovarjem in besedilom,
(Mednarodna knjizna zbirka Zora, 71). Maribor: Filozofska fakulteta, Mednarodna zalozba
Oddelka za slovanske jezike in knjiZzevnosti, 2010. 265 str., ilustr. ISBN 978-961-6656-50-4.
[COBISS.SI-ID 65867265]

12
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UCNI NACRT PREDMETA / COURSE SYLLABUS

Predmet:
Fonetika in fonologija
Course title:
Ear o 15i Ls . . Co 1ss Letnik
Studijski program in stopnja Studijska smer ) Semester
. Academic
Study programme and level Study field Semester
year
Univerzitetni Studijski program
prve stopnje Slovenski jezik in 1. 1.

knjizevnost

Univerzitetna koda predmeta / University subject code:

Druge oblike Samost. delo

Predavanja Seminar Vaje Klini¢ne vaje e .
. . Studija Individ. ECTS
Lectures Seminar Tutorial Labor work
work
45 | | | 45 90 | 6

Nosilec predmeta / Lecturer: ‘doc. dr. Mira Krajnc lvi¢, hab.: slovenski jezik
Jeziki / Predavanja /|slovenscina
Languages: Lecture:

Vaje / Tutorial:
Pogoji za vkljucitev v delo oz. za opravljanje Prerequisits:
studijskih obveznosti:
Jih ni.
Vsebina: Content (Syllabus outline):

- Slovenski jezik in jezikovna zvrstnost.

- Strukturalisti¢ni pristop k jezikovni zvrstnosti.
- Jezikovna zvrstnost glede na ilokucijsko
namero.

- Jezikovne zvrsti glede na prenosnik.

- Druzbenostne zvrsti jezika.

- Vprasanje norme glede na razli¢ne jezikove
zvrsti.

- Pravorecje in pravopisje — teoretski okvir.

- Osnove fonetike in fonologije.

- Razmerje glas — ¢rka: zapisovanje glasov in
glasovna vrednost pisnih znamen;j.

- Glasoslovje slovenskega jezika.

- Samoglasniski sestav slovenskega jezika.




- Soglasniski sestav slovenskega jezika.

- Pravorec¢na norma in pravila.

- Pravopisna norma in pravila.

- Osnove stavcne fonetike.

- Prakti¢ne vaje iz pravorecja in iz pravopisja.

Temeljni literatura in viri / Readings:

— D. Duki¢, 2010: Razvoj koncepta funkcijske zvrstnosti v slovenskem jezikoslovju. Slavisticna revija

58/3. 311-334.

— Hotimir Tivadar, 2004: Foneti¢no-fonoloske lastnosti samoglasnikov v sodobnem knjizne

jeziku. SR 52. 31— 48.

— Peter Jurgec, 2011: Slovensc¢ina ima 9 samoglasnikov. Slavisticna revija 59. 243— 268.
— A. Skubic, 1994/1995: Klasifikacija funkcijske zvrstnosti in pragmati¢na definicija funkcije. JiS 40/5.

155-168.

— JoZe Toporisic, #2004: Slovenska slovnica. Maribor: Obzorja. Ustrezna poglavja.

— Drago Unuk, 2003: Zlog v slovenskem jeziku. Ljubljana: Rokus; SDS. Ustrezna poglavja.
— Darinka Verdonik, 2011:Govorni korpus kot lektorjev prirocnik.

— Andreja Zele, 2004: Povedkovnik v slovens¢ini. Jezikoslovni zapiski 10. 33— 42.

m

Cilji in kompetence:

Objectives and competences:

Teoretsko in prakti¢no spoznajo glasovno in
pisno podobo jezika skladno z jezikovnimi
zvrstni oz. besedilnimi zvrstmi, kot se
pojavljajo v razlicnih komunikacijskih stikih.
Usvojijo pravorecno in pravopisno normo
(pravila) in ju funkcionalno obvladajo. Slusni in
artikulacijski pojavnosti doloc¢ajo vidno
(zapisovanje); zapisani pojavnosti dolo¢ajo
glasovno (govor).

Predvideni Studijski rezultati:

Intended learning outcomes:

Poglobljeno znanje in razumevanje pravopisne
in pravore¢ne normativnosti. Izoblikovana
predstava o razmerju glas — pisno znamenje.
Funkcionalno znanje stavcne fonetike in pisnih
korelatov (lodila, ¢lenjenost idr.). Aplikacija
znanja in sposobnosti v stvarne
sporazumevalne poloZaje.
Prenesljive/klju¢ne spretnosti in drugi atributi:
— Sposobnost slusnega razlikovanja in
izgovarjave glasov idr. foneti¢nih pojavov.
— Pripravljenost na nenehno strokovno
izpopolnjevanje.

Knowledge and Understanding:

Transferable/Key Skills and other attributes:

Metode poucevanja in ucenja:

Learning and teaching methods:
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Predstavitev vsebine ob spodbujanju
Studentov k problemskemu pristopu in

prakticnemu reSevanju nacrtovanih specifi¢nih

vsebin. Metode slusne in artikulacijske

fonetike. Spodbujanje studentov za aktivho
soustvarjanje in vklju¢evanje v poglobljene
vsebine ter kriticno presojo. Prakti¢ne vaje.

Nacini ocenjevanja:

Delez (v %) /
Weight (in %)

Assessment:

Praktic¢ne vaje v okviru klini¢nih vaj.
Pisni izpit.

20 %
80 %

Type (examination, oral, coursework,
project):

Reference nosilca / Lecturer's references:

KRAJNC IVIC, Mira. Jezikovno-vedenjski vzorci opravi¢evanja v sloveni¢ini. Slavisticna revija.
[Tiskana izd.], jan.-mar. 2010, letn. 58, §t. 1, str. [133]-147. [COBISS.SI-ID 17504264]

KRAJNC IVIC, Mira. Poskus jezikovnopragmati¢ne in sociolingvisti¢ne analize Borovnjakovih
Velikega katekizmusa in Diihovne hrane v primerjavi s sodobnimi priro¢niki za verouk. V:
JESENSEK, Marko (ur.). Zivijenje in delo JoZefa Borovnjaka, (Zora, 55). Maribor: Filozofska

fakulteta, Oddelek za slovanske jezike in knjizevnosti, 2008, str. 218-231. [COBISS.SI-ID 16130568]

KRAJNC IVIC, Mira. Jezikovnopragmati¢ne analize v slovenistiki. V: GORJANC, Vojko (ur.), ZELE,
Andreja (ur.). Izzivi sodobnega jezikoslovja, (Zbirka Razprave FF). Ljubljana: Znanstvena zalozba
Filozofske fakultete, 2010, str. 121-135. [COBISS.SI-ID 18192648
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| UCNI NACRT PREDMETA / COURSE SYLLABUS

Predmet:
Besedoslovje in frazeologija
Course title:
PRI . . o 13t Letnik
Studijski program in stopnja Studijska smer . Semester
i Academic
Study programme and level Study field year Semester

Univerzitetni Studijski program
prve stopnje Slovenski jezik in 2. 4,
knjizevnost

Vrsta predmeta / Course type lobvezni

Univerzitetna koda predmeta / University course code: | X

Predavania  Seminar Vaie Klini¢ne Druge Samost. delo
J : Je vaje oblike Individ. ECTS
Lectures Seminar Tutorial oo yes
work Studija work
30 15 | | | | 45 E

Nosilec predmeta / Lecturer: ‘red. prof. dr. Irena Stramlji¢ Breznik, hab.: slovenski jezik

Jeziki / Predavanja/|slovens¢ina
Languages: Lectures:

Vaje / Tutorial: |slovens¢ina

Pogoji za vkljudlitev v delo oz. za opravljanje  Prerequisits:
Studijskih obveznosti:

Pogojev ni.

Vsebina: Content (Syllabus outline):

1. Opredelitev pojma besedoslovja ozje in
SirSe kot zbirnega pojma ve¢ jezikoslovnih
disciplin.

2. Razvojni pregled slovenskega leksikalnega
pomenoslovja.

Opredelitev temeljnih pojmov:
— leksika (beseda, krajSava, besedna zveza);
— leksikon.
Raziskovanje leksike:
— teoreti¢ni pristopi,
— aplikacijski pristopi.
Leksemi in njihove lastnosti:
— beseda,
— stalna besedna zveza,
— krajSava.
Leksikalno pomenoslovje pri Slovencih.
Pomeni leksemov in medleksemska razmerja.

3. Opredelitev frazeologije in njeno mesto v
opisu jezika ter pojmovanje frazeologije v
ozjem in SirSem smislu.

4. Osnova enota frazeologije — frazem.

Definicijske lastnosti frazema.
Vidiki preuevanja frazemov:
— strukturni,




— skladenijski,
— pomenski,
— motivacijski,
— funkcijski.
Pomenska razmerja med frazemi.
Zvrstnost frazemov.
Norma v frazeologiji.
Frazeologija v priroCnikih.
Novosti v slovenski frazeologiji.

Temeljni literatura in viri / Readings:

TOPORISIC, J., 2006: Besedjeslovne razprave. Maribor: Zalozba Obzorja.

STRAMLJIC, Irena, 1999: Prispevki iz slovenskega besedoslovja. Maribor: Zora.

M. Jesendek (ur.), 2004: Besedoslovne lastnosti slovenskega knjiznega jezika in narecij. Zbornik. Maribor.
— — 2005: Knjizno in nare¢no besedoslovje slovenskega jezika. Zbornik.Maribor.

KRZISNIK, Erika. Idiomatska beseda ali frazeologka enota. Slavisti¢na revija. [Tiskana izd.], jan.-mar. 2010,
letn. 58, §t. 1, str. 83-94.

KRZISNIK, Erika. Jezikovno izraZanje konceptualne metafore BESEDA JE --- v besedilih 16. stoletja. V:
MERSE, Majda (ur.). Trubarjeva $tevilka, (Slavistiéna revija, letn. 56/57, t. 2008-4/2009-1). Ljubljana:
Slavisti¢no drustvo Slovenije, 2009, str. 253-267.

KRZISNIK, Erika. Viri za kulturologko interpretacijo frazeoloskih enot. Jez. slovst. (Tisk. izd.). [Tiskana izd.],
jan.-feb. 2008, letn. 53, §t. 1, str. [33]-47.

KRZISNIK, Erika. Izraba semanti¢ne potence frazemov = The use of semantic potency of phraseological
units. V: VIDOVIC-MUHA, Ada (ur.). Slovensko jezikoslovje danes, (Slavisti¢na revija, letn. 54, pos. &t.).
Ljubljana: Slavisti¢no drustvo Slovenije, 2006, str. 259-279, 631-654, ilustr. [COBISS.SI-ID 33245026]

Cilji in kompetence: Objectives and competences:

Studenti:

— pridobijo razumevanije leksikologije v SirSem in
ozjem smislu,

— spoznajo odnos leksikologije do sorodnih
disciplin,

— usvojijo temeljno leksikolosko in frazeolosko
terminologijo,

— usvojijo definicijske lastnosti teoremov semantike
in frazeologije,

— se seznanijo z aktualnimi raziskovalnimi dosezki
sodobnega slovenskega besedoslovja in

frazeologije.
Predvideni Studijski rezultati: Intended learning outcomes:
Znanje in razumevanije: Knowledge and understanding:

Studenti pridobijo temeljno znanje s podrogja
besedoslovja in razumejo medbesedna in
frazeoloSka razmerja v slovenskem jeziku.

Prenesljive/kljucne spretnosti in drugi atributi:

Studenti so na podlagi pridoblienega znanja
sposobni samostojno slediti aktualnim
besedoslovnim raziskavam in jih ustrezno
vgrajevati v Ze usvojen sistem znanja.

Metode poucevanja in ucenja: Learning and teaching methods:
— predavanja
— seminarji (aktivna udelezba Studentov).
Delez (v %)/
Nadini ocenjevanja: Weight (in %) Assessment:
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— pisni izpit 80 % Type (examination, oral, coursework,
— aktivno sodelovanje na seminarju 10 % project):
— aktivno sodelovanje na predavanjih 10 %

Reference nosilca / Lecturer's references:

STRAMLJIC BREZNIK, Irena. Prevzete leksemske prvine in njihova besedotvorna zmoznost v
slovens¢ini. Slavisticna revija. [Tiskana izd.], str. [149]-160. [COBISS.SI-ID 16146952]
STRAMLJIC BREZNIK, Irena. Lastnosti pridevnigkih tvorjenk v poskusnem besednodruzinskem
slovarju slovenskega jezika. Razpr, Razr. filol. lit. vede - Slov. akad. znan. umet., 2007, 20, str.
275-289. [COBISS.SI-ID 15739912]

STRAMLIJIC BREZNIK, Irena. Slovenska slengovska frazeologija danes. Slov. jez., 2007, 6, str.
183-193. [COBISS.SI-ID 15467528]

STRAMLIJIC BREZNIK, Irena. Poskusni elektronski besednodruzinski slovar slovenskega jezika.
Rijec, 2006, god. 12, sv. 3, str. 50-64, ilustr. [COBISS.SI-1D 15061256]

STRAMLIJIC BREZNIK, Irena. Prevzete in domade prvine v slovenskih zlozenkah. Jezikosl. zap.,
2005, 11, st. 2, str. 7-30. [COBISS.SI-ID 24639021]
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UCNI NACRT PREDMETA / COURSE SYLLABUS

Predmet:
Idejni vzorci v mladinski knjizevnosti
Course title:
PRI . . o 13t Letnik
Studijski program in stopnja Studijska smer Academic Semester
Study programme and level Study field year Semester
Univerzitetni Studijski
program prve stopnje 1. 2.
Slovenski jezik in knjiZevnost
Vrsta predmeta / Course type lizbirni predmet
Univerzitetna koda predmeta / University course code: |
Predavanja  Seminar Vaje Kl\l/gl.cene (E)brll:lgg Salrrrllgsif/.igelo ECTS
Lectures Seminar Tutorial J o yes '
work Studija work
15 0 | | 0 | 0 I

Nosilec predmeta / Lecturer: |red. prof. dr. Dragica Haramija, hab.: mladinska knjizevnost

Jeziki / Predavanja /|slovenski
Languages: Lectures:

Vaje / Tutorial: |slovenski

Pogoji za vkljulitev v delo oz. za opravljanje  Prerequisits:
Studijskih obveznosti:

Vsebina: Content (Syllabus outline):

— Vpogled v predmet, sorodne discipline in
razmerja med njimi. Uporabnost predmeta
in aplikacije.

— Temeljna morfoloSka vpraSanja v mladinski
knjiZevnosti.

— Genologija v mladinski knjiZevnosti, s
poudarkom na proznih mladinskih
knjizevnih vrstah.

— Teme v mladinski knjizevnosti.

— Idejni vzorci v mladinski knjizevnosti.

Temeljni literatura in viri / Readings:

19



— Dragica Haramija, 2003: Zanri slovenskega mladinskega realistinega romana. Obdobja 21.
Ljubljana: Filozofska fakulteta. 171-180.

— Dragica Haramija, 2010: Holokavst skozi otroske oc¢i. Murska Sobota: Franc-Franc.

— Vladimir J. Propp, 2005: Morfologija pravljice. Ljubljana: Studia humanitatis.

— lgor Saksida, 2005: Bralni izzivi mladinske knjizevnosti. Domzale: Izolit.

Viri: Proza: socialno-psiholoska proza (Svetina, Peter: Vidov Angel. Provoost, Ann: Padec. Boyne, John: De¢ek v
Crtasti pizami. Gleitzman, Morris: Nekoc¢, Potem, Zdaj. Patterson, Sue: Most v Terabitijo.), pravljice (folklorne
pravljice razli¢nih narodov, Osojnik, Mojca: Polz Vladimir gre na §top, Hisa, ki bi rada imela sonce. Lains¢ek, Feri:
Regratova roza. Mlakar, Ida: serija o Bibi in Gustiju, serija Ciper coper medenjaki. Svetina, Peter: O mrozku, ki si ni
hotel stri¢i nohtov, Mrozek dobi o¢ala, Klobuk gospoda Konstantina. Stefan, Anja: Stiri ¢rne mravljice.), fantastika in
znanstvena fantastika (Zori, Danila: Poskus, Primer letecega kroznika. Mazzini, Miha: Drevo glasov), mit (slovanski,
grski, rimski, skandinavski, egipCanski in drugi miti, Goljevscek, Alenka: Med bogovi in demoni), pripovedka
(Kelemina, Jakob: Bajke in pripovedke slovenskega ljudstva z mitolo§kim uvodom). Poezija: poetoloska tematika (B.
A. Novak), pesmi o igri (B. Stampe Zmavc, M. Dekleva), pesmi o Zivalih (D. Zajc, A. Stefan, L. Praprotnik Zupanéic),
ljubezenske pesmi (N. Grafenauer, T. Pavéek), satiri¢ne pesmi (A. Rozman Roza).

Cilji in kompetence: Objectives and competences:

— Spoznati temeljna morfoloska vprasanja v
mladinski knjizevnosti.

— Spoznati mladinsko knjizevnost s stalis¢a
genologije.

— Spoznati teme v mladinski knjiZevnosti: na
izbranih primerih s poezije, proze in

dramatike.
— Razbirati idejne vzorce v mladinski

knjiZevnosti.
Predvideni Studijski rezultati: Intended learning outcomes:
Znanje in razumevanje: Knowledge and understanding:

Poglobljeno znanje in razumevanje mladinske
knjiZzevnosti s poudarkom na spodbujanju
branja Studentov (Studentje pripravijo
seminarsko nalogo o izbranem literarnem delu,
avtorja besedila postavijo v Sirsi kontekst
knjiZevnosti in predstavijo znacilnosti njegove
poetike). ZmoZznost interpretacije knjizevnih
besedil.
Prenesljive/kljucne spretnosti in drugi atributi:
— Studentje poznajo temeljne teme, ki se
pojavljajo v mladinski knjiZevnosti in
razumejo bralni razvoj, ki je povezan s
tematologijo 0z. z otrokovo zmoZznostjo
razumevanja literarnega besedila.

Metode poucevanja in ucenja: Learning and teaching methods:

Predavanja. Samostojna vaja, ki jo Student
predstavi soSolcem, pri Cemer uporabi ze
pridobljeno znanje. Interpretacija knjig s
podroc¢ja mladinske knjiZzevnosti. Spodbujanje
Studentov za aktivno soustvarjanje in
vkljucevanje v poglobljene vsebine ter kriticno
presojo o kakovostnih delih slovenske
mladinske knjizevnosti.

Delez (v %) /




Nacini ocenjevanja: Weight (in %) Assessment:

Nacin (pisni izpit, ustno izprasevanje,
naloge, projekt)

- ustno izprasevanje

100 %

Type (examination, oral, coursework,
project):

Reference nosilca / Lecturer's references:

Dragica Haramija, 2010: Holokavst skozi otroske oc¢i. Murska Sobota: Franc-Franc.
Dragica Haramija, 2011: Mariborske vedute: pripovedke o mestu in okolici. Maribor: Zalozba

Pivec.

Dragica Haramija, 2007: Realisti¢ni prozni vzorci v delih Astrid Lindgren. Otrok in knjiga 69. 30—

40.

Dragica Haramija, 2005: Pregled sodobne slovenske mladinske proze. Jezik in slovstvo 3-4. 27-36.
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| UCNI NACRT PREDMETA / COURSE SYLLABUS

Predmet:
Indoevropska, praslovanska in starocerkvenoslovanska dediscina
Course title:
. < Letnik
Studijski program in stopnja Studijska smer etni . Semester
. Academic
Study programme and level Study field year Semester

Univerzitetni Studijski program
prve stopnje Slovenski jezik in 1. 1.
knjizevnost

Univerzitetna koda predmeta / University subject code:

Druge oblike Samost. delo

P j i Vaj Klinic j vo e .
redavanja Semfnar ajG:- inicne vaje Studija Individ. ECTS
Lectures Seminar Tutorial Work
work
30 | 15| | E
Nosilec predmeta / Lecturer: \doc. dr. Natalija Ul¢nik, hab.: slovenski jezik
Jeziki / Predavanja /|slovenscina
Languages: Lecture:
Vaje / Tutorial:
Pogoji za vkljucitev v delo oz. za opravljanje Prerequisites:
Studijskih obveznosti:
Jih ni. ||

Contents (Syllabus outline):

1. Rekonstrukcija prajezika; ide. jeziki

2. Odindoevropscine do praslovanscine;
baltoslovanska problematika

3. Od praslovanscine do stare cerkvene
slovanscine

4. Delovanje Cirila in Metoda

5. Nastanek stare cerkvene slovanscine in
njena jezikovna osnova; razmerje do drugih
slovanskih jezikov

6. Poimenovanje prvega slovanskega
knjiznega jezika

7. Periodizacija starocerkvenoslovanskega in
cerkvenoslovanskega jezika in knjizevnosti

8. Glagolska in cirilska azbuka

9. Oznacevanje Stevil, besedne krajSave

10. Glasoslovje, oblikoglasni pojavi

11. Slovni¢ne kategorije in besedne vrste

12. Paradigmatika pregibnih besednih vrst

13. Oblikoslovje in besedotvorje




14. Znadilnosti  leksike, grecizmi in druge
izposojenke; slovar starocerkvenoslovan-
skega besedja

15. Branje starocerkvenoslovanskih cirili¢nih
besedil

16. Jezikovna interpretacija  in
starocerkvenoslovanskega kanona

17. Transkripcija iz cirilice v latinico in iz
latinice v cirilico

18. Poskus prevajanja starocerkvenoslovanskih
besedil v slovenscino

analiza

Temeljni Studijski viri / Readings:

V. Babi¢, 2003: Ucbenik stare cerkvene slovanscine. Ljubljana: Univerza v Ljubljani, Filozofska

fakulteta.

R.S. P. Beekes, 1995: Comparative Indo-European Linguistics. An Introduction. Amsterdam —
Philadelphia: John Benjamins Publishing Company.

F. Bezlaj, 1976-2007: Etimoloski slovar slovenskega jezika. Ljubljana: Mladinska knjiga.

M. Golden, 1997: O jeziku in jezikoslovju. Ljubljana: Filozofska fakulteta Univerze v Ljubljani.
P. W. Lehmann, 1993: Theoretical bases of Indo-European linguistics. London, New York:

Routledge.

M. Mihaljevi¢, 2002: Slavenska poredbena gramatika 1. Zagreb: Skolska knjiga.

France Tomsi¢, 1943: Starocerkvenoslovanska slovnica in citanka: za visje razrede srednjih sol.

Ljubljana: Pokrajinska Solska zaloZba.

Cilji in kompetence:

Objectives and competences:

Cilj predmeta je seznaniti Studente z razvojem
praslovanscine iz indoevropscine in predstaviti
staro cerkveno slovanscino kot osnovo za
nadaljnje proucevanje zgodovinske slovnice
slovanskih jezikov. Predavanja podajajo
strukturo indoevropscine in praslovanscine ter
njej sorazmerno bliznje stare cerkvene
slovanscine, izpricane v spomenikih raznih
slovanskih redakcij.

Seminarji dopolnjujejo predavanja s
konkretnimi primeri iz ide., psl. besedis¢a ter s
primeri iz stcsl. besedil.

Predvideni studijski rezultati:

Intended learning outcomes:

Znanje in razumevanje:

Po opravljenem izpitu bo Student zgodovinsko
poglobljeno dojemal posebnosti drugih
slovanskih pa tudi indoevropskih jezikov,
zmozen bo brati in uporabljati nadaljnjo
strokovno in znanstveno literaturo z
obravnavanega podro¢ja.

Prenesljive/kljuéne spretnosti in drugi atributi:
Pridobljeno znanje je nujna podlaga za studij

Knowledge and Understanding:

Transferable/Key Skills and other attributes:
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slovenskih narecij, pri knjiznem jeziku pa za
strokovno soocanje tako z najstarejSimi in
starejSimi spomeniki kakor s sinhrono
nerazloZljivimi pojavi v sodobnem govoru in
besedilih.

Metode poucevanja in ucenja: Learning and teaching methods:

predavanja, seminar, domace naloge.

Delez (v %) /
Nacini ocenjevanja: Weight (in %) Assessment:
— seminarska naloga z zagovorom, 20%
— pisni izpit. 80 %

Reference nosilca / Lecturer's references:

ULCNIK, Natalija. Kogi¢evo besedje v slovarju stare knjizne prekmuriéine. V: JESENSEK, Marko
(ur.). Od Megiserja do elektronske izdaje Pletersnikovega slovarja, (Zora, 56). V Mariboru:
Filozofska fakulteta, Oddelek za slovanske jezike in knjizevnosti, 2008, str. 168-181. [COBISS.SI-
ID 16201480]

ULCNIK, Natalija. Slovarsko gradivo Fti¢arjevega romana Za naprinjek vedrine. Slavia Centralis,
2010, letn. 3, 8t. 2, str. 125-137. [COBISS.SI-ID 17905416]

ULCNIK, Natalija. Slomskove Drobtinice. Stud. Hist. Slov., 2010, letn. 10, §t. 2/3, str. 683-703, ilustr.
[COBISS.SI-ID 1065349]

ULCNIK, Natalija. Zacetki prekmurskega ¢asopisja : besedje Agusticevega Easopisa Prijatel,
(Mednarodna knjizna zbirka Zora, 67). V Mariboru: Filozofska fakulteta, Mednarodna zalozba
Oddelka za slovanske jezike in knjizevnosti, 2009. 410 str., ilustr., tabele. ISBN 978-961-6656-40-5.
[COBISS.SI-ID 64082689]
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UCNI NACRT PREDMETA / SUBJECT SPECIFICATION

Predmet:

Subject Title:

Interpretacija izbranih mladinskih romanov

Studijski program Studijska smer Letnik Semester
Study programme Study field Year Semester
Univerzitetni dvopredmetni
Studijski program prve stopnje 1. 2.
Slovenski jezik in knjizevnost
Univerzitetna koda predmeta / University subject code: \
Predavanj Seminar Sem. vaje Lab.vaje  Teren. vaje Samos.t.. delo
a . . . Individ. ECTS
Seminar Tutorial Labor work  Field work
Lectures work
15 | | | s | 3

Nosilec predmeta / Lecturer:

Jeziki /

Languages: Lecture:

‘red. prof. dr. Dragica Haramija, hab.: mladinska knjiZevnost

Predavanja /|slovenscina

Vaje / Tutorial:

Pogoji za vkljucitev v delo oz. za opravljanje
Studijskih obveznosti:

Prerequisits:

/

Vsebina:

Content (Syllabus outline):

Vpogled v predmet, sorodne discipline
in razmerja med njimi. Uporabnost
predmeta in aplikacije.
Literarnozgodovinski pregled
mladinskega romanopisja.

Zanri slovenskega mladinskega romana.

Znacilnosti realisti¢nih mladinskih
romanov.

Znacilnosti fantasti¢nih mladinskih
romanov.

Interpretacija mladinskih romanov.

Temeljni literatura in viri / Textbooks:
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— Dragica Haramija, 2000: Slovenska realisticna avanturisticna mladinska proza. GIZ GTP:
Videm pri Ptuju (izbrana poglavja).

— Dragica Haramija, 2003: Zanri slovenskega mladinskega realistiénega romana. Obdobja 21.
Ljubljana: Filozofska fakulteta. 171-180.

— lgor Saksida, 2005: Bralni izzivi v mladinski knjiZevnosti. Domzale: Izolit (izbrana poglavja).

— Viri: izbrani mladinski romani; seznam dostopen na spletni strani (priblizno 15 knjig).

Cilji: Objectives:

Spoznati knjizevno interpretacijo. Natancneje
dolociti znacilnosti sodobnega slovenskega
mladinskega romana. Samostojno
interpretirati izbrane romane.

Predvideni Studijski rezultati: Intended learning outcomes:

Znanje in razumevanje mladinskega romana s Knowledge and Understanding:
poudarkom na spodbujanju branja Studentov
(Studenti se za seminarje pripravljajo aktivno,
prebrati morajo knjizevno delo, za katerega se
dogovorimo). ZmozZnost interpretacije
knjizevnih besedil.
Prenesljive/kljuéne spretnosti in drugi atributi: | |Transferable/Key Skills and other attributes:
— Sposobnost samostojnega in
avtonomnega delovanja na podrocju
mladinske proze, mladinske
knjizevnosti sploh in SirSe spodbujanje
bralne kulture.
— Pripravljenost na nenehno strokovno
izpopolnjevanje.

Metode poucevanja in ucenja: Learning and teaching methods:

Predstavitev vsebine ob spodbujanju
Studentov k problemskemu pristopu in
reSevanju nacrtovanih specifi¢nih problemov.
Interpretacija knjig s podroéja mladinskega
romana. Spodbujanje Studentov za aktivno
soustvarjanje in vkljuéevanje v poglobljene
vsebine ter kriti¢no presojo.

Delez (v %) /
Nacini ocenjevanja: Weight (in %) Assessment:

- pisni izpit. 100 %

Reference nosilca / Lecturer's references:

|Dragica Haramija, 2007: Otroska knjizevnost Lile Prap. Jezik in slovstvo 6. 51-64.




Dragica Haramija, Janja Bati¢, 2011: Slovenska kulturna dediscina v zgodbah in podobah.

Meddisciplinarnost v slovenistiki. Ljubljana: Znanstvena zaloZzba Filozofske fakultete (Obdobja 30).

179-184.

Dragica Haramija, 2011: Uloga Zivotinja u Zanrovima slovenske djecje knjizevnosti. Kulturni
betijarij 2. Zagreb: Institut za etnologiju i folkloristiku. 829—-851.

Dragica Haramija, 2009: Sedem pisav: opusi sedmih sodobnih slovenskih mladinskih pisateljev.
Maribor: Mariborska knjiznica, Pedagoska fakulteta.

Dragica Haramija, 2009: Slovensko-hrvaske vezi v sodobni mladinski prozi. Maribor: Filozofska
fakulteta, Mednarodna zaloZba Oddelka za slovanske jezike in knjizevnosti (Zora; 65).

Dragica Haramija, 2000: Slovenska realisticna avanturisticna mladinska proza. GIZ GTP: Videm pri
Ptuju.
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| UCNI NACRT PREDMETA / COURSE SYLLABUS

Predmet:
Izbrana poglavja iz evropskega modernizma
Course title:
. < Letnik
Studijski program in stopnja Studijska smer etni . Semester
. Academic
Study programme and level Study field year Semester

Univerzitetni Studijski program
prve stopnje Slovenski jezik in 2. 3.
knjizevnost

Univerzitetna koda predmeta / University subject code: |X

Druge oblike Samost. delo

P i i Vaj Klini¢ j v s .
redavanja Semfnar ajef inicne vaje studija individ. ECTS
Lectures Seminar Tutorial Work
work
15 | 15 | | 60 || 3
Nosilec predmeta / Lecturer: \izred. prof. dr. Darja Pavli¢, hab.: primerjalna knjizevnost
Jeziki / Predavanja /|slovenscina
Languages: Lecture:
Vaje / Tutorial:
Pogoji za vkljucitev v delo oz. za opravljanje Prerequisites:
Studijskih obveznosti:
Jih ni. ||
Vsebina: Contents (Syllabus outline):

Predmet se ukvarja z zgodovino svetovne
knjizevnosti v obdobju modernizma, in sicer
tako, da so predstavljena izbrana
avantgardna gibanja, ki spadajo v to smer
(futurizem, ekspresionizem, dadaizem in
nadrealizem, imagizem, konstruktivizem), ter
avtorji, ki so razvijali lastne poetike v okviru
modernizma, vendar jih ni mogoce uvrstiti v
nobeno od gibanj (npr. T. S. Eliot).
Obravnavani so kljucni avtorji iz razliénih
nacionalnih okolij, pri ¢emer sta analiza in
interpretacija njihovih del usmerjeni v
odkrivanje vsebinskih in formalnih
znacilnosti, ki so sooblikovale razvoj
slovenske knjizevnosti.




Temeljni Studijski viri / Readings:

Drago Bajt, 1985: Ruski literarni avantgardizem: futurizem, konstruktivizem, absurdizem.
Ljubljana: DZS. (Literarni leksikon 27).

Ales Berger, 1981: Dadaizem. Nadrealizem. Ljubljana: DZS. (Literarni leksikon 14).

Malcolm Bradbury in James McFarlane, 1978 (ur.): Modernism 1890—1930. Harmondsworth:
Penguin Books.

Aleksander Flaker, 1984: Ruska avantgarda. Zagreb: Liber, Globus.

Hugo Friedrich, 1972: Struktura moderne lirike. Ljubljana: CZ.

Lado Kralj, 1986: Ekspresionizem. Ljubljana: DZS. (Literarni leksikon 30).

Vera Troha, 1993: Futurizem. Ljubljana: DZS. (Literarni leksikon 40).

Cilji in kompetence: Objectives and competences:

Student pozna razvoj evropskega modernizma,
kar mu omogoca boljSe razumevanje in
vrednotenje slovenske knjizevnosti te smeri;
razvija sposobnosti analiziranja in
interpretiranja literarnih del.

Predvideni Studijski rezultati: Intended learning outcomes:

Znanje in razumevanje: Knowledge and Understanding:
Student zna samostojno analizirati in
interpretirati literarna dela, prepoznati
formalne in vsebinske znacilnosti modernizma.
Razume pomen socialno-kulturnega konteksta
za razvoj knjizevnosti.

Prenesljive/kljuéne spretnosti in drugi atributi: | |Transferable/Key Skills and other attributes:
Student zna primerjati razvoj evropske
knjizevnosti obravnavanega obdobja z
razvojem slovenske knjizevnosti.

Metode poucevanja in u¢enja: Learning and teaching methods:

Predavanja, samostojni studij, seminarska
naloga, diskusija.

Delez (v %) /
Nacini ocenjevanja: Weight (in %) Assessment:
Seminarska naloga. 50 %
Ustni izpit. 50 %

Reference nosilca / Lecturer's references:

PAVLIC, Darja. Lirski subjekt v poeziji Daneta Zajca. Literatura (Ljublj.), maj-jun. 2009, letn. 21, §t.
215/216, str. 114-123. [COBISS.SI-ID 18177288]

PAVLIC, Darja. Contextualizing contemporary Slovenian lyric poetry within literary history. Slov.
stud., 2009, 31, [3t.] 2, str. 161-170. [COBISS.SI-ID 18128392]

PAVLIC, Darja. Pesniske, mentalne in druge podobe. Primer. knjiZev., 2010, letn. 33, §t. 3, str. 235-
249. [COBISS.SI-ID 44353634

PAVLIC, Darja. Simbolna govorica v Zaj¢evi igri Jagababa. Stud. Hist. Slov., 2011, letn. 11, t. 2/3,
str. 723-734, ilustr. [COBISS.SI-ID 1146757]
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UCNI NACRT PREDMETA / COURSE SYLLABUS

Predmet:
Jezikovna interpretacija narecnih besedil
Course title:
“ " Letnik
Studijski program in stopnja Studijska smer Academic Semester
Study programme and level Study field Semester
year
Univerzitetni Studijski program
prve stopnje Slovenski jezik in 3. 6.
knjizevnost
Univerzitetna koda predmeta / University subject X
code:
- Druge  samost. delo
Predavanja ~ Seminar Vaje Klinitne oblike Individ
. . vaje o yes : ECTS
Lectures Seminar Tutorial Studija
Work work
30 15 45 3

Nosilec predmeta / Lecturer: |Red. prof. dr. Mihaela Koletnik, hab.: slov. jezika

Jeziki / Predavanja/|slovens¢ina

Languages: Lecture:

Vaje / Tutorial: |slovens¢ina

Pogoji za vkljulitev v delo oz. za opravljanje  Prerequisites:

Studijskih obveznosti:

Jih ni.

Vsebina: Contents (Syllabus outline):

1. Predmet obsega narecna besedila vseh
slovenskih narecij s poudarkom na nare¢nih
besedilih s podroc¢ja popularne kulture
(glasba, film, gledalisce, mediji).

2. Analiza obsega naglas, samoglasniski in
soglasniski sestav, oblikospreminjevalne in
oblikotvorne vzorce, skladenjske
znacilnosti, besedje in besedilotvorje
govorjenega besedila.
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Temeljni Studijski viri / Readings:

1. LOGAR, TINE: 1986: Slovenska narecja. Ljubljana: Mladinska knjiga.

2. KUKONEN, Pirjo 2004: Dialects we live by. Globality and locality — dialect as locality.
In: Irmeli Helin (ed.): Dialektiibersetzung und Dialekte in Multimedia. Frankfurt am Main:
Peter Lang. 11-20.

3. HELIN, Irmeli 2008: Dialect songs — images of our time or a way to escape from
globalization? In: Irmeli Helin (ed.): Dialect for all seasons : cultural diversity as tool and
directive for dialect researchers and translators. Miinster: Nodus Publikationen. 205-217.
4. NADIANI, Giovanni, 2004: Dialekt und filmische Nicht-Ubersetzung.
Dialektiibersetzung und Dialekte in Multimedia. Frankfurt am Main: P. Lang.
(Nordeuropaische Beitrdge aus den Human- und Gesellschaftswissenschaften, Bd. = Vol.
24). 53-74.

5. VALH LOPERT, ALENKA, 2007: Mariborski pokrajinski pogovorni jezik na
komercialnem radiu (Radiu City). Besedje slovenskega jezika. Zora 50. Maribor:
Slavisti¢no drustvo. (Zora 50). 261-273.

Cilji in kompetence: Objectives and competences:

Analiza vseh jezikovnih ravnin v
obravnavanem nare¢nem besedilu in njihova
primerjava s knjiznimi.

Predvideni Studijski rezultati: Intended learning outcomes:
Znanje in razumevanje: Knowledge and Understanding:
Studentje:

— prepoznajo dialektoloske prvine na vseh
jezikovnih ravninah slovenskih dialektov;

— razumejo zgodovino jezikovnega razvoja in
razpoznavajo po klju¢nih glasoslovnih razvojih
posamezne dialekte,

— razumejo vlogo dialektov v sodobnih
procesih globalizacije.

Prenesljive/kljucne spretnosti in drugi atributi: | | Transferable/Key Skills and other attributes:

Studentje poznajo status slovenske nareéne
zvrsti in prepoznavajo dialektalne zakonitosti
na podro¢ju popularne kulture in v medijih.

Metode poucevanja in ucenja: Learning and teaching methods:

Metoda vizualnega predstavljanja in
poslusanja; branje narec¢nih besedil.

Delez (v %) /
Nadini ocenjevanja: Weight (in %) Assessment:
Seminarska naloga. 100 %

Reference nosilca / Lecturer's references:




1. KOLETNIK, Mihaela. The Prekmurje dialect in popular music. In: Irmeli Helin (ed.): Dialect
for all seasons : cultural diversity as tool and directive for dialect researchers and translators.
Miinster, 2008: Nodus Publikationen. 219-226.

2. KOLETNIK, Mihaela. Med nare¢nim in knjiznim v Halgatu. V: NOVAK-POPOQV, Irena (ur.).
Vioge sredisca: konvergenca regij in kultur. Ljubljana: Zveza drustev Slavisticno drustvo
Slovenije, 2010, str. 210-217. [COBISS.SI-1D 17904648]

3. KOLETNIK, Mihaela, VALH LOPERT, Alenka. 2011: Mariborski pogovorni jezik v gledaliski
uprizoritvi. V: KRAKAR-VOGEL, Boza (ur.). Slavistika v regijah - Maribor. Ljubljana: Zveza
drustev Slavisti¢no drustvo Slovenije. 55-61.

4. KOLETNIK, Mihaela, VALH LOPERT, Alenka: Maribor Colloquial Language on Stage (v
tisku, 2011).

5. KOLETNIK, Mihaela, VALH LOPERT, Alenka: VALH LOPERT, Alenka: Dialect in Film:
Oca (Father), directed by Vlado Skafar (v tisku, 2012).

6. KOLETNIK, Mihaela, ZEMLJAK JONTES, Melita: Styrian and Carinthian in Slovenian
popular music (v tisku, 2012).
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| UCNI NACRT PREDMETA / COURSE SYLLABUS

Predmet:
Jezikovna interpretacija sodobnih slovenskih besedil
Course title:
PRI . . o 13t Letnik
Studijski program in stopnja Studijska smer . Semester
i Academic
Study programme and level Study field year Semester
Univerzitetni Studijski program
prve stopnje Slovenski jezik in 3. 6.
knjizevnost
Vrsta predmeta / Course type \
Univerzitetna koda predmeta / University course code: |
. . . Klini¢ne Druge Samost. delo
Predavanja  Seminar Vaje vaje oblike Individ. ECTS
Lectures Seminar Tutorial o yes
work Studija work
30 | 15| | | 45 || 3

Nosilec predmeta / Lecturer: |doc. dr. Branislava Vicar, hab.: slovenski knj. jezik

Jeziki / Predavanja/|slovens¢ina
Languages: Lectures:

Vaje / Tutorial: |slovens¢ina

Pogoji za vkljulitev v delo oz. za opravljanje  Prerequisits:
Studijskih obveznosti:

Jih ni.

Vsebina: Content (Syllabus outline):

Predmet se osredinja na metode kriticne analize
diskurza. 1zpostavlja povezave med
jezikovnimi lastnostmi besedila in druzbeno-
politi¢nimi strukturami, razmerji in procesi.
Besedilo je prikazano v razmerju do struktur
moci, ideologije in konstrukcije druzbenih
identitet. Poseben poudarek je na vlogi jezika
pri druzbeni konstrukciji, tj. konstrukciji
regionalnih, nacionalnih, transnacionalnih
identitet, kakor tudi pri diskurzivnih
manifestacijah imperializma, nacionalizma,
ksenofobije, rasizma, seksizma, speciesizma in
drugih ideologij, ki podpirajo ekonomsko-
politi¢ni sistem.

Temeljni literatura in viri / Readings:



1. Karmen Erjavec, Melita Poler Kovaci¢, 2007: Kriticna diskurzivna analiza novinarskih

prispevkov. Ljubljana: Fakulteta za druzbene vede, Marginalija.
2. Norman Fairclough, 2010: Critical Discourse Analysis. Harlow. (I1zbrana poglavja.)
3. Andrew Goatly, 2000: Critical Reading and Writing. London in New York.

4. Teun van Dijk, 1993: Principles of Critical Discourse Analysis. Discourse and Society 4 (2).

249-283.

5. Andreja Vezovnik, 2008: Kriti¢na diskurzivna analiza v kontekstu sodobnih diskurzivnih teorij.

Druzboslovne razprave 57. 79—96.

Cilji in kompetence:

Objectives and competences:

Studentke in §tudenti poznajo zgodovino,
principe, cilje in vsebine kriti¢ne diskurzivne
analize in prepoznajo, kako se KDA razlikuje
od drugih oblik diskurzivne analize. Razumejo
sistemsko funkcijsko jezikoslovje kot
analiti¢no orodje za KDA: kako lahko
uporabijo ta pristop za osvetlitev povezave med
druzbenimi sistemi in druzbenimi dogodki.

Predvideni Studijski rezultati:

Intended learning outcomes:

Znanje in razumevanje:

Studentke in §tudenti so sposobni presojati
aktualno druzbeno-politi¢no problematiko v
okviru kriti¢nega pristopa k diskurzu. Razvijejo
globlje razumevanje za uporabo KDA pri
sistemati¢ni interpretaciji dominantnih in
subalternih diskurzov.

Usvojijo metodologijo in temeljne prvine,
potrebne za lastno KDA izbranega pisnega ali
govornega besedila.

Prenesljive/kljucne spretnosti in drugi atributi:
Razvijanje analiti¢nega in kriticnega misljenja
ter sistemskega razumevanja obstojece
konsenzualne realnosti.

Knowledge and understanding:

Metode poucevanja in u¢enja:

Learning and teaching methods:

Predavanja, individualno delo, priprava
seminarske vaje, predstavitev seminarske vaje,
diskusija.

Delez (v %) /

Nacini ocenjevanja:

Weight (in %) Assessment:

Aktivno sodelovanje na predavanjih in |30 %
pri seminarskih vajah, domace naloge.

Seminarska vaja. 40 %
Ustni izpit. 30 %

Type (examination, oral, coursework,
project):
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Reference nosilca / Lecturer's references:

VICAR, Branka. Koncept narave v Jamnici : ekokriti¢ni diskurzivni pristop = The concept of nature
in Jamnica : an ecocritical discursive approach. V: BOROVNIK, Silvija (ur.). [Novi pogledi na
PreZihovega Voranca], (Jezik in slovstvo, letn. 55, st. 3/4). Ljubljana: Slavisti¢no drustvo Slovenije,
2010, str. 123-137, ilustr. [COBISS.SI-ID 18421512]

VICAR, Branka. Polom ¢lovestva : rekonstrukcija ¢lovekovega odnosa do Zivali v Kunderovi
Neznosni lahkosti bivanja. V: KRAKAR-VOGEL, Boza (ur.). Slavistika v regijah - Maribor,
(Zbornik Slavisticnega drustva Slovenije, 22). Ljubljana: Zveza drustev Slavisti¢no drustvo
Slovenije, 2011, str. 95-98. [COBISS.SI-ID 18670856]

VICAR, Branka. Moralna vrednost Zivali v diskurzu biotske raznovrstnosti. V: KRANJC, Simona

(ur.). Meddisciplinarnost v slovenistiki, (Obdobja, Simpozij, = Symposium, 30). 1. natis. Ljubljana:

Znanstvena zalozba Filozofske fakultete, 2011, str. 509-514.
http://www.centerslo.net/files/file/simpozij/simp30/Zbornik/Vicar.pdf. [COBISS.SI-ID 18785288]
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UCNI NACRT PREDMETA / COURSE SYLLABUS

Predmet:
Jezikovna interpretacija starejsih slovenskih besedil
Course title:
. < Letnik
Studijski program in stopnja Studijska smer etni . Semester
. Academic
Study programme and level Study field year Semester
Univerzitetni Studijski program
prve stopnje Slovenski jezik in 2. 4,
knjizevnost
Univerzitetna koda predmeta / University subject code: |X
Predavanja Seminar Vaje Klini¢ne vaje Druge oblike Samos.t..delo
. . Individ. ECTS
Lectures Seminar Tutorial
work
| 30 | | 60 || 3

Nosilec predmeta / Lecturer:

Jeziki / Predavanja /|slovenscina
Languages: Lecture:
Vaje / Tutorial:

\doc. dr. Natalija UlCnik, hab.: slovenski jezik

Pogoji za vkljucitev v delo oz. za opravljanje
Studijskih obveznosti: Ni potrebno.

Prerequisites:

Jih ni.

Vsebina:

Contents (Syllabus outline):

Jezikovna interpretacija rokopisnih
spomenikov, nastalih od 10. do 16. stoletja
(Brizinski spomeniki, Rateski/Celovski
rokopis, Stiski rokopis, Starogorski
rokopis,): zgodovinske okolis¢ine nastanka
spomenikov, obravnava jezikovnih
znacilnosti posameznega spomenika po
ravninah (pisava, glasoslovje, oblikoslovje,
skladnja, besedje), zgradba besedil in
njihove stilne znacilnosti.

Kranjski rokopis in drugi prisezni obrazci
17.,18.in 19. stoletja.

Interpretacija izbranih besedilnih odlomkov
iz del slovenskih protestantskih piscev
(Trubarja, Krelja in Dalmatina): obravnava
po jezikovnih ravninah, primerjava z
rokopisnimi spomeniki.

Interpretacija izbranih besedilnih odlomkov
iz zvrstno razliénih del 17., 18. in 19.
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stoletja: iz biblijskih prevodov (npr. Basar,
Japelj, Wolf, Kiizmic), pridig (Svetokriski),
strokovnih besedil (npr. Pohlin, Vodnik),
uradovalnih besedil (patenti), Casopisov,
oglasevalskih besedil, pripovednih del (npr.
Cigler) itd.

Obravnava odlomkov po jezikovnih
ravninah, primerjava z jezikom slovenskih
protestantskih piscev in ugotavljanje
sprememb v glasoslovnem, oblikoslovnem,
skladenjskem in besednem sestavu.
Diplomaticni in kriti¢ni prepis,
znotrajjezikovni prevodi v sodobno
slovenscino; znanstvenokriti¢ne izdaje.
Ucna ura v Pokrajinskem arhivu Maribor:
gradivo — najstarejsi rokopisi in tiski,
moznosti raziskovanja.

Temeljni Studijski viri / Readings:

Brizinski spomeniki, Znanstvenokriti¢na izdaja, Izdala Slovenska akademija znanosti in
umetnosti, Znanstvenoraziskovalni center Slovenske akademije znanosti in umetnosti, Institut
za slovensko literaturo in literarne vede, Zalozila Slovenska knjiga, Ljubljana, 1992.

N. Mikhailov, 2001: Jezikovni spomeniki zgodnje slovenscine, Rokopisna doba slovenskega
jezika (od XIV stol. do leta 1550). Trst: Mladika.

M. OroZen, 1996: Poglavja iz zgodovine slovenskega knjiznega jezika (Od BriZinskih
spomenikov do Kopitarja). Ljubljana:Univerza v Ljubljani, Filozofska fakulteta, Oddelek za

slovanske jezike in knjizevnosti.

——1996a: Oblikovanje enotnega slovenskega knjiznega jezika v 19. stoletju. Ljubljana:

Znanstveni insStitut Filozofske fakultete.

J. Rigler, 1968: Zacetki slovenskega knjiznega jezika. Ljubljana: SAZU.

Cilji in kompetence:

Objectives and competences:

Temeljni cilj je poglobljeno seminarsko delo,
pri éemer lahko Studenti uporabijo in smiselno
povezujejo teoreti¢no znanje, pridobljeno pri
predavanjih jezikovnozgodovinsko orientiranih
predmetov. Studenti v okviru seminarja
razvijajo sposobnost samostojnega
analiticnega pristopa k besedilom in se
pripravljajo na raziskovalno delo.

Podrobnejsi cilji predmeta so:

seznaniti Studente s slovenskimi
rokopisnimi spomeniki, z besedili iz 16.
stoletja in knjiznim jezikom v njegovi
zaCetni fazi ter z zvrstno razli¢nimi besedili
iz17.,18.in 19. stoletja,

doseci razumevanje besedil,

dati znanje o razvojnem spreminjanju
jezika od 10. do 19. stoletja ter o znotraj- in
zunajjezikovnih vzrokih spreminjanja,
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— dati znanje o trajnem prizadevanju za
jezikovno in stilisticno dognanost besedil.

Predvideni Studijski rezultati: Intended learning outcomes:

Znanje in razumevanje: Knowledge and Understanding:
Po zakljucku tega predmeta bo Student/-ka
sposoben/-a:

— prepoznati jezikovne spomenike (glede na
njihovo vsebino in jezikovne znacilnosti),

— razlikovati zvrstno razlicna besedila glede
na njihove jezikovne, vsebinske in stilne
znacilnosti,

— izkazati razumevanje jezikovnorazvojnih
procesov, ki so potekali od 10. do 19.
stoletja,

— najti sorodne pojave v neobravnavanih in
kasneje nastalih besedilih,

— sklepati na vzroke nadaljnjih
jezikovnorazvojnih procesov.

Prenesljive/kljucne spretnosti in drugi atributi: | | Transferable/Key Skills and other attributes:

— spretnost komuniciranja (pisno in ustno
izraZzanje),

— uporaba informacijske tehnologije (iskanje
informacij na svetovnem spletu),

— reSevanje problemov (dolo¢anje starosti
neobravnavanih besedil, ugotavljanje
jezikovnih znacilnosti besedil).

Metode poucevanja in ucenja: Learning and teaching methods:

— delo v skupinah, delo v dvojicah,
individualno delo,

— interpretacija in analiza besedil,

— ucna ura v Pokrajinskem arhivu Maribor.

Delez (v %) /
Nacini ocenjevanja: Weight (in %) Assessment:
— Seminarska naloga z zagovorom. 100 %

Reference nosilca / Lecturer's references:

ULCNIK, Natalija. Zna¢ilnej$e poteze Kremplovega jezika v rokopisnih pridigah iz leta 1822 =
Distinctive features of Krempl's language in manuscript sermons from 1822. V: JESENSEK,
Marko (ur.). Globinska moc besede : red. prof. dr. Martini OroZen ob 80-letnici, (Mednarodna
knjizna zbirka Zora, 80). Maribor: Mednarodna zalozba Oddelka za slovanske jezike in
knjizevnosti, Filozofska fakulteta, 2011, str. 211-224. [COBISS.SI-I1D 18700296]

ULCNIK, Natalija. Casopisje kot vir Pletersnikovega Slovensko-nemskega slovarja = Newspapers
as a source for Pleter$nik's Slovenian-German dictionary. V: JESENSEK, Marko (ur.). lzzivi
sodobnega slovenskega slovaropisja, (Mednarodna knjizna zbirka Zora, 75). Maribor: Mednarodna
zalozba Oddelka za slovanske jezike in knjizevnosti, Filozofska fakulteta, 2011, str. 353-372.
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[COBISS.SI-ID 18627336]

ULCNIK, Natalija. J ezikovne in vsebinske posebnosti porocevalskih besedil o slovenskem
taborskem gibanju. Cas. zgod. narodop., 2008, letn. 79 = n.v. 44, §t. 1/2, str. 161-178. [COBISS.SI-
ID 16129800]

ULCNIK, Natalija. Zacetki prekmurskega ¢asopisja : besedje Agusticevega Easopisa Prijatel,
(Mednarodna knjizna zbirka Zora, 67). V Mariboru: Filozofska fakulteta, Mednarodna zalozba
Oddelka za slovanske jezike in knjiZzevnosti, 2009. 410 str., ilustr., tabele. ISBN 978-961-6656-40-5.
[COBISS.SI-ID 64082689]
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UCNI NACRT PREDMETA / COURSE SYLLABUS

Predmet:
Jezikovna politika in jezikovno nacrtovanje

Course title:

X e r . . . SR Letnik

Studijski program in stopnja Studijska smer et . Semester

. Academic

Study programme and level Study field year Semester
Univerzitetni Studijski program
prve stopnje Slovenski jezik in 1 2.

knjizevnost

Univerzitetna koda predmeta / University subject code: \X

Druge oblike Samost. delo

Predavanja Seminar Vaje Klini¢ne vaje o e L
Lectures Seminar Tutorial Work Studija Individ. ECTS
work
45 | 30 | | 105 || 6

Nosilec predmeta / Lecturer:

Jeziki /
Languages:

‘red. prof. dr. Marko Jesensek, hab.: slovenski jezik

Predavanja / Lecture: [sloven

a

Vaje / Tutorial: |sloven

s¢in
s¢in

a

Pogoji za vkljucitev v delo oz. za opravljanje
Studijskih obveznosti:

Prerequisites:

|Jih ni.

‘ ‘Graduate degree .... ECTS.

Vsebina:

Contents (Syllabus outline):

Jezikovna politika in jezikovno nacrtovanje

od Trubarja do danes:

— reformacija in protireformacija,
katolisko obdobje, barok,
razsvetljenstvo, prva polovica 19.
stoletja, druga polovica 19. stoletja,
polozaj slovenskega jezika v Kraljevini
Jugoslaviji, jezikovno nacrtovanje v
SFRJ in RS.

Portorosko srec¢anje in Slovens¢ina v

javnosti.

Jezikovno razsodisce.

Jezikovni koticki.

Okvir programa za jezikovno politiko in

nosilci dejavne jezikovne politike v RS.

Polozaj slovens¢ine v domacem in

mednarodnem okolju in skrb za njeno

udejanjanje.

Zakon o javni rabi slovenskega jezika:

JezikovnopolitiCna vizija

Vsebinska opredelitev jezikovne politike RS
2012-2016 s cilji in ukrepi

I
Uvod

Splosni cilji in ukrepi
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— historiat,

— primerjava slovenskega jezikovnega
zakona s podobnimi evropskimi.

Resolucija o nacionalnem programu za

jezikovno politiko 2007-2011 in 2012—

2016:

— historiat,

— primerjava osnutkov in dopolnil v
javnih razpravah,

— primerjava obeh Resolucij.

Nacionalni program za jezikovno politiko

2012-2016:

— jezikovnopoliti¢na vizija,

— nosilci dejavne jezikovne politike v RS.

Formalnopravni vidiki programa slovenske

jezikovne politike

Slovens¢ina kot uradni jezik Evropske

zveze:

— pravni predpisi, ki se nanasajo na rabo,
varstvo in razvoj jezika,

— jezikovna vprasSanja v zvezi z evropsko
in slovensko zakonodajo.

Jezikovno izobraZevanje

— jezikovna ureditev slovenskega
visokega Solstva in znanosti,

— slovens$¢ina kot prvi jezik V RS in zunaj
RS,

— slovens¢ina kot drugi in tuji jezik,

— jezik manjSin in priseljencev v RS,

— tuji jeziki,

— dvojezi¢nost in dvojezikovnost,
vecjezicnost,

— vecinsko prebivalstvo, vecinski jezik in
jezik manjSine,

— razvijanje strategije uc¢inkovitih
jezikovnih resitev slovenscina v
Porabju, na KoroSkem, v Reziji in
Beneciji,

— jezikovne pravice drzavljanov RS in
tujcev v Sloveniji.

Jezikovna opremljenost

— jezikovni opis,

— standardizacija,

— jezikovne tehnologije,

— digitalizacija.

Temeljni studijski viri / Readings:

Marko Stabej, 2010: V druzbi z jezikom, (Zbirka Trojinski konj). Ljubljana: Trojina, zavod za

uporabno slovenistiko.

Marko Jesensek, 2009:Slovenski jezik in Evropska zveza. Slavia Centralis, letn. 2, §t. 2, 7-23.
Marko Jesensek, 2006: Slovenski jezik v skupsc€ini prve Jugoslavije. Cas. zgod. narodop., 2006,

letn. 77 = n.v. 42, §t. 2/3, str. 255-267.
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Marko Jesensek, 2004: Razvoj slovenske jezikovne politike neko¢ in danes. Studia Historica
Slovenica, letn. 4 (2004), st. 2-3). Maribor, str. 681694.

Vesna Mikoli¢ (ur.), 2005: Slovenscina in njeni uporabniki v luci evropske integracije. Koper:
zalozba Annales.

Marko Jesensek, 2001: Slovenscina danes. V: TOKARZ, Emil (ur.). Sfowianszczyzna w kontekscie
przemian Europy korica XX wieku : jezyk - tradycja - kultura. Katowice: Slask, 2001, str. 169—178.
Marko Jesensek (ur.), 2003: Perspektive slovenistike ob vkljucevanju v Evropsko zvezo, (Zbornik
Slavisti¢nega drustva Slovenije, 14). Ljubljana: Slavisti¢no drustvo Slovenije.

Breda Pogorelec (ur.), 1984: Slovenscina v javnosti. Zbornik, 1984. Ljubljana: RK SZDL,

Inka Strukelj (ur.), 2000: Kultura, identiteta in jezik v procesih evropske integracije. Ljubljana:
Drustvo za uporabno jezikoslovje Slovenije

Ada Vidovi¢ Muha (ur.), 1996: Jezik in ¢as. Zbornik. Ljubljana: Filozofska fakulteta.

Zakon o javni rabi slovenskega jezika(ZJRS). (Ur.l. RS, §t. 86/2004)

Resolucija o nacionalnem programu za jezikovno politiko 2007-2011

Resolucija o nacionalnem programu za jezikovno politiko 2007-2011 in 2012-2016

Janko Moder (ur.) 1984: Jezikovno razsodisce. Zaloznistvo trzaSkega tiska Trst.

Joze Toporisi¢, 1991: Druzbenost slovenskega jezika. Drzavna zaloZba Slovenije.

Cilji in kompetence: Objectives and competences:

— Oblikovanje samostojnih govorcev z
razvito jezikovno zmoznostjo v slovenscini
in drugih jezikih ter z visoko stopnjo
pripravljenosti sprejemanja jezikovne in
kulturne drugacnosti ter razli¢nosti.

— Razumeti in dejavno sooblikovati
jezikovnopoliti¢no vizijo slovenskega
jezika.

— Zagotavljati rabo in nadaljnji razvoj
slovenskega jezika na vseh podrocjih
javnega zivljenja.

— Razumevanje NPJN in skrb za razvoj
premisljene in dejavne jezikovne politike
RS.

— Razumeti zgodovinski razvoj jezikovne
politike in nacrtovanja v Sloveniji.

— Razumeti aktualno dogajanje na podro¢ju
slovenskega jezika in jezikovne politike.

— Poznati jezikovno politiko Evropske zveze.

— Spremljanje in usmerjanje polozaja
slovenskega jezika v Evropski zvezi.

— Razumeti in pravilno razlagati druzbenost
slovenskega jezika.

— Spremljanje jezikovnih razmer v druzbi in
odzivanje na vlogo ter pomen slovenskega
jezika v javnem Zivljenju.

— Oblikovanje dejavne jezikovne politike, Ki
zagotavlja ustrezen status slovenscine.

— Skrb za zagotovitev pravnih podlag za rabo
slovenskega jezika.

— Znanstvenoraziskovalno spremljanje
jezikovnega Zivljenja, Sirjenje jezikovne
ZmoZnosti.

42


http://www.uradni-list.si/1/objava.jsp?urlid=200486&stevilka=3841

Skrb za jezikovno kulturo.

Spoznavanje jezikovnih usmeritev in
opredelitev uspesnih strategij za vecjo
razli¢nost ter skupnih evropskih nacrtov.
Spodbujanje jezikovne zavesti in
uveljavljanje slovenske (in evropske)
jezikovne dedis¢ine Evrope.

Pospesevanje in uveljavljanje evropske
jezikovne raznolikost in bogastva kulturne
dedisc¢ine posameznih jezikovnih okolij;
vecjezi¢nost Evrope.

Podpiranje vsezivljenjskega ucenja jezikov
kot odzivanje na gospodarske, druzbene in
kulturne spremembe v Evropi.

Predvideni Studijski rezultati:

Intended learning outcomes:

Znanje in razumevanje:

Student pozna in razlaga Zakon o
slovenskem jeziku;

Student pozna in se kritiéno opredeli do
aktualne slovenske jezikovne politike ter
do Resolucije;

Student pozna jezikovno politiko in
strategijo jezikovnega nacrtovanja v
Sloveniji (primerjalno z Evropsko zvezo) in
se zaveda, da se v slovenskem prostoru
oblikuje samostojno;

Student razume, da smo v Evropsko zvezo
vstopili kot drZzava z lastnim jezikom za vsa
podrocja javnega Zivljenja — slovenski jezik
ima svojo normo, korpus in druge podlage
in lastno slogovno izoblikovanost;

Student razume odnos med Evropsko zvezo
in Slovenijo, tj. zakonitost, da bomo
slovensko jezikovno samobitnost razvijali
tudi v novih razmerah glede na to, da
Evropska zveza sprejema idejo
vecjezikovnosti, spoStovanja in razvijanja
jezikovne raznolikosti, posebnosti v izbiri
jezika in njegove rabe;

razloZi razliko med jezikovno politiko, ki
temelji na restrikciji, in jezikovno politiko,
ki izhaja iz ozavesc€anja in spodbujanja;
samostojno uporabalja jezikovno
zakonodajo v vsakdanji jezikovni praksi;
refleksija lastnega razumevanja
jezikovnega zakona, njegovo kriti¢no
vrednotenje, (ne)skladnost med
teoreti¢nimi naceli in prakti¢no rabo.

Prenesljive/klju¢ne spretnosti in drugi atributi:

Knowledge and Understanding:

Transferable/Key Skills and other attributes:
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Student zbere in interpretira podatke o
nacionalnem programu jezikovne politike;
refleksija na jezikovni zakon;

sodeluje in poroca o programih in projektih
raziskovanja slovenskega knjiznega jezika,
predvsem raziskovanja sociokulturnih
razseznosti rabe slovenskega jezika v vsem
strnjenem prostoru slovenskega jezika;
dela v skupinah pri poglabljanju vedenja o
pravilih tvorbe besedil, posebno pri
jezikovni rabi v medijih (pisnih, govornih),
kar vpliva na sploSno govorno kulturo
javnega sporazumevanja;

poroca o uspesnih govornih uprizoritvah
umetnostih besedil v slovenskem jeziku
(izvirna slovenska dramatika in prevajanje
dramskih del), kriti¢na analiza gledaliske
produkcije ter pisanje ¢lankov na to temo;
spretno uporablja domaco in tujo literaturo
ter spoznanja Evropskega leta jezikov, ki je
osvetlilo vrednost jezikovne raznovrstnosti.

Metode poucevanja in ucenja:

Learning and teaching methods:

Predavanja in seminar, individualni Studij in
skupinsko delo (individualne naloge in vodeni
individualni Studij), analiza in primerjava
besedil, reSevanje problemov, pozitivne in
negativne resitve, porocanje, vodeno domace
delo, pisanje besedil, vodenje skupine.

Nacini ocenjevanja: DeleZ (v%)/ Assessment:
Weight (in %)

ReSevanje realnih problemov. 30 %

Dnevnik. 40 %

Pisni izpit. 30 %

Reference nosilca / Lecturer's references:

1. JESENSEK, Marko. Ezikova politika i ideologija v slovenskoto panonsko ezikovo zemlisce.

3.

V: Deseti nacionalni slavisti¢ni Cetenija, posveteni na 90-godiSninata ot rozdenieto na prof.
Svetomir Ivancev, Sofija, 22-24 april 2010. Istina, mistifikacija, ["2a v slavjanskite ezici,
literaturi i kulturi : sbornik s dokladi ot Desetite nacionalni slavisticni Cetenija, posveteni
na 90-godisninata ot rozdenieto na prof. Svetomir Ivancev, 22-24 april 2010. Sofija:
Lektura: Sofijski universitet "Sv. Kliment Ohridski”, Fakultet po slavjanski filologii,
Katedra po slavjanski literaturi, Katedra po slavjansko ezikoznanie, 2011, str. 31-38.
[COBISS.SI-ID 19047176]

JESENSEK, Marko. The problems of Slovene as a so-called "small language" in the
European Union and European Scientific Area. V: BEDKOWSKA-KOPCZYK, Agnieszka
(ur.), SARIC, Ljiljana (ur.), PAVERA, Libor (ur.). Challenges for foreign philologies. Part
1, The Bologna process and new curricula. Bielsko-Biata: ATH, 2011, str. 126-137.
[COBISS.SI-ID 18696968]

JESENSEK, Marko. Slovene standard language between the centre and the periphery. Stud.
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slav. Acad. Sci. Hung. = Studia Slavica Hung., 2010, vol. 55, no. 2, str. 279-287, doi:
10.1556/SSlav.55.2010.2.13. [COBISS.SI-ID 18070280]

4. JESENSEK, Marko. Slovenski jezik in Evropska zveza. Slavia Centralis, 2009, letn. 2, §t. 2,
str. 7-23.

5. JESENSEK, Marko. Razvoj slovenske jezikovne politike neko¢ in danes. V: Hartmanov
zbornik, (Studia Historica Slovenica, letn. 4 (2004), $t. 2-3). Maribor: Zgodovinsko drustvo
dr. Franca Kovacica, 2004, str. 681-694. [COBISS.SI-ID 13983496]
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| UCNI NACRT PREDMETA / COURSE SYLLABUS

Predmet:
Jezik in govor

Cours title:

Studijski program Studijska smer Letnik Semester
Study programme Study field Year Semester

Univerzitetni Studijski program prve
stopnje Slovenski jezik in 3 6
knjizevnost

Univerzitetna koda predmeta / University subject code: |

Predavanja Seminar Sem. vaje Lab. vaje Teren.vaje Samost. delo ECTS
Lectures Seminar Tutorial Labor work Field work  Individ. work
30 | 15| | R
Nosilec predmeta/ Lecturer: |dr. Drago Unuk, hab.: slovenski jezik
Jeziki / Predavanja / Lecture: | sloven$¢ina
Languages: Vaje / Tutorial: | slovens¢ina
Pogoji za vklju€itev v delo oz. za opravljanje Prerequisits:

Studijskih obveznosti:

V predavanje in seminarske vaje se vkljuCujejo
vpisani Studenti na smeri Univerzitetni Studijski
program prve stopnje Slovenski jezik in knjizevnost.
Studijske obveznosti vseh $tudentov so: priprava,
izdelava in predstavitev seminarskega dela iz
nabora poglobljenih vsebin ter uspedno opravljen
preizkus znanja, ki se opravi z ustnim preverjanjem
(izpit).

Vsebina: Content (Syllabus outline):

— Vpogled v predmet, sorodne discipline in razmerja
med njimi.

— Uporabnost predmeta in aplikacije.

— Jezik kot fenomen.

— Jezikovne funkcije, jezik kot sestav sestavov,
jezikovne ravnine. Pomenonosna in
pomenskorazlo€evalna plat jezika. Sintagmatski in
paradigmatski odnosi. Jezik kot semioloki sestav.
— Razmerje jezik — govor, jezik kot druzbeni pojav,
jezik kot sredstvo delovanja, odnos jezik — kulturne
okolis€ine. Formalni in funkcionalisti¢ni pristopi
preucevanja.

— Govorni in pisni jezik glede na prenosnik:
znacilnosti in lastnosti.

— Neenovitost jezika. Jezikovne variante. Delitev
jezikov (kriteriji) in njihova razprostranjenost.
Temeljne jezikoslovne discipline.




Temeljni literatura in viri / Readings:

— Andrej Skubic, 2003: Sociolekti od izraza do pomena. Obdobja 22. 297-320.

—Marko Stabej, 2006: Jezikovna opremljenost mesta in mesS€anov. 42. seminar SSJLK.
Ljubljana: FF. 11-21.

— Hotimir Tivadar, 2006: Sodobni knjizni jezik med pisnostjo in govorjenostjo. SloFon 1.
Ljubljana: Institut za slovenski jezik Frana Ramov$a idr. 78, 79.

- - 2003: Podoba in funkcija govorjenega knjiznega jezika glede na neknjizne zvrsti. Obdobja 22. 437-452.
—JozZeToporisi¢, 2004: Slovenska slovnica. Maribor: Obzorja. Ustrezna poglavja.

-- 2008: Stilnost in zvrstnost. Ljubljana: ZRC SAZU. Ustrezna poglavja.

—Drago Unuk, 1997: Osnove sociolingvistike. Maribor: Pedagoska fakulteta. 5-9, 13—-22.
- - 1997/98: Dialektologija kot jezikoslovna disciplina. JiS 43/7—8. 307-314.

Cilji: Objectives:
Spoznati kriterije za razlikovanje pomenonsne in
pomenskorazlo€evalne plati jezika. Pridobiti znanje
0 pojavnosti posamezno — sploSno v jeziku.
Izoblikovati predstavo o formalni podobi jezika in
funkcioniranju rabe jezika. Povezanost jezika in
sociokulturne skupnosti. Neenovitost jezika in
jezikovne variante. Delitev jezikov.

Predvideni Studijski rezultati: Intended learning outcomes:
Poglobljeno znanje in razumevanje razmerja jezik in | | Knowledge and Understanding:
govor. Zmoznost kvalificiranja in kvantificiranja
jezikovnih pojavov v besedilih. Na teoretski in
prakti¢ni ravni obvladati jezikovno variantnost.
Prenesljive/klju¢ne spretnosti in drugi atributi: Transferable/Key Skills and other attributes:
—Sposobnost samostojnega in avtonomnega
delovanja na podrocju jezikoslovja.
—Zmoznost abstrahiranja na razli¢nih stopnjah
jezikovne pojavnosti.

—Pripravljenost na nenehno strokovno
izpopolnjevanje.

Metode poucevanja in uéenja: Learning and teaching methods:
Predstavitev vsebine ob spodbujanju Studentov k
problemskemu pristopu in reSevanju naértovanih
specifi¢nih problemov.

Interpretacija pojavov v stvarnih besedilih.
Spodbujanje Studentov za aktivno soustvarjanje in
vkljuCevanje v poglobljene vsebine ter kriticno

presojo.
Delez (v %) /
Naéini ocenjevanja: Weight (in %)  Assessment:
Type (examination, oral, coursework,
project):
Seminarska vaja. 25 %
Ustni izoi 75 %
stni izpit.

Reference nosilca / Lecturer's references:

UNUK, Drago. Dialektologija kot jezikoslovna disciplina. Jez. slovst. (Tisk. izd.). [Tiskana izd.], jun.
1997/98, let. 43, §t. 7/8, str. 307-314. [COBISS.SI-ID 7607906]

UNUK, Drago. Deiktika med kontaktnimi sredstvi. Dynamis, 2006, 10, str. 1-5. [COBISS.SI-ID 15639304
UNUK, Drago. Pravopisna nacela v slovenskem pravopisu. Revija za elementarno izobrazevanje, dec. 2009,
letn. 2, &t. 4, str. 27-36. [COBISS.SI-ID 17391880]

UNUK, Drago. Izpustnost in elipsa. Jez. slovst. (Tisk. izd.). [Tiskana izd.], 2011, letn. 56, §t. 5/6, str. 109-118.
[COBISS.SI-ID 50616418]
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UCNI NACRT PREDMETA / COURSE SYLLABUS

Predmet:
Korpusno jezikoslovje
Course title:
C e b . ) < g Letnik
Studijski program in stopnja Studijska smer . Semester
. Academic
Study programme and level Study field year Semester
Univerzitetni enopredmetni
Studijski program prve stopnje 3. 5.

Slovenski jezik in knjizevnost

Univerzitetna koda predmeta / University subject code: |X

Druge oblike Samost. delo

Predavanja Seminar Vaje Klini¢ne vaje . L.
Lectures Seminar Tutorial Work Studija Individ. ECTS
work
30 | 15 | | 45 E
Nosilec predmeta / Lecturer: ‘doc. dr. Melita Zemljak Jontes, hab.: slovenski jezik
Jeziki / Predavanja /|slovenséina
Languages: Lecture:
Vaje / Tutorial: [slovenscéina
Pogoji za vkljucitev v delo oz. za opravljanje Prerequisites:
Studijskih obveznosti:
Jih ni. Graduate degree .... ECTS.
Vsebina: Contents (Syllabus outline):

1. Opredelitev pojma korpusno jezikoslovje.

2. Tipologija korpusov.

3. Osnovni pregled relevantne domace in
tuje literature, povezane s korpusnim
jezikoslovjem.

4. Nacela gradnje referencnih korpusov.

5. Slovenski korpusi:

— FIDA,

— Nova beseda,
— Fida Plus,

— Fida Giga,

— GOs.

6. Postopki korpusne analize:
— lista besed,




— konkordance,
— korpusni vzorci,
— vecbesedne enote.
7. Prakti¢na uporabnost korpusov:
— frekvencna lista besed,
— korpusno preverjanje dvojnic,
— pomensko spreminjanje besed,
— tipi¢ne kolokacije,
— iskanje pomenskih odnosov med
besedami.
8. Uporaba korpusov v slovenskem

jezikoslovnem raziskovanju.

Temeljni Studijski viri / Readings:

Vojko Gorjanc, 2003: Korpusi in jezikoslovje. Jezik in slovstvo (48/3—4). 19-28.

- - 2005: Uvod v korpusno jezikoslovje. Domzale: Izolit.

Vojko Gorjanc, S. Krek, ur., 2005: Studije o korpusnem jezikoslovju. Ljubljana: Krtina.

Simon Krek, 2003: Jezikovni prirocniki in novi mediji. Jezik in slovstvo (48/3-4). 29-46.

Marko Stabej, 2003: Jezikovne tehnologije in jezikovno nacrtovanje. Jezik in slovstvo (48/3—4). 5—
18.

Zborniki konferenc Jezikovne tehnologije (za sloven$¢ino). Ljubljana: InStitut JoZef Stefan. 1996—.

Irena Stramlji¢ Breznik, 2005: Kvantitativne lastnosti slovenskega tvorjenega besedja v poskusnem
besednodruZinskem slovarju za ¢rko B. Slavisticna revija (53/4). 505-520.

Darinka Verdonik, Ana Zwitter Vitez, 2011: Slovenski govorni korpus Gos (Zbirka
Sporazumevanje). 1. izd. Ljubljana: Trojina, zavod za uporabno slovenistiko.

Darinka Verdonik, Ana Zwitter Vitez, Miro Romih, Simon Krek, 2010: Konkordan¢nik za govorni
korpus GOS = Concordancer for the speech corpus GOS. V: ERJAVEC, Toma? (ur.), ZGANEC GROS,
Jerneja (ur.). Zbornik Sedme konference Jezikovne tehnologije, 14. do 15. oktober 2010, [Ljubljana,
Slovenia] : zbornik 13. mednarodne multikonference Informacijska druzba — IS 2010, zvezek C:
proceedings of the 13th International Multiconference Information Society — IS 2010, volume C,
(Informacijska druzba). Ljubljana: Institut JoZef Stefan, 12—15.

Cilji in kompetence: Objectives and competences:

Studenti:

— spoznajo temeljna izhodis¢a korpusnega
jezikoslovja, ki na jezik gleda kot na
druzbeni pojav, manifestirajoc se izklju¢no
v besedilih;

— funkcionalno uporabljajo razpoloZljive
korpuse in vgrajene moznosti statisticnih
obdelav jezikovnih podatkov;

— znajo smiselno interpretirati dobljene

korpusne podatke.

Predvideni studijski rezultati: Intended learning outcomes:
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Znanje in razumevanje:

Studenti znajo identificirati oblike v besedilu
korpusa, ugotavljati njihovo distribucijo in
razumejo kombiniranje enot v pomenske
celote v besedilu.

Prenesljive/kljucne spretnosti in drugi atributi:
S funkcionalno uporabo korpusov se
usposobijo:

a) za analize besedil, ki so podlaga empiri¢nim
in ne intuitivno zasnovanim jezikoslovnim
Studijam;

b) za urejanje najrazli¢nejsih zbirk leksemov, ki
so izhodis¢a za nadaljnje slovaropisno
razvrscanje.

Knowledge and Understanding:

Transferable/Key Skills and other attributes:

Metode poucevanja in u¢enja:

Learning and teaching methods:

— Predavanje (verbalne metode: razlaganje,
pojasnjevanje, diskusija),

— seminarske naloge (delo s korpusi,
predstavitev korpusne problematike),

— delo v spletni ucilnici.

Nacini ocenjevanja:

Delez (v %) /

Assessment:

Weight (in %)

Aktivno sodelovanje pri seminarjih. 10 %
Seminarska naloga. 20%
Pisni izpit. 70 %

Reference nosilca / Lecturer's references:

ZEMULIAK JONTES, Melita. Nare¢ne znacilnosti v izbranih besedilih BoZidarja Rai¢a. Cas. zgod.
narodop., 2008, letn. 79 = n.v. 44, st. 1/2, str. 179-205. [COBISS.SI-ID 16132872]

ZEMLIAK JONTES, Melita. Jurij Dalmatin - govorec in pisec (tudi) posavskega narecja. Stati inu
obstati, 2011, [$t.] 13/14, str. 80-97. [COBISS.SI-ID 18769928]

ZEMLIAK JONTES, Melita. Trajanje glasov stajerskega zabukovskega govora : instrumentalno-
slusna analiza, (Zbirka Zora, $t. 30). Maribor: Slavisticno drustvo, 2004. 343 str., ilustr. ISBN 961-

6320-24-6. [COBISS.SI-ID 53888001]

CERNELIC KROSELJ, Alenka, PAHOR, Da3a, ZEMLJAK JONTES, Melita. Adam Bohori¢&, Jurij Dalmatin
in Krsko = [Adam Bohoric, Jurij Dalmatin and Krsko, (Zbirka K mestu K., st. 4). Kr$ko: Valvasorjev
raziskovalni center: = Valvasor's Research Centre, 2006. 99 str., ilustr. ISBN 961-91303-3-2.

[COBISS.SI-ID 226772480]
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UCNI NACRT PREDMETA / COURSE SYLLABUS

Predmet:
Kultura govornega in pisnega izrazanja

Course title:

o . . T Letnik

Studijski program in stopnja Studijska smer ) Semester

. Academic
Study programme and level Study field Semester
year

Univerzitetni enopredmetni
Studijski program prve stopnje 1. 2.
Slovenski jezik in knjiZzevnost

Univerzitetna koda predmeta / University subject code: |X

Druge oblike Samost. delo

Predavanja Seminar Vaje Klini¢ne vaje e .
. . Studija Individ. ECTS
Lectures Seminar Tutorial Work
work
30 | 15 | | 45 E

Nosilec predmeta / Lecturer: ‘doc. dr. Melita Zemljak Jontes, hab.: slovenski jezik
Jeziki / Predavanja /|slovenscina
Languages: Lecture:

Vaje / Tutorial: | slovenscina
Pogoji za vkljucitev v delo oz. za opravljanje Prerequisites:
studijskih obveznosti:
Jih ni.
Vsebina: Contents (Syllabus outline):

Temeljne naloge jezikovne kulture, razlogi za
kultiviranje jezikovnega izrazanja, merila
vrednotenja v jeziku (s sinhronega in
diahronega vidika), merilo splosne
uveljavljenosti jezikovnega sredstva
(jezikovna norma, kodifikacija norme in
odnos med njima), jezikovna dinamika in
odnos do inovacij v jeziku, vrste in vzroki
jezikovnih sprememb ter njihovo
uveljavljanje v zbornem jeziku.

Zvrsti (snopi) slovenskega jezika (socialne,
funkcijske, ¢asovne, mernostne; prenosniske:
razlike med slusnim in pisnim prenosnikom,

tj. med govorjenim in pisnim knjiznim




jezikom).

Osnovni  pojmi fonetike in fonologije.
Glasovna podoba slovenskega knjiznega
jezika. Naglasni tipi, oblikoslovni naglas,
naglas v tvorjenkah. Besedilna fonetika.
Sodobni pravorecni priro¢niki.

Zaznamovanje fonemov, morfonemov,
besed, stavkov, povedi. Pravopis in
oblikoglasje.

Kultura govornega izrazanja s poudarkom na
prakti¢ni rabi (jezikovna in komunikacijska
kompetenca govorca, menjavanje govornega
koda, sporazumevanje : komunikacija,
besedno in nebesedno komuniciranje).
Izbrane besedilne vrste s problematiko

govornega in/ali pisnega oblikovanja.

Temeljni Studijski viri / Readings:

Janko Car, 1980: Izbrana poglavja iz kulture izraZanja. Maribor: Zalozba Obzorja Maribor.
Slovenski pravopis. Ljubljana: Zalozba ZRC SAZU. 69-86, 135-143.

Iris Fink, Anita Goltnik Urnaut, Darko Stevancec, 2009: Poslovno komuniciranje. U&benik.
Ljubljana. 86. http://www.leila.si/dokumenti/pok 2009.pdf. Pridobljeno 10. 12. 2012.

Cvetka Seruga Prek, Emica Antonc¢i€, 2003: Slovenska zborna izreka. Maribor: Aristej.

Stanko Simenc, 1987: Pisno sporocanje za vsakdanjo rabo. Ljubljana: Zavod RS za 3olstvo.

Boris Urbanci¢, 1987: O jezikovni kulturi. Ljubljana: Delavska enostnost.

JoZe Toporisi¢, 2000: Slovenska slovnica. Maribor: ZaloZzba Obzorja Maribor. 13-100, 533-554,
825-841.

——1992: Enciklopedija slovenskega jezika. Ljubljana: Cankarjeva zalozba.

lgor Z. Zagar, Barbara Domajnko, 2006: Argumentiranost kot model (uspeine) komunikacije.
Domzale: Izolit, (Kocevski tisk).

Cilji in kompetence: Objectives and competences:

Studentje se seznanijo s slovenskim jezikom
kot kulturnim dejavnikom, seznanijo se z
odnosom do jezika, z jezikovno dinamiko in z
normami, ki jezik dolocajo in ga oblikujejo.
Studentje  usvojijo védenje o  zvrsteh
slovenskega jezika.

Studentje pridobijo poglobljeno teoreti¢no in
prakti¢no znanje kulture govornega in pisnega
izrazanja ter se naucijo pisno oblikovati in
govorno predstaviti izbrane besedilne vrste.

Predvideni studijski rezultati: Intended learning outcomes:
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Znanje in razumevanje:

Studentje razumejo pojem slovenskega jezika z
razlicnih vidikov, in sicer predvsem z vidika
jezikovne kulture.

Poznajo razline zvrsti jezika in razlike med
njimi.
Studentje
govorno in pisno izrazanje. Znanje uporabijo

poglobljeno obvladajo kulturno

pri oblikovanju govornega in pisnega besedila.

Prenesljive/kljuéne spretnosti in drugi atributi:

Poznavanje pojma slovenskega jezika z

razliénih vidikov omogoca laZzje usvajanje
poglobljenih jezikoslovnih znanj ter oblikovanje
kritichega pogleda nanje. Usvojeno znanje
oblikovanja govornega in pisnega besedila
omogoca Studentom nadaljnje strokovno delo
(pisanje seminarskih vaj, nalog, diplomskega

dela, govorne predstavitve le-teh).

Knowledge and Understanding:

Transferable/Key Skills and other attributes:

Metode poucevanja in u¢enja:

Learning and teaching methods:

Frontalno delo, skupinsko delo, individualno
delo, delo v spletni udilnici.

Delez (v %) /

Nacini ocenjevanja:

Weight (in %)

Assessment:

Aktivno sodelovanje v seminarju. 10 %
Seminarska naloga. 20%
Pisni izpit. 70 %

Reference nosilca / Lecturer's references:

ZEMLIAK JONTES, Melita. Nare¢ne znacilnosti v izbranih besedilih Bozidarja Rai¢a. Cas. zgod.
narodop., 2008, letn. 79 = n.v. 44, $t. 1/2, str. 179-205. [COBISS.SI-ID 16132872]

ZEMLJAK JONTES, Melita. Jurij Dalmatin - govorec in pisec (tudi) posavskega narecja. Stati inu
obstati, 2011, [St.] 13/14, str. 80-97. [COBISS.SI-ID 18769928]

ZEMLIJAK JONTES, Melita. Trajanje glasov stajerskega zabukovskega govora : instrumentalno-
slusna analiza, (Zbirka Zora, $t. 30). Maribor: Slavisticno drustvo, 2004. 343 str., ilustr. ISBN 961-

6320-24-6. [COBISS.SI-ID 53888001]

CERNELIC KROSELJ, Alenka, PAHOR, Da3a, ZEMLIAK JONTES, Melita. Adam Bohori¢, Jurij Dalmatin
in Krsko = [Adam Bohoric, Jurij Dalmatin and Krsko, (Zbirka K mestu K., st. 4). Krsko: Valvasorjev
raziskovalni center: = Valvasor's Research Centre, 2006. 99 str., ilustr. ISBN 961-91303-3-2.

[COBISS.SI-ID 226772480]
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UCNI NACRT PREDMETA / COURSE SYLLABUS

Predmet:
Kulturna zgodovina Slovencev
Course title:
Xo gern s . . X e Letnik
Studijski program in stopnja Studijska smer et . Semester
. Academic
Study programme and level Study field year Semester
Univerzitetni Studijski program
prve stopnje Slovenski jezik in 2. 4,
knjizevnost
Univerzitetna koda predmeta / University subject code: |X
" . D lik . del
Predavanja Seminar Vaje Klini¢ne vaje ruge oblike Samos:t.de °
) . Individ. ECTS
Lectures Seminar Tutorial
work
15 | 15 | | 60 || 3

Nosilec predmeta / Lecturer:

Jeziki /

‘izr. prof. dr. Bernard Rajh, hab.: slovenski jezik

Predavanja /|slovenscina
Languages: Lecture:

Vaje / Tutorial:|slovenscina

Pogoji za vkljucitev v delo oz. za opravljanje
Studijskih obveznosti:

Prerequisites:

[Jih ni.
Vsebina: Contents (Syllabus outline):
1. SplosSen oris in klju€na vprasanja
slovenske nacionalne zgodovine oz.
zgodovine slovenskega ozemlja ter
temeljni viri za njuno proucevanje.
2. Slovenska kultura in kulturna
zgodovina.
3. Etnogeneza Slovencev.
4. Poglavja iz splosna kulturne zgodovine

Slovencev oz. slovenskega ozemlja:
a. prazgodovinsko obdobje,

b. antika,

c. naselitev Slovanov, sredniji vek,

d. humanizem, reformacija in
protireformacija,

e. barok,

f. razsvetljenstvo,

g. 19.stol.,

h. 20 stol.
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5. Povezanost posameznih
kulturnozgodovinskih obdobij s
poloZajem slovenskega jezika ter
razvojem slovenskega knjiznega jezika
in slovenske knjizevnosti.

6. Vpetost slovenskih
kulturnozgodovinskih dogajanj v
evropske duhovne tokove.

7. Posebnosti kulturne preteklosti
Maribora in njegovega SirSega zaledja v
kulturni zgodovini slovencev.

Temeljni Studijski viri / Readings:

llustrirana zgodovina Slovencev. Ljubljana: Mladinska knjiga, 1999.

Janko Kos, 1996: Duhovna zgodovina Slovencev. Ljubljana: Slovenska matica.
Slovenska novejsa zgodovina. Ljubljana: Mladinska knjiga, 2005.

Peter Vodopivec, 2006: Od Pohlinove slovnice do samostojne drZave. Ljubljana:

Modrijan.

Zakladi tisocletij. Ljubljana: Modrijan, 1999.

Cilji in kompetence:

Objectives and competences:

Student/-ka razsiri in poglobi poznavanje
slovenske nacionalne zgodovine, se seznani z
osnovnimi in samosvojimi znacilnostmi
kulturne zgodovine Slovencev, spozna ozko
povezanost slovenskega kulturnega razvoja z
evropskimi duhovnimi dogajaniji.

Predvideni Studijski rezultati:

Intended learning outcomes:

Znanje in razumevanje; spretnosti:

Student/-ka se usposobi za relativno
samostojno proucevanje slovenskih
kulturnozgodovinskih obdobij, dogodkov in
osebnosti. V posameznih kulturnozgodovinskih
pojavih zmore prepoznati SirSi druzbeni in
duhovni kontekst.

Knowledge and Understanding:

Transferable/Key Skills and other attributes:

Metode poucevanja in ucenja:

Learning and teaching methods:

Problemska predavanja; priprave individualnih
tematskih seminarskih nalog.

Delez (v %) /

Nacini ocenjevanja: Weight (in %) Assessment:
Seminarska naloga. 20 %
Ustni izpit. 80 %

Reference nosilca / Lecturer's references:
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RAJH, Bernard. Pogledi na slovensko 19. stoletje. Cas. zgod. narodop., 2008, letn. 79 = n. v. 44, &t.

1/2, str. 71-82. [COBISS.SI-ID 16154632]

RAJH, Bernard. Tipologija in razvrstitev naglasenih samoglasnikov v severozahodnoprleskem
govoru. V: TOPORISIC, JoZe (ur.). Skrab&eva misel VI : zbornik s simpozija 2007. Nova Gorica:
FranciSkanski samostan Kostanjevica, 2008, str. [81]-99. [COBISS.SI-ID 16232712]

RAJH, Bernard. Glagoli v severozahodnoprleskem govoru. V: KOLETNIK, Mihaela (ur.), SMOLE,
Vera (ur.). Diahronija in sinhronija v dialektoloskih raziskavah, (Zbirka Zora, 41). Maribor:
Slavisti¢no drustvo, 2006, str. 399-406. [COBISS.SI-ID 14547720]
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| UCNI NACRT PREDMETA / COURSE SYLLABUS

Predmet:
Lektorat makedonscine
Course title:
PRI . . o 13t Letnik
Studijski program in stopnja Studijska smer Academic Semester
Study programme and level Study field year Semester
Univerzitetni Studijski program
prve stopnje Slovenski jezik in 3. 6.
knjizevnost
Vrsta predmeta / Course type lizbirni
Univerzitetna koda predmeta / University course code: |
. . . Klini¢ne Druge Samost. delo
Predavanja  Seminar Vaje vaje oblike Individ. ECTS
Lectures Seminar Tutorial o yes
work Studija work
| | 105 | | 45 || s

Nosilec predmeta / Lecturer: |lekt. Gjoko Nikolovski; hab.: makedonski jezik

Jeziki / Predavanja /
Languages: Lectures:

Vaje / Tutorial: | makedons¢ina/slovens¢ina

Pogoji za vkljulitev v delo oz. za opravljanje  Prerequisits:
Studijskih obveznosti:

/ |

Vsebina: Content (Syllabus outline):

— pregled makedonskega glasoslovja,
osnove pravopisa in pravorec¢ja v
primerjavi s slovenskim jezikom,

— oblikoslovna podoba makedonskega
jezika,

— osnove makedonske skladnje,

— osnove makedonskega besedotvorja,

— makedonski jezik, kultura in tradicija
skozi zgodovino,

— sporazumevalni vzorci v makedons¢ini,

— strokovna ekskurzija v Makedonijo.

Temeljni literatura in viri / Readings:



— Ducevska in S. Sazdov 2012: Ucebnik po makedonski jazik za stranci »Vinozito napredno
ramniSte«. Skopje: Univerzitet »Sv. Kiril i Metodij«, Filoloski fakultet »Blaze Koneski« -
Skopje.

— E. Buzarovska in T. Go¢kova 1995: Zboruvate li makedonski? - Do You Speak
Macedonian? A Workbook. Skopje.

— B. Koneski 1982: Gramatika na makedonskiot literatuten jazik. Skopje.

— Gj. Nikolovski, 2012: Pogled na makedonski jezik s sodobnega, zgodovinskega in
dialektoloskega stali¢a ter glede njegovega procesa standardizacije. V: JESENSEK, Marko
(ur.). Vecno mladi Htinj : ob 80-letnici Janka Cara. (Mednarodna knjizna zbirka Zora, 83).
Maribor: Mednarodna zalozba Oddelka za slovanske jezike in knjizevnosti, Filozofska
fakulteta. 146-152.

Cilji in kompetence: Objectives and competences:

— razSirjanje slavisticnega znanja pri
Studentih glede na slovanski svet, v
ozaves¢anju skupnosti in razlockov
slovanske jezikovne in literarne
tradicije v odnosu do enega izmed
slovanskih jezikov;

— slovenist se seznani s strukturo in
osnovami sodobnega makedonskega
jezika v primerjavi s slovenskim
jezikom;

— doseze zadostno znanje jezika, ki
Studentu omogoca samostojno uporabo
literature in nadaljne poglabljanje.

Predvideni Studijski rezultati: Intended learning outcomes:
Znanje in razumevanje: Knowledge and understanding:
Po opravljenem lektoratu mekedonScine

Student:

— razume govorjena besedila na srednji
zahtevnostni ravni (B1/B2),

— razume in bere avtenti¢na zapisana
besedila in ob njih odgovarja na
vprasanja v zvezi z njihovo vsebino,
besednim zakladom in podobno,

— pozna slovni¢ne strukture
makedonskega jezika in lahko ugotavlja
podobnosti in razlike med
makedons¢ino in slovens¢ino,

— po navodilih napiSe prakti¢no besedilo
(vodeno pisanje): prosnja, izjava itn.

Metode poucevanja in ucenja: Learning and teaching methods:

— delo v skupini,
— individualno delo,
— strokovna ekskurzija v Makedonijo.

Delez (v %) /
Nadini ocenjevanja: Weight (in %) Assessment:




— seminarska vaja, 20 % Type (examination, oral, coursework,
— pisni izpit, 60 % project):
— ustni izpit. 20 %

Reference nosilca / Lecturer's references:

NIKOLOVSKI, Gjoko. Upotreba na minatoto neopredeleno vreme (perfekt) vo makedonskiot jazik
1 negovite prevodni ekvivalenti vo sloveneckiot jazik. God. zb. (Filol. fak. "Blaze Koneski"), 2007,
33, str. 161-171. [COBISS.SI-ID 18301448]

NIKOLOVSKI, Gjoko. Opozicija kategorij pripovedovanje in neposredno govorjenje v
makedonskem perfektu kot kulturno-jezikovna specifika makedonskega jezika in njena refleksija v
slovenskem jeziku. V: NOVAK-POPQV, Irena (ur.). Stereotipi v slovenskem jeziku, literaturi in
kulturi : zbornik predavanj. Ljubljana: Center za slovens¢ino kot drugi/tuji jezik pri Oddelku za
slovenistiko Filozofske fakultete, 2007, str. 198-205. [COBISS.SI-ID 34635362]

NIKOLOVSKI, Gjoko. Upotrebata na minatite vreminja (aorist, imperfekt i perfekt) vo
makedonskiot jazik i nivnite ekvivalenti vo sloveneckiot jazik. V: TRENEVSKI, Tomislav (ur.).
Petti naucen sobir na mladi makedonisti. Skopje: Filoloski fakultet "BlaZze Koneski", Katedra za
makedonski jazik i juznoslovenski jazici, 2008, str. 139-155. [COBISS.SI-ID 18301704]

HRIBAR, Natasa, NIKOLOVSKI, Gjoko. Oblikovanje slovenskega in makedonskega knjiznega
jezika. V: BIELCEVIC, Aleksander (ur.). Reformacija na Slovenskem : (ob 500-letnici
Trubarjevega rojstva), (Obdobja, Simpozij, = Symposium, 27). 1. natis. Ljubljana: Znanstvena
zalozba Filozofske fakultete, 2010, str. 347-356.
http://www.centerslo.net/files/file/simpozij/simp27/27_HribarNikolovski.pdf. [COBISS.SI-1D
18011144]

NIKOLOVSKI, Gjoko. Pogled na makedonski jezik s sodobnega, zgodovinskega in
dialektoloskega stali¢a ter glede njegovega procesa standardizacije. V: JESENSEK, Marko (ur.).
Veéno mladi Htinj : ob 80-letnici Janka Cara, (Mednarodna knjizna zbirka Zora, 83). Maribor:
Mednarodna zalozba Oddelka za slovanske jezike in knjizevnosti, Filozofska fakulteta, 2012, str.
146-152. [COBISS.SI-1D 18926600]



http://cobiss.izum.si/scripts/cobiss?command=DISPLAY&base=COBIB&RID=18301448
http://cobiss.izum.si/scripts/cobiss?command=DISPLAY&base=COBIB&RID=34635362
http://cobiss.izum.si/scripts/cobiss?command=DISPLAY&base=COBIB&RID=18301704

UCNI NACRT PREDMETA / COURSE SYLLABUS

Predmet:
Lektorat poljs¢ine

Course title:

. . Letnik
Studijski program in stopnja Studijska smer . Semester
. Academic
Study programme and level Study field Semester
year
Univerzitetni Studijski program
prve stopnje Slovenski jezik in 3 6
knjizevnost
Univerzitetna koda predmeta / University subject code: |X
. . . L . Druge oblike Samost. delo
Predavanja Seminar Vaje Klini€ne vaje .. .
. . Studija Individ. ECTS
Lectures Seminar Tutorial Work
work
| | | 105 45 5 |

Nosilec predmeta / Lecturer:

‘ lekt. Agata Glaz, hab.: poljski jezik |

Jeziki / Predavanja /
Languages: Lecture:
Vaje / Tutorial:

slovenscina/poljscina

Pogoji za vkljucitev v delo oz. za opravljanje
studijskih obveznosti:

Prerequisites:

‘Graduate degree .... ECTS.

Vsebina:

Contents (Syllabus outline):

Fonetic¢ni in fonoloski sistem poljskega jezika (v
primerjavi s slovenskim).

Temeljne besede in besedne zveze v tipicnih
komunikacijskih situacijah.

Sistem casov v poljscini (sedajnik, preteklik,
prihodnjik).

Stopnjevanje pridevnikov in prislovov.
Temeljni skloni (imenovalnik, toZilnik, orodnik).
Stevniki.

Strokovna ekskurzija na Poljsko: v sklopu
lektorata je predvidena petdnevna strokovna
ekskurzija, katere namen

je utrjevanje
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inpreverjanje znanja poljskega jezika v praksi.
Obravnavajo se razliéne vsebine, navedene v
uénem nadrtu. Studentje spoznajo kulturno
dedisc¢ino, zgodovino, mentaliteto, kulinariko
in obicaje Poljske.

Temeljni Studijski viri / Readings:

Barbara BARTNICKA, 1999: Uczymy sie polskiego. Warszawa. Wiedza Powszechna.
Wiadystaw MIODUNKA, 2005: Czes¢, jak sie masz? Krakow. Universitas.

Danuta GALYGA, 2003: Ach, ten jezyk polski. Krakdw. Universitas.

Jozef Pyzik, 2003: Przygoda z gramatyka. Krakéw. Uniwersitas.

Cilji in kompetence:

Objectives and competences:

Studentje usvojijo komunikacijske osnove v
poljscini.

Znajo reagirati v osnovnih komunikacijskih
situacijah.

Izrazajo se slovni¢no korektno v okviru
osnovnih stavénih struktur.

Predvideni Studijski rezultati:

Intended learning outcomes:

Studentje razumejo najpomembnejse vsebine
in namene, ki jih vsebujejo besedila in izjave
povezane z vsakdanjo tematiko, prostim
¢asom, Solo in drugimi tipi¢nimi situacijami.
Studenje znajo uporabiti poljé¢ino v tipi¢nih
vsakdanjih situacijah, kot npr. potovanje.
Studenje so zmoini napisati enostavno
besedilo na splosSno temo in opisati lastna
zanimanja.

Studentje znajo razlikovati med knjiznim in
pogovornim jezikom.

Prenesljive/klju¢ne spretnosti in drugi atributi:

Studentje so zmoZni komunicirati v najbolj
osnovnih situacijah.

Knowledge and Understanding:

Transferable/Key Skills and other attributes:

Metode poucevanja in ucenja:

Learning and teaching methods:

Skupinsko delo, individualno delo.

Delez (v %) /
Nacini ocenjevanja: Weight (in %) Assessment:




Kolokviji.

Pisni izpit.

20 %
80 %

Reference nosilca / Lecturer's references:

1. GLAZ, Agata. Bozena Tokarz: Med destrukeijo
in konstrukcijo - poezija Srecka Kosovela v
kontekstu konstruktivizma. Katowice: &lezijska
univerza, 2004. Jez. slovst. (Tisk. izd.).

[Tiskana izd.], 2009, letn. 54, St. 2,

137-142. [COBISS.SI-ID 39757922]

str.

2. GLAZ, Agata. Recepcija poezije Zbigniewa

Herberta : diplomsko delo. Maribor:

2006. 63 f. [COBISS.SI-ID 15076872)

[A. Glaz],

62



UCNI NACRT PREDMETA / SUBJECT SPECIFICATION

Predmet:
Lektoriranje

Subject Title:

Studijski program Studijska smer Letnik Semester
Study programme Study field Year Semester
Univerzitetni Studijski program prve
stopnje Slovenski jezik in 1 1
knjizevnost
Univerzitetna koda predmeta / University subject code: |
Predavanja Seminar Sem. vaje Lab. vaje Teren.vaje Samost. delo ECTS
Lectures Seminar Tutorial Labor work Field work  Individ. work
| 60 | | 30 3

Nosilec predmeta/ Lecturer:

|dr. Drago Unuk, hab.: slovenski jezik

Jeziki / Predavanja/ Lecture:

Languages: Vaje / Tutorial:

slovensc&ina

Pogoji za vkljucitev v delo oz. za opravljanje
Studijskih obveznosti:

Prerequisits:

Jih ni.

Vsebina:

Content (Syllabus outline):

Lektoriranje: umestitev predmetnega podrocja.
Lektoriranje in jezikovna kultura; lektoriranje in
jezikovni standard.

Jezikovna raba — jezikovna in sporazumevalna
norma.

Pravopisje — teoretski okvir.

Zgodovinski pregled slovenskega pravopisja.
Nauk o pisnih znamenijih. Pisava.

Pravopisna norma in pravila.

Pravopisni principi in posebnosti slovenskega
jezika.

Prakti¢ne vaje iz lektoriranja stvarnih besedil.
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Temeljni literatura in viri / Readings:

Slovenski pravopis. Izd. SAZU. Ljubljana: ZaloZba ZRC. 2003. Ustrezna poglavja.

M. Bester, D. Cedilnik, 1995: Cikcak po pravopisu.

H. Dobrovoljc, N. Jakop, 2011: Sodobni pravopisni priro¢nik med normo in predpisom. Ljubljana: Zalozba
ZRC.

T. Verdonik, 2005: Jezikovni obronki. Ljubljana: GV zalozba.

J. Skaza, 2004: Zepni pravopis za vsakdanjo rabo: pravopisna pravila, slogovni in pravopisni zgledi.
Ljubljana: Jutro.

UNUK, Drago. Pravopisna nacela v slovenskem pravopisu. Revija za elementarno izobrazevanje, dec.

2009, letn. 2, &t. 4, str. 27-36. [COBISS.SI-ID 17391880]

Cilji in kompetence: Objectives and competences:

Studenti teoretsko in prakti¢no spoznajo pisno podobo
jezika. Usvojijo pravopisno normo (pravila) in jo
funkcionalno obvladajo.

Predvideni Studijski rezultati: Intended learning outcomes:

Znanje in razumevanje: Knowledge and Understanding:
Pogloblieno znanje in razumevanje pravopisne
normativnosti. Izoblikovana predstava o razmerju
glas — pisno znamenje. Aplikacija znanja in
sposobnosti v stvarne sporazumevalne polozaje.

— Sposobnost in obvladovanje sodobne
jezikovne norme v pisanih besedilih.

— Pripravljenost na nenehno strokovno
izpopolnjevanje.

Metode poucevanja in ucenja: Learning and teaching methods:

Predstavitev vsebine ob spodbujanju Studentov k
problemskemu pristopu in praktic(hemu reSevanju
nacrtovanih specificnih vsebin. Spodbujanje Studentov
za aktivno soustvarjanje in vkljucevanje v poglobljene
vsebine ter kritino presojo. Seminarske vaje.

Delez (v %) /

Nacini ocenjevanja: Weight (in %)  Assessment:

Type (examination, oral, coursework,
Seminarska vaja. 25% project):
Ustni izpit. 75 %

Reference nosilca / Lecturer's references:

letn. 2, &t. 4, str. 27-36. [COBISS.SI-ID 17391880]

poglavja.

118. [COBISS.SI-ID 50616418]

UNUK, Drago. Pravopisna nacela v slovenskem pravopisu. Revija za elementarno izobraZevanje, dec. 2009,

UNUK, Drago. Zlog v slovenskem jeziku, (Slavisti€éna knjiznica, 7). 1. natis. Ljubljana: Rokus: Slavisti¢no
drustvo Slovenije, 2003. IV, 324 str., ilustr. ISBN 961-209-357-1. [COBISS.SI-ID 124824320]. Ustrezna

UNUK, Drago. Izpustnost in elipsa. Jez. slovst. (Tisk. izd.). [Tiskana izd.], 2011, letn. 56, St. 5/6, str. 109-
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UCNI NACRT PREDMETA / COURSE SYLLABUS

Predmet:
Literarne revije in literarni programi po |. 1950

Course title:

e . . T Letnik

Studijski program in stopnja Studijska smer ) Semester

. Academic
Study programme and level Study field Semester
year
Univerzitetni Studijski program
prve stopnje Slovenski jezik in 3. 6.
knjizevnost

Univerzitetna koda predmeta / University subject code: |X

Druge oblike Samost. delo

Predavanja Seminar Vaje Klini¢ne vaje e .
. . Studija Individ. ECTS
Lectures Seminar Tutorial Work
work
30 | 15 | | 45 E
Nosilec predmeta / Lecturer: ‘red. prof. dr. Miran Stuhec, hab.: slovenska knjizevnost
Jeziki / Predavanja /|slovenscina
Languages: Lecture:
Vaje / Tutorial:|slovenséina
Vsebina: Contents (Syllabus outline):

Predmet evocira stalis¢e teoretic¢arke Julije
Kristeve, da imajo revije posebno mesto v
kulturnem in duhovnem Zivljenju naroda.
Sestavljen je iz petih tematskih sklopov.

1. Zgodovinski pregled.

2. Uredniska politika.

3. Vplivi revijalnega tiska in eventualni
programski zna¢aj uredniskih konceptov.

4. Idejni in estetski tokovi v slovenskem
revijalnem tisku.

5. Revije posamicno.

Zasnova predmeta omogoca sinhrono in
diahrono sledenje dogajanju. To pomeni, prvic,
umescanje posameznih revij v éasovne in
prostorske koordinate, kjer moramo v prvih

desetletjih po drugi svetovni vojni upostevati




politiéne pogoje, ob koncu dvajsetega in na
zacetku enaindvajsetega stoletja pa predvsem
razlicne idejne, nazorske ter literarnoestetske
razmere. Drugic€, taka zasnova daje dobre
moznosti za problematiziranje
literarnoprogramskega znacaja revij, denimo
Perspektiv, Problemov ali Literature.

Sestavni del predmeta je seminar, in sicer v
smislu uvajanja v samostojno raziskovalno
delo. Studenti bodo dobili konkretne naloge.
Njihov namen bo povezovanje
literarnoprogramskih vsebin z glavnimi
literarnimi dolo¢nicami slovenske knjizevnosti.
(denimo koncepta socialisticnega realizma in
izbranih pripovedi M. Kranjca, formalnih in
idejnih zvez med modelom novega romana ter
Seligovo prozo, postmodernisti¢nih literarnih
pogledov in izbranih del A. Blatnika, |. Bratoza
idr.) O svojih rezultatih bodo porocali v
seminarju.

Temeljni Studijski viri / Readings:

JoZze Pogacnik, 1972: Zgodovina slovenskega slovstva 8: Maribor: Obzorja.
Taras Kermauner, 1995: Perspektivovci. Ljubljana: Znanstveno in publicisticno sredisce.

Miran Stuhec, 2001: Literarne revije in programi. Slovenska knjiZzevnost Ill. Ljubljana: DZS.

Milan Dolgan, 1990: Slovenski literarni programi in manifesti. Ljubljana: MK.

Cilji in kompetence:

Objectives and competences:

Ciljev je ve¢, osrednja sta dva.

1. Uvid v dogajanje.

2. Razumevanje zakonitosti, ki so dolocale
razmerje med uredniskimi koncepti in aktualno
literarno produkcijo.

3. Kompetentno razpravljanje o postavljenem
literarnem problemu.

Predvideni Studijski rezultati:

Intended learning outcomes:

Znanje in razumevanje:

Po opravljenem izpitu bodo Studenti
usposobljeni za samostojno in kompetentno
delo na podrodju, ki ga obsega izpit, in, kar je
enako pomembno, globlje bodo razumeli
procese, ki so se zgodili v slovenski knjizevnosti
po 2. svetovni vojni.

Knowledge and Understanding:
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Prenesljive/kljucne spretnosti in drugi atributi:
Znanje navedenih vsebin je izjemno
pomembno pri Studiju slovenske knjizevnosti:
prvi¢, dobijo Studenti relativno Siroko znanje in
intelektualno Sirino, drugic, zelo potrebne
kulturne, duhovne in literarne podlage za
diskusijo o knjizevni problematiki. Seminarsko
delo bo potrdilo ali ovrglo samostojnost pri
delu s konkretnimi situacijami.

Transferable/Key Skills and other attributes:

Metode poucevanja in u€enja:

Learning and teaching methods:

Predavanja vklju€ujejo spodbujanje studentov
k problemskemu pristopu in k reSevanju
nacrtovanih specifi¢nih problemov. Aktivna
navzocnost pri predavanjih. Kriticen studij
navedene in druge literature. Delo v
seminarju.

Delez (v %) /

Nacini ocenjevanja: Weight (in %) Assessment:
Ustni izpit. Izpit 60%,
Pisno seminarsko delo. seminarsko

delo 40 %.

Reference nosilca / Lecturer's references:

— Miran Stuhec, Historische Quellen in der Rolle des Narrems der historiographischen
Erzdhlung : (Erzahlsituation in der historiographischen Erzdhlung). V: BERNARD, Jeff (ur.),
GRZYBEK, Peter (ur.), WITHALM, Gloria (ur.). Geschichte, Kultur, Kulturgeschichte :
semiotische Aspekte, (Semiotische Berichte, Jg. 21, Nr. 2). Wien: Die Osterreichische

Gesellschaft fiir Semiotik, 1997.

— Miran Stuhec, Kersnikova Elza na poti od guvernante do poslanéeve Zene. Slavisti¢na

revija. [Tiskana izd.], 1998, let. 46, st. 3.

— Miran Stuhec, Premiki v narativnem sistemu Pre$ernovega Krsta pri Savici. V: PATERNU,
Boris (ur.). PreSernovi dnevi v Kranju : simpozij ob 150-letnici smrti dr. Franceta PreSerna,
od 2. do 5. februarja 1999 na Fakulteti za organizacijske vede v Kranju. Kranj: Mestna

obcina, 2000.

— Miran Stuhec, Vergleich von Prederens Krst pri Savici und Pugkins Eugen Onegin unter dem
Aspekt der angewandten narrativen Strategie. Stud. Slav. Savar., 2001.

— Miran Stuhec, Narrativnaja strategija v poéme F. Prederna "Kre$éenie pri Savici" i v romane

v stuhah A. S. Puskina "Evgenij Onegin". V: DORONINA, R. F. (ur.). Poetic¢eskij mir
slavjanstva : obscie tendencii i tvorceskie individual 'nosti : issledovanija po slavjanskoj
poezii, (Serija "Slavica et Rossica"). Moskva: [Institut slavianovedenija RAN], 2006.
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UCNI NACRT PREDMETA / COURSE SYLLABUS

Predmet:
Literarne vrste in slogi v slovenski knjiZzevnosti 19. stoletja
Course title:
“ x Letnik
Studijski program in stopnja Studijska smer . Semester
. Academic
Study programme and level Study field year Semester
Univerzitetni Studijski program
prve stopnje Slovenski jezik in 2. 3.
knjizevnost
Vrsta predmeta / Course type ‘obvezni predmet
Univerzitetna koda predmeta / University course code: ‘
. . i Klini¢ Druge Samost. delo
Predavanja  Seminar Vaje lm.cne .g .
. . vaje oblike Individ. ECTS
Lectures Seminar Tutorial o ..
work Studija work
30 S 5| 4

Nosilec predmeta / Lecturer: ‘red. prof. dr. Jozica Ceh Steger, hab.: slovenska knjizevnost

Jeziki / Predavanja/|slovens¢ina
Languages: Lectures:
Vaje / Tutorial:

Pogoji za vkljucitev v delo oz. za opravljanje
Studijskih obveznosti:

Prerequisits:

Jih ni.

V/sebina:

Content (Syllabus outline):

Predavanja so osredinjena na prepoznavanje
zakonitosti razvoja posameznih literarnih vrst
in slogov v slovenski knjizevnosti 19. stoletja:
a) Konstituiranje lirike, zametki pripovedne
proze in nerazvitost dramatike v prvi polovici
19. stoletja.

b) Anakreonti¢ne in predromanti¢ne prvine v
Jarnikovi, Volkmerjevi, Modrinjakovi in
PreSernovi poeziji. Klasi¢na romantika kot prvi
razviti slog v PreSernovi poeziji. Vrazovo
pesnistvo, slogovne in jezikovne posebnosti
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njegovih pesmi.

¢) Lirika, epika in dramatika v realizmu.
Konstituiranje pripovedne proze v drugi
polovici 19. stoletja in zacetki slovenskega
romana.

2. Seminarske vaje bodo namenjene analizi
anakreonti¢nih, predromanti¢nih, romanti¢nih,
folklornih in realisti¢nih slogov v
reprezentativnih knjizevnih besedilih
(Preseren, Vraz, Jenko, Stritar, Jurci¢, Tavcar,
Kersnik, Erjavec idr.) slovenske knjizevnosti
19. stoletja. Studenti pripravijo seminarsko
vajo iz analize literarnih slogov v dveh zvrstno
razli¢nih besedilih slovenske knjizevnosti 19.
stoletja.

Temeljni literatura in viri / Readings:

France Bernik, 2004: Simon Jenko. Monografija. Maribor: Litera.

Miran Hladnik, 2009: Slovenski zgodovinski roman. Ljubljana: FF.

Gregor Kocijan, 1983: Kratka pripovedna proza od Trdine do Kersnika. Ljubljana: MK.

Boris Paternu, 1989: Konstituiranje slovenske poezije. V: Boris Paternu: Obdobja in slogi v
slovenski knjizevnosti. Ljubljana: Mladinska knjiga. 55-72.

Boris Paternu, 1989: K tipologiji realizma v slovenski knjizevnosti. V: Boris Paternu: Obdobja in
slogi v slovenski knjizevnosti. Ljubljana: Mladinska knjiga. 73-90.

Cilji in kompetence: Objectives and competences:

1. Studenti se seznanijo z recepcijo evropske
predromantike, romantike in realizma v
slovenski knjiZevnosti ter z njeno vezanostjo v
nacionalne, socialne in moralne funkcije.

2. Studenti spoznajo:

—razvoj literarnih vrst v slovenski knjiZzevnosti
19. stoletja,

— anakreonti¢ne, folklorne, predromanti¢ne,
romanticne, realisticne idr. slogovne prvine v
slovenske knjizevnosti 19. stoletja,

— izbor literarnih del iz slovenske knjiZzevnosti
19. stoletja,

3. Studenti se nauéijo, kako analizirati literarni
slog v razli¢nih zvrsteh slovenske knjizevnosti
19. stoletja.

Predvideni Studijski rezultati: Intended learning outcomes:
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Znanje in razumevanje: Knowledge and understanding:
1. Studenti razumejo logiko razvoja literarnih
vrst in slogov v slovenski knjizevnosti 19.
stoletja.

2.V zvrstno razli¢nih literarnih besedilih iz
slovenske knjizevnosti 19. stoletja prepoznajo
anakreonti¢ne, predromanti¢ne, folklorne,
romanti¢ne in realisti¢ne prvine.

3. V seminarskih vajah se usposobijo za analizo
in interpretacijo razli¢nih literarnih slogov v
zvrstno razli¢nih besedilih slovenske
knjizevnosti 19. stoletja.

Metode poucevanja in ucenja: Learning and teaching methods:

Predavanja, seminarske vaje.
Analiza in interpretacija besedil.

Delez (v %) /
Nacini ocenjevanja: Weight (in %) Assessment:
Ustni izpit. 60 % Type (examination, oral, coursework,
Seminarska vaja. 20 % project):
Aktivno delo pri seminarskih vajah. 20 %

Reference nosilca / Lecturer's references:

CEH STEGER, Jozica. Ekologizacija literarne vede in ekokritika. Slavisticna revija. [Tiskana izd.],
apr.-jun. 2012, letn. 60, §t. 2, str. 199-212. [COBISS.SI-ID 19293960]

CEH STEGER, Jozica. Leopold Volkmer kot pesnik kmeckega stanu = Leopold Volkmer als
Dichter des Bauernstandes. V: JESENSEK, Vida (ur.), LIPAVIC OSTIR, Alja (ur.), FABCIC,
Melanija (ur.). 4 svet je kroZenje in povezava zagonetna --- > zbornik ob 80-letnici zasluznega
profesorja dr. Mirka Krizmana = Festschrift fiir Prof. em. Dr. Mirko Krizman zum 80. Geburtstag,
(Mednarodna knjiZzna zbirka Zora, 84). V Mariboru: Mednarodna zaloZba Oddelka za slovanske
jezike in knjizevnosti, Filozofska fakulteta, 2012, str. 355-364. [COBISS.SI-ID 18975752]

CEH STEGER, Jozica. Med avtobiografijo in avtobiografsko prozo : Cankarjevo Moje Zivljenje in
Majcnovo Detinstvo. V: KORON, Alenka (ur.), LEBEN, Andrej (ur.). Avtobiografski diskurz :
teorija in praksa avtobiografije v literarni vedi, humanistiki in druzboslovju, (Studia litteraria).
Ljubljana: Zalozba ZRC, ZRC SAZU, 2011, str. 235-246. [COBISS.SI-ID 18550792]

CEH STEGER, Jozica. Ekspresionisticna stilna paradigma v kratki pripovedni prozi 1914-1923,
(Mednarodna knjiZna zbirka Zora, 69). Maribor: Mednarodna zalozba Oddelka za slovanske jezike
in knjizevnosti, Filozofska fakulteta, 2010. 221 str. ISBN 978-961-6656-46-7. [COBISS.SI-ID
65327105]
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CEH STEGER, Jozica. Literarni ekspresionizem, medmedialnost in abstraktnost. V: JESENSEK,

Marko (ur.). Vecno mladi Htinj : ob 80-letnici Janka Cara, (Mednarodna knjizna zbirka Zora, 83).

Maribor: Mednarodna zalozba Oddelka za slovanske jezike in knjizevnosti, Filozofska fakulteta,
2012, str. 175-186. [COBISS.SI-ID 18933256]

CEH STEGER, Jozica. Vloga Zivali v slovenski zgodnji ekspresionisti¢ni kratki prozi. Stud. Slav.
Savar., 2011, 1/2, str. 71-76. [COBISS.SI-ID 18910472]

CEH STEGER, Jozica. Ekolosko usmerjena literarna veda in Prezihove samorastniske novele. V:

BOROVNIK, Silvija (ur.). /[Novi pogledi na Prezihovega Voranca], (Jezik in slovstvo, letn. 55, §t.

3/4). Ljubljana: Slavisti¢no drustvo Slovenije, 2010, letn. 55, §t. 3/4, str. 53-62. [COBISS.SI-ID
18423816]
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UCNI NACRT PREDMETA / COURSE SYLLABUS

Predmet:
Metafora in simbol v knjiZzevnosti
Course title:
. - Letnik
Studijski program in stopnja Studijska smer . Semester
. Academic
Study programme and level Study field year Semester
Univerzitetni Studijski program
prve stopnje Slovenski jezik in 3. 6.
knjizevnost
Vrsta predmeta / Course type ‘obvezni predmet
Univerzitetna koda predmeta / University course code: ‘
. . i Klini¢ Druge Samost. delo
Predavanja  Seminar Vaje lm.cne .g .
. . vaje oblike Individ. ECTS
Lectures Seminar Tutorial o ..
work Studija work
30 30 | | 60 || 4

Nosilec predmeta / Lecturer: ‘red. prof. dr. Jozica Ceh Steger, hab.: slovenska knjizevnost

Jeziki / Predavanja/|slovens¢ina
Languages: Lectures:
Vaje / Tutorial:

Pogoji za vkljucitev v delo oz. za opravljanje
Studijskih obveznosti:

Prerequisits:

Jih ni.

V/sebina:

Content (Syllabus outline):

1. Metafora in simbol — od Aristotela napre;j
temeljna pojma poetike — sta izjemno zanimiv
predmet razli¢nih znanstvenih disciplin
(retorike, jezikoslovja, literarne vede, kulturne
semiotike, psihologije, filozofije, prevodoslovja
idr.). V novejsih literarnovednih teorijah, na
primer v teoriji medbesedilnosti ali v Linkovi
diskurzivni analizi, sta obravnavana tudi kot
pomembni prvini med- in transdisciplinarnega
preucevanja knjizevnosti. Predavanja bodo
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namenjena predstavitvi novejsih teoretskih
pogledov na simbol v okviru kulturne
semiotike in na metaforo, nastalih iz kritike
retori¢ne definicije metafore kot pesniskega
okrasa ali odklona od dobesedne rabe jezika.
Predstavljena bodo naslednja teoretska
poglavja:

— interakcijska teorija metafore (Richards,
Black),

— metaforicno polje (Weinrich, Kurz),

— kognitivna teorija metafore (Johnson, Lakoff
idr.),

— simbol v kulturni semiotiki (Lotman,
Dobrovol'skij idr.),

— razlike med metaforo in simbolom (Kurz),
— tipi metafor (tradicionalna, frazeoloska,
drzna, absolutna, avtorska) in simbolov
(metonimic¢ni, metafori¢ni, kolektivni, naravni,
kulturni idr. simboli),

— meddiskurzivnost, medbesedilnost metafore
in simbola (Link),

— vloga metafore v literarnem besedilu
(spoznavna, Custvena, estetska funkcija
metafore),

— vloga simbola v literarnem besedilu in v
razli¢nih kulturah,

— vloga metafore in simbola v razli¢nih
literarnih smereh in stilnih tokovih,

— spreminjanje metafor in simbolov v okviru
razli¢nih literarnih estetik, ideologij, ¢asovnih,
kulturnih, pokrajinskih, socialnih idr.
dolo¢ilnic.

2. Navedena teoretska izhodis¢a o metafori in
simbolu bodo podlaga za seminarsko delo.
Polovica seminarja (15 ur) bo namenjena
aplikaciji temeljnih teoretskih izhodi$¢ na
konkretnih besedilih iz slovenske knjizevnosti,
ki bodo izbrana tako, da bodo upostevani
razli¢ni avtorji, literarna obdobja, smeri, stili,
pokrajinska pripadnost, prevodi idr.

Druga polovica seminarja (15 ur) bo namenjena
predstavitvi seminarskih nalog iz
kulturnosemioti¢ne analize tematsko izbranih
simbolov ali iz analize tematsko izbranih
metafor po interakcijski teoriji (npr. metafora
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ali simbol rozZe, drevesa, vode, doloCene Zivali,
obleke, tehnike, barve) pri dveh avtorjih iz
razli¢nih literarnih obdobij, smeri in stilov.

Temeljni literatura in viri / Readings:

Giinter Butzer, Joachim Jacob, 2008: Metzler Lexikon Literarischer Symbole. Stuttgart.

Jozica Ceh, 2001: Uvod. V: Jozica Ceh: Metaforika v Cankarjevi kratki pripovedni prozi. Maribor:

Slavisti¢no drustvo. 14-37.

Jozica Ceh, 2005: Pogledi na metaforo. JiS 50/3-4. 75-86.

Jozica Ceh Steger, 2005: Barve in njihova simbolika v kulturi in jeziku. Jezikoslovni zapiski 11/2.
89—103.

Dmitirj Dobrovol'skij, Elisabeth Piirainen, 2002: Symbole in Sprache und Kultur. Bochum:
Brockmeyer.

James Hall, 1991: Rjecnik tema i simbola u umjetnosti. Prev. Marko Gr¢ié. Zagreb.

Beate Henn-Memmesheimer idr. (ur.), 2012: Sprachbilder und kulturelle Kontexte. (Mannheimer
Studien zur Literatur- und Kulturwissenschaft, Bd. 50).

Bozidar Kante, ur., 1998: »Kaj je metafora? « Ljubljana: Krtina.

Katrin Kohl, 2007: Metapher. Stuttgart: Metzler V.

Gerhard Kurz, 1986: Metapher, Allegorie, Symbol. Géttingen.

Cilji in kompetence: Objectives and competences:

1. Studenti se seznanijo z novejsimi teoretskimi
pogledi na metaforo in simbol, podrobneje s
kulturnosemioti¢no opredelitvijo simbola, z
interakcijsko in s kognitivno teorijo metafore.
2. Spoznajo:

— terminoloski aparat novejsih teorij za analizo
metafore in simbola,

— razlike med metaforo in simbolom,
—razli¢ne tipe metafor in simbolov,

— pomen metafore za konceptualizacijo
pojmovnih vsebin,

— medbesedilnost in meddiskurzivnost metafore
in simbola,

— kontekstualno dolo¢enost metafore in
kulturno pogojenost simbola,

— spreminjanje tematskih obmocij metafor in
simbolov skozi ¢as in pod vplivom literarnih
estetik, ideologij idr.,

—slogovno vlogo metafor pri izbranih avtorjih
in v posameznih literarnih smereh.

3. Usposobijo se za:

— analizo metafore in simbola v knjizevnih
besedilih,

— preucevanje simbola v knjiZzevnih besedilih z
vidika kulturne semiotike,
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— preucevanje literarne metafore po
interakcijski teoriji.

Predvideni Studijski rezultati:

Intended learning outcomes:

Znanje in razumevanje:

1. Studenti razumejo:

— novejse teoretske poglede na metaforo in
simbol, zlasti pojmovanje simbola v okviru
kulturne semiotike ter interakcijsko in
kognitivno teorijo metafore.

— kontekstualno, zgodovinsko in kulturno
pogojenost metafore in simbola ter njuno
spreminjanje skozi ¢as,

— simbol kot tekst in obliko kulturnega
spomina,

— slogovno vlogo metafor v razli¢nih literarnih
besedilih in literarnih smereh.

2. Znajo:

— uporabljati terminoloski aparat novejsih teorij
za analizo metafore in simbola,

— lo¢iti metaforo od simbola,

— prepoznati razli¢ne tipe metafor in simbolov,
— prepoznati kognitivno, ¢ustveno in estetsko
vlogo metafor.

3. Obvladajo terminoloski aparat in metode za
samostojno preucevanje simbola in metafore v
knjizevnih besedilih zlasti z vidikov kulturne
semiotike in interakcijske teorije metafore.

Knowledge and understanding:

Metode poucevanja in ucenja:

Learning and teaching methods:

Formalno-logi¢ne in literarnoteoretske metode
(stilna analiza, interpretacija, analiza metafore
po interakcijski in kognitivni teoriji metafore,
diskurzivna in kulturnosemioti¢na analiza
simbola, delo z besedilom, delo s slovarjem
simbolov, diskusija).

Predstavitev seminarskih nalog.

Delez (v %)/
Nadini ocenjevanja: Weight (in %) Assessment:
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Ustni izpit. 60 % Type (examination, oral, coursework,
Aktivno delo Studenta v seminarju. 20 0/0 project):
Seminarska naloga. 0

20 %

Reference nosilca / Lecturer's references:

CEH STEGER, Jozica. Ekologizacija literarne vede in ekokritika. Slavisticna revija. [Tiskana izd.],
apr.-jun. 2012, letn. 60, $t. 2, str. 199-212. [COBISS.SI-ID 19293960]

CEH STEGER, Jozica. Med avtobiografijo in avtobiografsko prozo : Cankarjevo Moje Zivljenje in
Majcnovo Detinstvo. V: KORON, Alenka (ur.), LEBEN, Andrej (ur.). Avtobiografski diskurz :
teorija in praksa avtobiografije v literarni vedi, humanistiki in druzboslovju, (Studia litteraria).
Ljubljana: Zalozba ZRC, ZRC SAZU, 2011, str. 235-246. [COBISS.SI-ID 18550792]

CEH STEGER, Jozica. Ekspresionisticna stilna paradigma v kratki pripovedni prozi 1914-1923,
(Mednarodna knjizna zbirka Zora, 69). Maribor: Mednarodna zalozba Oddelka za slovanske jezike
in knjizevnosti, Filozofska fakulteta, 2010. 221 str. ISBN 978-961-6656-46-7. [COBISS.SI-ID
65327105]

CEH STEGER, Jozica. Literarni ekspresionizem, medmedialnost in abstraktnost. V: J ESENSEK,
Marko (ur.). Vecno mladi Htinj : ob 80-letnici Janka Cara, (Mednarodna knjizna zbirka Zora, 83).
Maribor: Mednarodna zalozba Oddelka za slovanske jezike in knjiZevnosti, Filozofska fakulteta,
2012, str. 175-186. [COBISS.SI-1D 18933256

CEH STEGER, Jozica. Vloga Zivali v slovenski zgodnji ekspresionisti¢ni kratki prozi. Stud. Slav.
Savar., 2011, 1/2, str. 71-76. [COBISS.SI-ID 18910472]

CEH STEGER, Jozica. Ekolosko usmerjena literarna veda in Prezihove samorastniske novele. V:
BOROVNIK, Silvija (ur.). /[Novi pogledi na Prezihovega Voranca], (Jezik in slovstvo, letn. 55, st.
3/4). Ljubljana: Slavisti¢no drustvo Slovenije, 2010, 2010, letn. 55, $t. 3/4, str. 53-62. [COBISS.SI-
ID 18423816]

CEH STEGER, Jozica. Vstop Ivana Dornika v ekspresionistiéno paradigmo. Slavisticna revija.
[Tiskana izd.], jul.-sep. 2009, letn. 57, §t. 3, str. [438]-450. [COBISS.SI-ID 40409698]
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UCNI NACRT PREDMETA / COURSE SYLLABUS

Predmet:
Mladinska knjizevnost
Course title:
RETT . . o s Letnik
Studijski program in stopnja Studijska smer . Semester
i Academic
Study programme and level Study field year Semester
Univerzitetni Studijski
program prve stopnje 1. 1.
Slovenski jezik in knjiZevnost
Vrsta predmeta / Course type | obvezni predmet
Univerzitetna koda predmeta / University course code: |[ES13
. . . Klini¢ne Druge Samost. delo
Predavanja  Seminar Vaje vaje oblike Individ. ECTS
Lectures Seminar Tutorial v yes
work Studija work
| 3 | 15 | 0 | 0 | 0 75 || 4

Nosilec predmeta / Lecturer: |red. prof. dr. Dragica Haramija, hab. mladinska knjizevnost

Jeziki / Predavanja /|slovenski
Languages: Lectures:
Vaje / Tutorial:

Pogoji za vkljucitev v delo oz. za opravljanje  Prerequisits:
Studijskih obveznosti:

Jih ni.

Vsebina: Content (Syllabus outline):

— Mladinska knjizevnost kot poseben tip
knjiZevnosti, ki se deli na otrosko knj.,
mladinsko knj. in knj. za mlade odrasle;
bralni razvoj otroka.

— Literarnozgodovinski pregled svetovne in
slovenske mladinske knjiZevnosti.

— Razvoj slovenske mladinske poezije
(folklorna otroska poezija, zacetniki, F.
Levstik, S. Kosovel, O. Zupanéié, T.
Pavcek, K. Kovi¢, N. Grafenauer, D. Zajc,
B. A. Novak, S. Vegri, B. Stampe Zmavc,
F. Lains¢ek, B. Gregori¢ Gorenc, A. Stefan,
A. Rozman Roza). Interpretacija izbranih
besedil.

— Razvoj slovenske mladinske proze
(folklorno slovstvo, A. M. Slomsek, F.
Levstik, F. Saleski Finzgar, J. Trdina, F.
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Bevk, A. Ingoli¢, Prezih, T. Seliskar, V.
Zupan, L. Suhodol¢an, V. Pe¢jak, F.
Lainscek, B. Stampe Zmave, S. Pregl, S.
Makarovi¢, D. Zupan, M. Dolenc, M.
Koren, M. Moskri¢, B. Novak, D. Muck,
M. Pikalo, L. Prap, P. Svetina, P.
Suhodol¢an, J, Vidmar). Interpretacija
izbranih mladinskih proznih besedil.

— Razvoj slovenske mladinske dramatike (P.
Golia, F. Mil¢inski Jezek, L. Suhodol¢an,
M. Dekleva, D. Zajc, B. A. Novak, A.
Goljevscek) Interpretacija izbranih
dramskih besedil. Ogled lutkovne ali
gledaliSke predstave in primerjava
dramskega besedila z gledalisko izvedbo.

— Knjizevne vrste v mladinski knjizevnosti:
lirska poezija, epska poezija, kratke prozne
vrste (natanéneje pravljica, pripovedka, mit,
kratka realisti¢na in kratka fantasti¢na
zgodba), daljSe prozne vrste (natan¢neje
srednje dolga besedila: realisti¢na pripoved
in njeni zanri, fantasti¢na pripoved,
natan¢neje dolga prozna besedila:
realisticni in fantasti¢ni mladinski roman),
komedija, zaloigra.

- Bralna znacka kot spodbuda za branje.

Temeljni literatura in viri / Readings:

— Bruno Bettelheim, 1999: Rabe ¢udeZznega. O pomenu pravljic. Ljubljana: Studia humanitatis.

— Dragica Haramija, 2009: Sedem pisav: opusi sedmih sodobnih slovenskih mladinskih
pisateljev. Maribor: Mariborska knjiznica, Pedagoska fakulteta.

— lgor Saksida, 1998: Slovenska mladinska dramatika. Maribor: Obzorja.

Viri:

Tone Pavéek: Majnice in majhnice. Juri muri v Afriki. Kajetan Kovi¢: Zlata ladja. Zlate ure. Sasa Vegri: Narocje

kamenckov. Niko Grafenauer: Skrivnosti. Kadar glava nad oblaki plava. Dane Zajc: HiSa sanja. Miroslav Kosuta:

Krizada. Boris A. Novak: Vserimje. Milan Dekleva: Pesmi za laéne sanjavce. Alica v racunalniku. Pesmarica prvih

besed.

Andrej Brvar: Tri pesnitve. Bina Stampe Zmavc: Svilnate rime. Barbara Gregori¢ Gorenc: Tri pike ... Navodila za

randi. Z roko v roki. Feri Lain$¢ek: Cicibanija. Rad bi. Dlan mi po tebi disi. Peter Svetina: Mimosvet, Pesmi iz

pralnega stroja. Andrej Rozman Roza: Urska. Izbrane rozine v akciji. Anja Stefan: Ii¢emo higico. Longek na pike. Lila

Prap:Male Zivali. Zivalske uspavanke. Moj o¢ka. Kam gredo sanje.

Antologije: Slovenske narodne pravljice; Slovenske basni in Zivalske pravljice; Bisernica; Zlata ¢ebelica (1., 2. del);

Pravljice bratov Grimm; Andersenove pravljice, Geniji, Geniji 2, Zupan, Vitomil: Potovanje v tisoCera mesta. Pecjak,

Vid: Kam je izginila Ema Laus (zbirka). Pregl, Slavko: Geniji brez hlac. Srebro iz modre Spilje. Usodni telefon.

Spricevalo. Car brez zaklada. Kovi¢, Kajetan: Zmaj Direndaj. Macek Muri. Moj prijatelj Piki Jakob. Makarovi¢, Svetlana:

Svetlanine pravljice (zbirka). Novak, Bogdan: Zvesti prijatelji (eno knjigo po izbiri). Ninina pesnika dva. Petardar;ji.

Stampe Zmavc, Bina: Bajka o svetlobi. Ure kralja Mina. Pogaseni zmaj (zbirka). Cesar in roZa (zbirka). Zupan, Dim: Tri

... Drekca Pekca in Pukca Smukca. Lete&i macki. Stirinajst in pol. Hektor (eno knjigo po izbiri). Muck, Desa: Kremplin.

Lazniva Suzi. Blazno resno o... (eno knjigo po izbiri). Vidmar, Janja: Debeluska. Baraba. Fantje iz gline. Zoo. Angie. Pink.

Novak, Maja: Male zZivali z velikih mest. Gluvié¢, Goran: Popoldanski ritem. Moskri¢, Marjana: Ledene magnolije. Stvar.
Suhodol¢an, Primo?: Ko$arkar naj bo! Kolesar naj bo! Ranta vraca udarec. Zivalske novice I, Il lll. Dolenc, Mate: Golo
morje. Ozvezdje Jadran. Lainscek, Feri: Mislice. Kermauner, Aksinija: Berenikini kodri. Orionov me¢. Dim, Dusan:
Distorzija. Collodi, Carlo: Ostrzek. Lindgren, Astrid: Pika Nogavicka. Brata Levjesrc¢na. Milne, Alan Alexander: Meved
Pu. Saint Exupery, Antoien: Mali princ. Tolkien, John Ronald Reuel: Hobit. Lionni, Leo: Frederik pripoveduje. Dahl,
Roald: Matilda. Carovnice. Rowling, J. R.: Harry Potter (eno knjigo po izbiri). Pullman, Philip: Njegova temna tvar (eno
knjigo: Severni sij, Pretanjeni noZ, Jantarni daljnogled).
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Alenka Goljevscek: Hisa.

Leopold Suhodol¢an: P. Golia: Princeska in pastiréek. Sre¢na hisa Doberdan. Boris A. Novak: Nebesno gledalisce.

Cilji in kompetence:

Objectives and competences:

Spoznati knjiZzevne zvrsti, vrste in zanre v
mladinski knjizevnosti. Obvladati znacilnosti
pomembne;jsih knjizevnih vrst, ki so hkrati
najpogostejse pri pranju v tretjem triletju
osnovne Sole in na zacetku srednjeSolskega
izobrazevanja (lirska pesem, kratka fantasti¢na
in realisti¢na zgodba, fantasti¢na pripoved,
mladinski roman). Uporabiti znanje o bralnem
razvoju na populaciji mladostnikov.

Predvideni Studijski rezultati:

Intended learning outcomes:

Znanje in razumevanje:

Znanje in razumevanje mladinske knjizevnosti

s poudarkom na spodbujanju branja Studentov

(Studenti se za seminarje pripravljajo aktivno,

prebrati morajo knjizevno delo, za katerega se

dogovorimo). Zmoznost interpretacije

knjizevnih besedil.

Prenesljive/kljucne spretnosti in drugi atributi:

— Sposobnost samostojnega in avtonomnega
delovanja na podroc¢ju mladinske
knjiZzevnosti in SirSe spodbujanje bralne
kulture.

— Pripravljenost na nenehno strokovno
izpopolnjevanje.

Knowledge and understanding:

Metode poucevanja in ucenja:

Learning and teaching methods:

Predstavitev vsebine ob spodbujanju Studentov
k problemskemu pristopu in reSevanju
nacrtovanih specifi¢nih problemov.
Interpretacija knjig s podroc¢ja mladinske
knjizevnosti. Spodbujanje Studentov za aktivno
soustvarjanje in vkljuevanje v poglobljene
vsebine ter kriti¢no presojo.

Nacini ocenjevanja:

Delez (v %)/
Weight (in %) Assessment:

Nacin (pisni izpit, ustno izpraSevanje,
naloge, projekt)

Seminarsko delo

Pisni izpit.

20 %
80 %

Type (examination, oral, coursework,
project):

Reference nosilca / Lecturer's references:

| Dragica Haramija, 2009: Sedem pisav: opusi sedmih sodobnih slovenskih mladinskih pisateljev.
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Maribor: Mariborska knjiznica, Pedagoska fakulteta.
Dragica Haramija, 2009: Slovensko-Arvaske vezi v sodobni mladinski prozi. Maribor: Filozofska
fakulteta, Mednarodna zalozba Oddelka za slovanske jezike in knjizevnosti (Zora; 65).

Dragica Haramija, 2000: Slovenska realisticna avanturisticna mladinska proza. G1Z GTP: Videm
pri Ptuju.
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UCNI NACRT PREDMETA / COURSE SYLLABUS

Predmet:
Narecno slovaropisje
Course title:
T . . SR Letnik
Studijski program in stopnja Studijska smer et . Semester
. Academic
Study programme and level Study field year Semester

Univerzitetni Studijski program
prve stopnje Slovenski jezik in 2. 4.
knjizevnost

Univerzitetna koda predmeta / University subject code: X

Druge oblike Samost. delo

Predavanja Seminar Vaje Klinicne vaje .. .. .
Lectures Seminar Tutorial Work Studija Individ. ECTS
work
30 | | 60 RE
Nosilec predmeta / Lecturer: ‘red. prof. dr. Mihaela Koletnik, hab.: slovenski knj. jezik
Jeziki / Predavanja /|slovenscina
Languages: Lecture:
Vaje / Tutorial: | slovenscina
Pogoji za vkljucitev v delo oz. za opravljanje Prerequisites:
Studijskih obveznosti:
LJih ni. ||
Vsebina: Contents (Syllabus outline):

1. Temeljni slovaropisni pojmi.

2. Zgradba slovarskega gesla.

3. Postopek uslovarjenja narecnega gradiva:
priprava iztrzkov iz zvo¢nega zapisa
nareé¢nega besedila, izdelava geslovnika,
zasnova geselskega €lanka.

Temeljni Studijski viri / Readings:

Stanislaus Hafner, Erich Prunc (ur.), 1980: Lexikalische Inventarisierung der slowenischen
Volkssprache in Kdrnten: Grundsdtzliches und Allgemeines, Graz: Institut fiir Slawistik der
Universitat Graz.

Karmen Kenda-Jez, Peter Weiss, 1999: Posebnosti (slovenskega) nare¢nega slovaropisja, Seminar
slovenskega jezika, literature in kulture: Zbornik predavanj 35, Ljubljana: Filozofska fakulteta. 27—
46.

Peter Weiss, 1998: Slovar govorov Zadrecke doline med Gornjim Gradom in Nazarjami: Poskusni
zvezek (A—H), Ljubljana; ZRC SAZU, Zalozba ZRC.

- -2003: Uvod v (slovenski) narecni slovar, Jezikoslovni zapiski 9.1. 49-61.

81



Cilji in kompetence:

Objectives and competences:

Cilji tega predmeta so:

— seznaniti Studente z osnovami (narec¢nega)
slovaropisja;

— seznaniti Studente z uslovarjenjem govorjene
besede v primerjavi z zapisano besedo;

— pripraviti Studente na samostojno slovarsko
delo.

Predvideni Studijski rezultati:

Intended learning outcomes:

Znanje in razumevanje

Student bo po opravljenjem seminarju:

— prepoznaval vrste (narecnih) slovarjev;

— znal oceniti ustreznost sestave geselskega
¢lanka;

— obvladal osnovna pravila za sestavo geselskih
¢lankov in jih znal uporabiti pri raz¢lembi
narecnega besedila.

Prenesljive/klju¢ne spretnosti in drugi atributi:
— Zmoznost sestave poljubne slovarsko urejene
zbirke besedja po slovaropisnih nacelih.

— Uporaba pridobljenega znanja pri slovarski
raz¢lembi drugih govorjenih jezikovnih zvrsti.

Knowledge and Understanding:

Transferable/Key Skills and other attributes:

Metode poucevanja in ucenja:

Learning and teaching methods:

Metode dela z besedilom.

Delez (v %) /

Nacini ocenjevanja:

Weight (in %)

Assessment:

— Seminarska naloga. 100 %

Reference nosilca / Lecturer's references:

KOLETNIK, Mihaela. Panonsko loncarsko in kmetijsko izrazje ter druge dialektolosSke razprave,
(Mednarodna knjizna zbirka Zora, 60). V Mariboru: Mednarodna zalozba Oddelka za slovanske
jezike in knjizevnosti, Filozofska fakulteta, 2008. 258 str., ilustr. ISBN 978-961-6656-28-3.

[COBISS.SI-ID 61907201]

KOLETNIK, Mihaela. Prekmurje agricultural terminology in the Dolinsko region. Slavia Centralis,
2010, letn. 3, §t. 1, str. 1834, ilustr. [COBISS.SI-ID 252026880]

KOLETNIK, Mihaela. Traces of interlingual contacts in Prekmurje agricultural terminology.
Dialectologia, 2010, 4, str. 47—66, ilustr. http://www.publicacions.ub.es/revistes/dialectologia4/.

[COBISS.SI-ID 17428232]

KOLETNIK, Mihaela, BENKO, Anja. Slovensko primerjalno strokovno nare¢no slovaropisje (na

primeru koroske in panonske narec¢ne skupine). V: KRAKAR-VOGEL, Boza (ur.). Slavistika v regijah -

Maribor, (Zbornik Slavisti¢cnega drustva Slovenije, 22). Ljubljana: Zveza drustev Slavisticno drustvo
Slovenije, 2011, str. 69—75. [COBISS.SI-ID 18666504]
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BENKO, Anja, KOLETNIK, Mihaela. Primerjalni terminoloski narecni slovar (za izbrano besedje s
podrocja poljedelstva) = Contrastive dialect dictionary of terminology (for the selected vocabulary
in the field of agriculture). V: JESENSEK, Marko (ur.). Izzivi sodobnega slovenskega slovaropisja,
(Mednarodna knjizna zbirka Zora, 75). Maribor: Mednarodna zalozba Oddelka za slovanske jezike
in knjizevnosti, Filozofska fakulteta, 2011, str. 253—-277, ilustr. [COBISS.SI-ID 18626568]
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UCNI NACRT PREDMETA / COURSE SYLLABUS

Predmet:
Oblikoslovje

Course title:

o . . T Letnik

Studijski program in stopnja Studijska smer ) Semester

. Academic
Study programme and level Study field Semester
year

Univerzitetni enopredmetni
Studijski program prve stopnje 2. 3.
Slovenski jezik in knjiZzevnost

Univerzitetna koda predmeta / University subject code: |X

Druge oblike Samost. delo

Predavanja Seminar Vaje Klini¢ne vaje e .
Lectures Seminar Tutorial Work Studija Individ. ECTS
work
45 | | 45 | 90 | 6
Nosilec predmeta / Lecturer: ‘doc. dr. Melita Zemljak Jontes, hab.: slovenski jezik
Jeziki / Predavanja /|slovenscina
Languages: Lecture:
Vaje / Tutorial: | slovenscina
Pogoji za vkljucitev v delo oz. za opravljanje Prerequisites:
studijskih obveznosti:
Student mora poznati osnovne pojme Graduate degree .... ECTS.
jezikoslovja in sistemati¢nost jezikovnih ravnin.
Vsebina: Contents (Syllabus outline):

Oblikoslovje — splosno, umestitev v jezikovni
sistem.

Inherentne lastnosti besednih vrst.

Naglasni vzorci v oblikoslovju.

Besedne vrste — pregled po posameznih
besednih vrstah.

Razli¢nost pristopov k sistematizaciji
posameznih besednih vrst na podlagi njihovih
oblikoslovnih znacilnosti.

Morfematika — pojem morfema, pomen
slovni¢nih morfemov.




Oblikoslovne kategorije.

Oblikoslovna paradigmatika
(oblikospreminjevalni in oblikotvorni vzorci).
Besedne vrste v razmerju do stavénih ¢lenov.
Stilistika oblikoslovnih prvin.

Poglobljene vaje oblikoslovne analize s
poudarkom na stilistiki oblikoslovnih prvin.

Temeljni Studijski viri / Readings:

Ada VIDOVIC MUHA, 1981: Pomenske skupine nekakovostnih izpeljanih pridevnikov. SR. 19-40.
-- 1979: Zaimenske besede. SSJLK, 65-97.

-- 1978: Merila pomenske delitve nezaimenske besede. SR, 253-276.

Bernard RAJH, 2004: Prispevki k obravnavi (slovenskega) oblikoslovja. Studia Historica Slovenica,
letnik 4, st. 2/3, 695—709.

Slovenski pravopis. Ljubljana: ZRC SAZU, 87-108.

JoZze Toporisi¢, 1992: Enciklopedija slovenskega jezika. Ljubljana: Cankarjeva zalozba.

——2000: Slovenska slovnica. Maribor: Zalozba Obzorja Maribor, 235-462.

——2003: Oblikoslovne razprave. Ljubljana: Zalozba ZRC SAZU.

Andreja ZELE, 2003: Slovarska obravnava povedkovnika. JiS, letnik 48, $t. 2, 3—15.

Cilji in kompetence: Objectives and competences:

Studentje se seznanijo z oblikoslovjem kot eno
izmed jezikovnih ravnin in z njeno umestitvijo v
jezikovni sistem. Spoznajo sistemsko urejenost
jezika po posameznih besednih vrstah in
njihovo razmerje do stavénih ¢lenov, seznanijo
se z inherentnimi lastnostmi besednih vrst in z
njihovimi oblikoglasnimi znacilnostmi.
Poglobljeno se seznanijo z drugacnimi pristopi
k obravnavi znadilnosti posameznih besednih
vrst. Usvojijo pojem morfema in njegove
povezave z oblikoslovno paradigmatiko.
Studentje so sposobni strokovno ustrezno
kriticno sami oblikoslovno analizirati besedilo.

Predvideni Studijski rezultati: Intended learning outcomes:

Znanje in razumevanje: Knowledge and Understanding:
Studentje poznajo oblikoslovno ravnino kot del
sploSnega  jezikovnega ustroja. Poznajo
sistemsko  urejenost in  paradigmatiko
posameznih besednih vrst vkljuéno z njihovo
morfemsko strukturo, oblikoglasnimi
znacilnostmi in  povezavo s skladenjsko
ravnino. Poznajo razlicne poglede na

obravnavo posameznih besednih vrst, ki niso
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zavedeni v slovnici slovenskega jezika kot

temeljnem jezikoslovnem prirocniku.
Razumejo stilisticne razlike oblikoslovnih prvin
ter jih znajo uporabiti v razli€nih izraznih
poloZajih. Studentje so na prakti¢nih primerih
oblikoslovne analize besedila sposobni tudi z
intenzivnim lastnim domacim delom prikazati

obvladovanje usvojenega znanja.

Prenesljive/klju¢ne spretnosti in drugi atributi:

Usvojitev  znanja oblikoslovnih  kategorij,
besednih vrst, njihovih oblikoglasnih
znacilnosti, raznolikosti obravnave in

klasifikacije besednovrstnih znacilnosti, njihove

morfemske strukture ter povezave

oblikoslovne ravnine s skladenjsko je nujno za
skladenjskih
zakonitosti slovenskega knjiznega jezika.

razumevanje in  usvajanje

Transferable/Key Skills and other attributes:

Metode poucevanja in u¢enja:

Learning and teaching methods:

Frontalno delo, skupinsko delo, individualno
delo, delo v spletni udilnici.

Delez (v %) /

Nacini ocenjevanja: Weight (in %) Assessment:
Seminarska vaja. 40 %
Pisni izpit. 30 %
Ustni izpit. 30 %

Reference nosilca / Lecturer's references:

ZEMULIAK JONTES, Melita. Nare¢ne znacilnosti v izbranih besedilih Bozidarja Raica. Cas. zgod.
narodop., 2008, letn. 79 = n.v. 44, $t. 1/2, str. 179-205. [COBISS.SI-ID 16132872]

ZEMLJAK JONTES, Melita. Jurij Dalmatin - govorec in pisec (tudi) posavskega narecja. Stati inu
obstati, 2011, [St.] 13/14, str. 80-97. [COBISS.SI-ID 18769928]

ZEMLIAK JONTES, Melita. Trajanje glasov stajerskega zabukovskega govora : instrumentalno-
slusna analiza, (Zbirka Zora, $t. 30). Maribor: Slavisticno drustvo, 2004. 343 str., ilustr. ISBN 961-

6320-24-6. [COBISS.SI-ID 53888001]

CERNELIC KROSELJ, Alenka, PAHOR, Da3a, ZEMLJAK JONTES, Melita. Adam Bohori¢&, Jurij Dalmatin
in Krsko = [Adam Bohoric, Jurij Dalmatin and Krsko, (Zbirka K mestu K., st. 4). Kr$ko: Valvasorjev
raziskovalni center: = Valvasor's Research Centre, 2006. 99 str., ilustr. ISBN 961-91303-3-2.

[COBISS.SI-ID 226772480]
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| UCNI NACRT PREDMETA / COURSE SYLLABUS

Predmet:
Oblikovanje enotne knjizne norme v 19. stoletju
Course title:
< . Letnik
Studijski program in stopnja Studijska smer etn! . Semester
. Academic
Study programme and level Study field year Semester

Univerzitetni Studijski program
prve stopnje Slovenski jezik in 2. 3.
knjizevnost

Univerzitetna koda predmeta / University subject code: (X

Predavanja Seminar Vaje Klini¢ne vaje Druge oblike Samost. delo

Lectures Seminar Tutorial Work Studija Individ. ECTS
work
30 | 15 | | a5 || 3
Nosilec predmeta / Lecturer: \red. prof. dr. Marko Jesensek, hab.: slovenski jezik
Jeziki / Predavanja / Lecture: [slovenscina
Languages: Vaje / Tutorial:|slovenscina
Pogoji za vkljucitev v delo oz. za opravljanje Prerequisites:
Studijskih obveznosti:
Jih ni. ‘ ‘Graduate degree .... ECTS.
Vsebina: Contents (Syllabus outline):

1. Dvojni¢ni razvoj slovenskega jezika v
alpskem in panonskem jezikovnem
prostoru: osrednje- in vzhodnoslovenska
(alpska in panonska jezikovna baza) ter
njuno medsebojno priblizevanje,
prepletanje in prevzemanje v prvi polovici
19. stoletja.

2. Jezikovni nazori in vpraSanje slovenske
knjizne norme: Kopitar, Cop, Primic,
Slomsek, Bleiweis, MiklosSi¢, Levstik;
Kuzmié. Kosi¢, Borovnjak, Kardos, Ivanocy;
Dajnko.

3. Program Zedinjene Slovenije in izenalitev
jezikovnega vprasanja z nacionalnim.

4. Nove oblike in poenotenje slovenske
knjizne norme; stagnacijsko obdobje v
razvoju slovenskega knjiznega jezika v drugi
polovici 19. stoletja).

5. Knjizne jezikovne zvrsti: razvoj publicistike




in vloga Bleiweisovih Novic pri oblikovanju
enotne slovenske knjizne norme;
prevajanje Dezelnega in Drzavnega
zakonika.

6. Preobrazba ljudskega slovstva in jezika.

7. Novoslovenséina v drugi polovici 19.
stoletja (razvoj novejse slovenske pisave in
LevCev pravopis).

Temeljni Studijski viri / Readings:

Martina OroZen, 1996: Oblikovanje enotnega slovenskega knjiznega jezika v 19. stoletju. Ljubljana:

Filozofska fakulteta.

Marko Jesensek, 2011: Osrednje- in vzhodnoslovenski knjizni jezik - med alpsko in panonsko
sloven$éino = Die zentral- und ostslowenische Schriftsprache - zwei Sprachen im slowenischen
Alpen- und Pannonien-Raum. V: JESENSEK, Marko (ur.). Globinska mo¢ besede : red. prof. dr.
Martini Orozen ob 80-letnici, (Mednarodna knjizna zbirka Zora, 80). Maribor: Mednarodna
zalozba Oddelka za slovanske jezike in knjizevnosti, Filozofska fakulteta, 2011, str. 234-250.
[COBISS.SI-ID 18683656]

Breda Pogorelec, 1973: DeleZz Koroske pri procesu ustaljevanja slovenskega knjiznega jezika v 19.
st. SSJILK IX. 71-81.

Joze Toporisi¢ (ur.), 1981: Anton Breznik, Jezikoslovne razprave.

Cilji in kompetence: Objectives and competences:

1. Studenti se seznanijo z neenotnostjo
slovenskega knjiznega jezika in
poenotenjem knjizne norme sredi 19.
stoletja.

2. Predmet pomaga pri razumevanju
zapletenih jezikovnih razmer v Avstro-
Ogrski in nemirnem 19. stoletju, ko se je
zaCel boj za individualnost slovenskega
jezika.

3. Studenti pridobijo znanje o oblikovanju
slovenske knjizne norme v 19. stoletju,
seznanijo se z odnosom do jezika v t. .
Pomladi narodov in spoznajo pomen
slovenskega knjiznega jezika in jezikovne
enotnosti pri nastajanju slovenske
nacionalne drzave.

4. Razumevanje romanti¢ne »formule«:
jezikovna enotnost = drzavotvornost.
Jezikovna enotnost kot predpogoj za
nacionalno zdruzitev Slovencev v eni drzavi.

5. Studenti spoznajo, kdaj, zakaj in kako je
novoslovenscina (enotni slovenski knjizni
jezik) postala skupno, enotno normativno
sredstvo sporazumevanja med Slovenci — v
danih sociolingvisti¢nih okolis¢inah marcne
revolucije se je zael pospeseno oblikovati
po letu 1848.
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6. Jezik kot drzavotvorni element; jezikovna
dinamika 19. stoletja kot napoved
dogodkov v Sloveniji s konca 20. stoletja
(jezikovno vprasanje se izenaci s politi¢nim,
jezikovna enotnost /samostojnost/ je pogoj
za politiéno osamosvojitev in samostojno
drzavnost).

Predvideni Studijski rezultati:

Intended learning outcomes:

Znanje in razumevanje:

Student pozna jezikovne okvire, ki so v Pomladi
narodov povzrocile narodnostno zavedanje in
prizadevanje za nacionalno prebujanje v
Avstro-Ogrski; navede vse pomembne
jezikovne dogodke prve polovice 19. stoletja,
ki so povzrocili nacionalno prebujenje; pozna
avtorje in nosilce takih jezikovnih idej; razume
zakonitosti, ki so privedle do poenotenja
slovenske knjizne norme, procese poenotenja
in razmerja med razli¢nimi knjiznimi
razli¢icami; razume in razlozi (jezikovno)
povezanost v slovenskem geografskem
prostoru — model izenadenja jezikovnega in
nacionalnega/politi¢nega vprasanja iz 19.
stoletja sooci z dogodki na Slovenskem konec
20. stoletja in dolodi jezik kot enega izmed
temeljnih drzavotvornih elementov; kriticno
ovrednoti poloZaj slovenskega jezika po
Pomladi narodov in predstavi razkorak med
teorijo in prakso »novoslovenscine« v drugi
polovici 19. stoletja (refleksija na razumevanja
sodobnih jezikovnih razmer).

Prenesljive/kljuéne spretnosti in drugi
atributi:

Student poglablja teoreti¢ne in metodoloske
pristope ob analizi jezikovnih dejstev z
namenom, da $e neznana zgodovinska
jezikovna dogajanja ucinkovito razlaga in
pojasnjuje.

Student uporablja domaco in tujo literature pri
zbiranju in interpretiranju podatkov iz
zgodovine slovenskega jezika 19. stoletja,
kritiéno analizira razliéne jezikovne koncepte in
dela sinteze, ki so uporabne za sodobno
jezikovno politiko in nacrtovanje; (refleksija na
enacbo: jezikovna enotnost je pogoj za
nacionalno samostojnost).

Knowledge and Understanding:

Transferable/Key Skills and other attributes:
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Metode poucevanja in ucenja:

Learning and teaching methods:

Predavanja, delo v skupinah, individualne
naloge, filmi.

Nacini ocenjevanja:

Delei (v%)/ Assessment:
Weight (in %)

Domace naloge.
Aktivno sodelovanje na predavanjih.
Ustni izpit.

40 %
20 %
40 %

Reference nosilca / Lecturer's references

1. JESENSEK, Marko. Slovene standard language between the centre and the periphery. Stud.

slav. Acad. Sci. Hung. = Studia Slavica Hung., 2010, vol. 55, no. 2, str. 279-287, doi:
10.1556/SSlav.55.2010.2.13. [COBISS.SI-ID 18070280]

2. JESENSEK, Marko. Dvojniéni razvoj

slovenskega jezika v alpskem in panonskem jezikovnem

okolju = The Slovene language duality development in the Alpine and Pannonian linguistic

environment. Stud. slav. (Ostrava)

, 2011, 15, str. 193-201. [COBISS.SI-ID 18847240]

3. JESENSEK, Marko. The Slovene language in the Alpine and Pannonian language area : the
history of the Slovene language. Krakdw: Universitas, 2005. 365 str. ISBN 83-242-0577-2.

[COBISS.SI-ID 13984520]

4. JESENSEK, Marko. Spremembe slovenskega jezika skozi &as in prostor, (Zora, 33). Maribor:

Slavisti¢no drustvo, 2005. 235 str.

ISBN 961-6320-27-0. [COBISS.SI-ID 55373057]
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UCNI NACRT PREDMETA / COURSE SYLLABUS

Predmet:
Od pridige do kratke proze

Course title:

o d5s Lt . . Co 1ss Letnik

Studijski program in stopnja Studijska smer . Semester

. Academic
Study programme and level Study field Semester
year
Univerzitetni Studijski
program prve stopnje Slovenski 3. 6.
jezik in knjizevnost

Univerzitetna koda predmeta / University subject code: |X

Druge oblike Samost. delo

Predavanja Seminar Vaje Klini¢ne vaje e .
Lectures Seminar Tutorial Work Studija Individ. ECTS
work
. | | o [ 3
Nosilec predmeta / Lecturer: ‘Izred. prof. dr. Blanka BoSnjak, hab.: slovenska knjizevnost
Jeziki / Predavanja /|slovenséina
Languages: Lecture:
Vaje / Tutorial: |slovenscina
Pogoji za vkljucitev v delo oz. za opravljanje Prerequisites:
Studijskih obveznosti:
Jih ni.
Vsebina: Contents (Syllabus outline):

1. Na osnovi poznavanja pojmov iz starejse
slovenske knjizevnosti do I. 1800 (Se
posebej s podrocja pridigarske prakse) se
pri tem predmetu vsebine nadgrajujejo in
povezujejo s slovensko kratko pripovedno
prozo 19. in 20. stoletja v smislu literarnih
referenc (npr.: metaliterarni govor, citati
struktur, stilizacija, empiri¢ni citati, aluzija,
izposoje) in razlicnih oblik kratke proze npr.
anekdote, novele ...

2. Ob tem bo podrobneje predstaviljena Se
klasifikacija na¢inov  medbesedilnega
sklicevanja, ki ga predstavljata skupini
citatnih figur in citatnih zvrsti na jezikovni
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in besedilni ravni, in jo povezujemo s
strukturo pridige in kratke proze.

Sledi interpretacija posameznih pridig in
slovenske kratke pripovedne proze 19. in
20. stoletja v smislu intertekstualnosti.

Temeljni Studijski viri / Readings:

Marko Juvan, 1987: Dialog literature z literaturo ali kaj so literarne reference. Problemi.
Literatura 25/1. 99-111.

- - 2000: Intertekstualnost. Ljubljana: DZS.

Matjaz Kmecl, 1975: Od pridige do kriminalke ali o mescanskih zacetkih slovenske pripovedne
proze. Ljubljana: Mladinska knjiga.

Gregor Kocijan, 1983: Kratka pripovedna proza od Trdine do Kersnika. Ljubljana: DZS.

- - 1996: Kratka pripovedna proza v obdobju moderne: literarnozgodovinska studija. Ljubljana:
Znanstveni institut filozofske fakultete.

- - 2001: Razgledi po slovenski knjizevnosti. Ljubljana: Debora

- - 2012: Slovenska kratka proza: 1919-1929. Ljubljana: Zalozba ZRC, ZRC SAZU.

Sodobna slovenska krajsa pripoved, 2006: (Ur. Tomo Virk). Ljubljana: DZS.

Cilji in kompetence: Objectives and competences:

1.

Pridigarska praksa in pridigarska besedila
starejSe slovenske knjizevnosti do I. 1800.
Struktura kratke pripovedne proze 19. in
20. stoletja.

Literarne reference (metaliterarni govor,
citati struktur, stilizacija, empiricni citati,
aluzija, izposoje).

Klasifikacija ~ nacinov  medbesedilnega
sklicevanja, ki ga predstavljata skupini
citatnih figur in citatnih zvrsti na jezikovni
in besedilni ravni.

Intertekstualno  povezovanje  strukture
pridige in kratke proze, tudi na ravni
razliénih oblik kratke proze, npr. anekdote,
novele ...

Interpretacija  posameznih  pridig in
slovenske kratke pripovedne proze 19. in
20. stoletja.

Predvideni Studijski rezultati: Intended learning outcomes:

Znanje in razumevanje: Knowledge and Understanding:

ZmoZnost razumevanja in poznavanje
pridigarske prakse in pridigarskih besedil
starejSe slovenske knjizevnosti do I. 1800.

ZmoZnost razumevanja in poznavanje
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strukture kratke pripovedne proze 19. in
20. stoletja.
ZmozZnost

razumevanja in poznavanje

literarnih reference (npr.: metaliterarni
govor, citati struktur, stilizacija, empiricni

citati, aluzija, izposoje).

ZmoZnost razumevanja in poznavanje
klasifikacije ~ nacinov  medbesedilnega
sklicevanja.

Zmoznost razumevanja in poznavanje

strukture pridige in kratke proze v
kontekstu intertekstualnega povezovanja
tudi preko razli¢nih oblik kratke proze, npr.
anekdote, novele ...

Zmoznost interpretacije posameznih pridig
in slovenske kratke pripovedne proze 19. in

20. stoletja.

Prenesljive/kljuéne spretnosti in drugi atributi:

1.

Poznavanje in povezovanje vedenj s
podrocja pridigarske prakse in pridigarskih
besedil starejSe slovenske knjizevnosti do |.
1800 ter strukture kratke pripovedne proze
19. in 20. stoletja s pomocjo literarnih
tudi
medbesedilnega sklicevanja.

referenc kakor nacinov
Vescina interpretiranja posameznih pridig
in slovenske kratke pripovedne proze 19.
in 20. stoletja v smislu intertekstualnosti in
pojavljanja razliénih oblik kratke proze, npr.
anekdote in kratke pripovedi v pridigi.

Transferable/Key Skills and other attributes:

Metode poucevanja in ucenja:

Learning and teaching methods:

Poucevanja: znanstvene metode:
histori¢na, formalnoanaliti¢na, primerjalna
in interpretacijska metoda.

Ucenja: formalnologi¢ne metode - analiza,

sinteza, dedukcija, indukcija, deskripcija.

Nacini ocenjevanja:

Delez (v %) /

Weight (in %)

Assessment:

Pisni izpit.

100 %

Reference nosilca / Lecturer's references:

BOSNIJAK, Blanka. Diskurzivne prvine v izbranih Trubarjevih predgovorih in pismih. Slavia
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Centralis, 2008, letn. 1, st. 1, str. 63-72. [COBISS.SI-ID 16836872]

BOSNJAK, Blanka. Vodnikovo prozno delo. Jez. slovst. (Tisk. izd.). [Tiskana izd.], 2010, letn. 55, t.
1/2, str. 61-75. [COBISS.SI-ID 43842402]

BOSNJAK, Blanka. Kratka potopisna besedila PreZihovega Voranca = The short travelogue texts of
Prezihov Voranc. V: BOROVNIK, Silvija (ur.). [Novi pogledi na PreZihovega Voranca], (Jezik in
slovstvo, letn. 55, st. 3/4). Ljubljana: Slavisti¢no drustvo Slovenije, 2010, str. 63-76. [COBISS.SI-ID
18431240]

BOSNJAK, Blanka. Tematizacija nasilja v izbrani sodobni slovenski kratki prozi. Slavisti¢na revija.
[Tiskana izd.], okt.-dec. 2010, letn. 58, st. 4, str. 475-487. [COBISS.SI-ID 44404834].

BOSNJAK, Blanka. Slomkova pridiga skozi optiko pripovednih postopkov. V: JESENSEK, Marko

(ur.). Ve&no mladi Htinj : ob 80-letnici Janka Cara, (Mednarodna knjizna zbirka Zora, 83). Maribor:

Mednarodna zalozba Oddelka za slovanske jezike in knjizevnosti, Filozofska fakulteta, 2012, str.
212-218. [COBISS.SI-ID 18944520]
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| UCNI NACRT PREDMETA / COURSE SYLLABUS

Predmet:
Pokrajinske razlicice slovenskega knjiznega jezika
Course title:
. < Letnik
Studijski program in stopnja Studijska smer etni . Semester
. Academic
Study programme and level Study field year Semester

Diplomski Studijski program
prve stopnje Slovenski jezik in 3. 5.
knjizevnost

Univerzitetna koda predmeta / University subject code: |X

Druge oblike Samost. delo

P i i Vaj Klini¢ j v s .
redavanja Semfnar ajG:- inicne vaje Studija Individ. ECTS
Lectures Seminar Tutorial Work
work
30 | 15| | E
Nosilec predmeta / Lecturer: \red. prof. dr. Marko Jesensek, hab.: slovenski jezik
Jeziki / Predavanja /|slovenscina
Languages: Lecture:
Vaje / Tutorial:|slovenséina
Pogoji za vkljucitev v delo oz. za opravljanje Prerequisites:
Studijskih obveznosti:
|Jih ni. ‘ ‘Graduate degree .... ECTS.
Vsebina: Contents (Syllabus outline):

1. Slovenski alpski in panonski jezikovni
prostor in njuna razlikovalnost v najstarejSih
slovenskih molitvenih obrazcih.

2. Knjizne in pokrajinske razli¢ice slovenskega
jezika

— koroska razlicica,

— prekmurska razlicica,

— vzhodnostajerska razli¢ica,

— trzaska in videmska usmeritev.

Analiza besedil pokrajinskih jezikovnih razli¢ic
in razlaga vzrokov za njihovo funkcijsko
(ne)popolnost oz. okrnjenost;

Razlikovalnost v glasoslovju, oblikoslovju in
skladnji ter obravnava posebnosti pri
posameznih besednih vrstah in kategorijah
(spol, sklon, Stevilo; oseba, ¢as, naklon,
nacin...).

Nastajanje znacilne terminologije in vpraSanje
normativnosti jezikovnih razli¢ic.




Znacilno besedje in kontrastivna primerjava z
narecji.

3. Delo s slovarji (Alasia; Megiser, Jarnik,
Gutsman; Apostel, Cebul, Zgajsek, Harman,
Ali¢, Penn, Miklosic; Murko, Caf) — teoreti¢ni
in prakti¢ni vidiki slovaropisja in sestava
pokrajinskih slovarjev (rokopisne in tiskane
izdaje ter njihov vpliv na oblikovanje
slovenskega besedisca).

4. Normativnost v slovnicah (Gutsman;
Zagajsek, Smigoc, Dajnko, Murko, Mursec;
Pavel) — teoreti¢ne osnove in razlikovalna
norma do osrednjeslovenskega knjiznega
jezika.

Temeljni Studijski viri / Readings:

Breda Pogorelec, 2011: Zgodovina slovenskega knjiznega jezika. Ljubljana.

Marko Jesensek, 2009: Nastanek in razvoj vzhodnostajerskega knjiznega jezika. Cas. zgod.
narodop., letn. 80 =n. v. 45, $t. 1, str. 93-112.

——,2005: Nastanek in razvoj prekmurskega knjiznega jezika. Slavisticna revija. [Tiskana izd.],
jan.-mar. 2004 [i.e. 2005], letn. 53, §t. 1, str. [1]-12.

——, 2005: The Slovene Language in Alpine and Panonnian Language Area. Krakow.

——, (ur.), 2008: Od Megiserja do elektronske izdaje Pletersnikovega slovarja. Maribor, (ZORA
56).

Martina Orozen, 2003: Razvoj slovenske jezikoslovne misli. Maribor, (ZORA 26)

Vilko Novak, 1976: Izbor prekmurskega slovstva. Ljubljana.

Cilji in kompetence: Objectives and competences:

Studenti spoznajo dvojniéni razvoj slovenskega
knjiznega jezika in vse njegove pokrajinske
(knjizne) razlicice.

Spoznajo vzroke za nastanek pokrajinskih
jezikovnih razlicic na Slovenskem in jih ne
razlagaj kot jezikovni partikularizem ali
separatizem Razumejo razli¢ne slovni¢ne
zgradbe slovenskega jezika, poznajo
razlikovalno besedje, glasoslovje, oblikoslovje
in skladnjo v razvoju slovenskega jezika.
Usvojijo slovaropisne nacine in tehnike pri
sestavljanju slovenskih pokrajinskih slovarjev.
Seznanijo se z razliénimi teoreti¢nimi in
prakti¢nimi principi pri sestavljanju slovnic
slovenskega jezika.

Predvideni Studijski rezultati: Intended learning outcomes:

Znanje in razumevanje: Knowledge and Understanding:
Sociolingvisti¢no, nacionalno in
drzavnopravno gledano je slovenski
jezik danes enoten, do sredine 19.
stoletja pa je imel vsaj dve knjizni
razli¢ici in ve¢ pokrajinskih norm.
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Studenti razumejo dvojni¢ni razvoj
slovenske knjizne norme kot
posledico alpskega (karantanskega)
in panonskega jezikovnega,
kulturnega, zgodovinskega in
geografskega vpliva.

Pokrajinskost slovenskega jezika ne
enac¢imo z jezikovnim odpadni$tvom
— Trubarja razumemo kot zacetnika
osrednjeslovenskega knjiznega jezika
(tej smeri so se pridruzili Korosci in
Trzadani), Stevana in Mikloga
Kiizmica kot glavna predstavnika
prekmurskega knjiznega jezika in
Dajnka kot slovnicarja in
utemeljitelja vzhodnostajerske
knjizne razlicice.

Prenesljive/kljucne spretnosti in drugi atributi:
Student pozna, bere in razume besedila,
napisana v razli¢icah slovenskega knjiznega
jezika ter zna utemeljiti razlicne razvojne
usmeritve v glasoslovju, oblikoslovju,

skladnji in besedju.

Transferable/Key Skills and other attributes:

Metode poucevanja in ucenja: Learning and teaching methods:

Predavanja, delo v skupinah, individualne
naloge, kviz, filmi.

Delez (v %)/ Assessment:

Nadini ocenjevanja: Weight (in %)
Ustni izpit 40 %
Domace naloge 40 %
Aktivno delo Studenta v seminarju 20 %

Reference nosilca / Lecturer's references:

JESENSEK, Marko. Poglavja iz zgodovine prekmurskega jezika, (Zora 88) Maribor 2012.
Maribor: Mednarodna knjiZna zbirka.

JESENSEK, Marko. Graz und seine Bedeutung fiir die Slowenistik (vom 16. bis Mitte des
19. Jahrhunderts). V: KARNICAR, Ludvik (ur.), RAJSP, Vincenc (ur.). Graz und Slowenen
: Sammelband zum gleichnamigen Symposium vom 20.-21. V. 2010 an der Karl-Franzens-
Universitdt Graz, (Srednjeevropska znanstvena knjiznica, Bd. 5). Na Dunaju = in Wien:
Slovenski znanstveni inStitut: = Slowenisches Wissenschaftsinstitut; Ljubljana: Zalozba
ZRC, ZRC SAZU; Graz: Institut fiir Slawistik, Karl-Franzens-Universitat, 2011, str. 81-95.
[COBISS.SI-ID 18691848]

JESENSEK, Marko. Trubarjeva in Kiizmiéeva razli¢ica slovenskega knjiznega jezika. V:
MERSE, Majda (ur.). Trubarjeva Stevilka, (Slavisti¢na revija, letn. 56/57, §t. 2008-4/2009-
1). Ljubljana: Slavisti¢no drustvo Slovenije, 2009, str. [199]-209. [COBISS.SI-ID
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16738056]

JESENSEK, Marko. Borovnjak in prekmurski knjizni jezik. V: JESENSEK, Marko (ur.).
Zivijenje in delo Jozefa Borovnjaka, (Zora, 55). Maribor: Filozofska fakulteta, Oddelek za
slovanske jezike in knjizevnosti, 2008, str. 166-179. [COBISS.SI-ID 16127496]
JESENSEK, Marko. Slovenski jezik od malonedeljske besede do ljutomerskega tabora.
Cas. zgod. narodop., 2008, letn. 79 = n.v. 44, §t. 1/2, str. 146-160. [COBISS.SI-ID
16128520]

JESENSEK, Marko. Spremembe slovenskega jezika skozi ¢as in prostor, (Zora, 33).
Maribor 2005. Maribor: Slavisti¢no drustvo, 235 str. ISBN 961-6320-27-0. [COBISS.SI-ID
55373057]

JESENSEK, Marko. Lexicography in Styria before of end of the 19ht century. Stud. slav.
Acad. Sci. Hung. = Studia Slavica Hung., 2005, letn. 50, $t. 1/2, str. 99-112. [COBISS.SI-
ID 14165768]
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UCNI NACRT PREDMETA / COURSE SYLLABUS

Predmet:
Pragmaticno jezikoslovje
Course title:
“ e . . T Letnik
Studijski program in stopnja Studijska smer ) Semester
. Academic
Study programme and level Study field Semester
year
Univerzitetni Studijski program
prve stopnje Slovenski jezik in 2. 4,
knjizevnost

Univerzitetna koda predmeta / University subject code:

Druge oblike Samost. delo

Predavanja Seminar Vaje Klini¢ne vaje e .
. . Studija Individ. ECTS
Lectures Seminar Tutorial Labor work
work
30 | 15 | | 45 3

Nosilec predmeta / Lecturer: ‘doc. dr. Mira Krajnc lvi¢, hab.: slovenski knj. jezik
Jeziki / Predavanja /|slovenscina
Languages: Lecture:

Vaje / Tutorial:|slovenséina
Pogoji za vkljucitev v delo oz. za opravljanje Prerequisits:
studijskih obveznosti:
Jih ni.
Vsebina: Content (Syllabus outline):

— Definicija/opredelitev jezikovne pragmatike.

— Pojem in pomen konteksta oz.
sporocanjskih okolis¢in, kot so udelezenci:
tvorec, naslovnik; druzbeno razmerje med
udeleZzenci, namen, nanasanjski okvir,
sporocanjski polozaj; (so)besedilo.

— Komunikacijska nacela: nacelo sodelovanja
(Grice) in pogovorne implikature, nacelo
vljudnosti in vljudnostne strategije, nacelo
menjavanja udeleZzencev v udeleZenskih
vlogah.

— Teorija relevantosti.

— Nanasanjska in druga zaporedja v
besedilu/diskurzu.




— Jezikovna sporazumevalna zmozZnost.

— Teorija govornih dejanj.

— Razredi govornih dejanj po Austinu, Searlu,
Kunst Gnamusevi.

— Vecfunkcijskost govornih, komunikacijskih
dejan;j.

— Konstantiv in performativ.

— Jezikovnopragmati¢na opredelitev jezikovne
zvrstnosti.

— Medkulturna pragmatika in medkulturno
sporazumevanje.

Temeljni literatura in viri / Readings:

J. Austin, 1990: Kako napravimo kaj z besedami. Prev. B. Le$nik. Ljubljana: Zalozba SKUC:

Znanstveni institut Filozofske fakultete.

M. Krajnc Ivi¢, 2010. Jezikovnopragmati¢ne analize v slovenistiki. V: GORJANC, Vojko (ur.), ZELE,
Andreja (ur.). Izzivi sodobnega jezikoslovja, (Zbirka Razprave FF). Ljubljana: Znanstvena zalozba

Filozofske fakultete.

Olga Kunst Gnamus, 1984: Govorno dejanje — druZbeno dejanje. Komunikacijski model jezikovne
vzgoje. Ljubljana: Pedagoski institut. Ustrezna poglavja.
V. Mikoli¢, 2004: Medkulturna pragmatika pri pouku slovenscine kot J2. Jezik in slovstvo. 3—-4.

Ljubljana.

A. Pisanski Peterlin, 2011: Metabesedilo med dvema kulturama. Ljubljana: Znanstvena zalozba Filozofske

fakultete. 33-56.

J. Verschueren, 2000: Razumeti pragmatiko. Ljubljana: Zalozba *cf.
R. Zadravec-Pesec, 1994: Pragmaticno jezikoslovje. Temeljni pojmi. 1. natis. Ljubljana: Pedagoski

institut, Center za diskurzivne studije.

Cilji in kompetence:

Objectives and competences:

Student prepozna sporocanjski poloZaj in ga
ustrezno ovrednoti ter glede na okoliscine
oceni ustreznost, ucinkovitost, efektnost
besedila. Prepozna udelezencevo upostevanje
ali neupostevanje komunikacijskih nacel.
Spreminja sporocanjske okolis¢ine in temu
ustrezno (pre)oblikuje besedilo/diskurz.
Ugotavlja razlike med besedili/diskurzi.
Besedila, potek diskurza vrednoti tudi glede na
medkulturne razlike med udelezenci
komunikacijskega stika in glede na
relevantnost v vsakem posameznem
komunikacijskem stiku

Predvideni studijski rezultati:

Intended learning outcomes:

Znanje in razumevanje:

Ozavesti vedenje o razlikah med
sporocanjskimi polozaji, tvori in analizira nove
situacije ter vrednoti tako nastala besedila.

Knowledge and Understanding:
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Prenesljive/kljucne spretnosti in drugi atributi:

Pridobivanje in nadgrajevanje jezikovne

zmoznosti (slovni¢na pravilnost in pragmaticna

ustreznost).

Transferable/Key Skills and other attributes:

Metode poucevanja in ucenja:

Learning and teaching methods:

Individualno in skupinsko delo, delo v dvojicah

Predavanja in seminarji.

Nacini ocenjevanja:

Delez (v %) /
Weight (in %) Assessment:

— Pisni izpit,

— aktivno sodelovanje na
predavanjih in v seminarju,

— seminarska naloga.

65 %
10%

25%

Type (examination, oral, coursework,
project):

Reference nosilca / Lecturer's references:

KRAJNC IVIC, Mira. Jezikovno-vedenjski vzorci opravi¢evanja v sloveni¢ini. Slavisticna revija.
[Tiskana izd.], jan.-mar. 2010, letn. 58, §t. 1, str. [133]-147. [COBISS.SI-ID 17504264]

KRAJNC IVIC, Mira. JanSeve in Pahorjeve prepricevalne strategije na zadnjih parlamentarnih

volitvah. Slavisticna revija. [Tiskana izd.], jan./mar. 2011, letn. 59, §t. 1, str. [21]-35. [COBISS.SI-

ID 18321160]

KRAJNC IVIC, Mira. Jezikovnopragmati¢ne analize v slovenistiki. V: GORJANC, Vojko (ur.), ZELE,
Andreja (ur.). Izzivi sodobnega jezikoslovja, (Zbirka Razprave FF). Ljubljana: Znanstvena zalozba
Filozofske fakultete, 2010, str. 121-135. [COBISS.SI-ID 181926438]

KRAJNC IVIC, Mira, ZELE, Andreja. Elipsa v dvogovornih in enogovornih besedilih = Ellipsis in
dialogical and monological texts. V: JESENSEK, Marko (ur.). Globinska moc¢ besede : red. prof.

dr. Martini Orozen ob 80-letnici, (Mednarodna knjizna zbirka Zora, 80). Maribor: Mednarodna
zalozba Oddelka za slovanske jezike in knjizevnosti, Filozofska fakulteta, 2011, str. 468-478.

[COBISS.SI-ID 18688264]
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UCNI NACRT PREDMETA / COURSE SYLLABUS

Predmet:
Pridizni vzorci v starejsi slovenski knjizevnosti

Course title:

e . . T Letnik

Studijski program in stopnja Studijska smer ) Semester

. Academic
Study programme and level Study field Semester
year
Univerzitetni Studijski
program prve stopnje Slovenski 2. 4.
jezik in knjizevnost

Univerzitetna koda predmeta / University subject code: |X

Druge oblike Samost. delo

Predavanja Seminar Vaje Klini¢ne vaje e .
Lectures Seminar Tutorial Work Studija Individ. ECTS
work

| 15 | 15 | | 60 IE
Nosilec predmeta / Lecturer: ‘Izred. prof. dr. Blanka Bosnjak, hab.: slovenska knjizevnost
Jeziki / Predavanja /|slovenséina

Languages: Lecture:

Vaje / Tutorial: |slovenscina

Pogoji za vkljucitev v delo oz. za opravljanje Prerequisites:

Studijskih obveznosti:

Jih ni.

Vsebina: Contents (Syllabus outline):

0. Teoreticna  opredelitev  pridige kot
polliterarnega Zanra ter kot oblike
cerkvenega govora.

1. Postavitev pridige kot Zanra v medbesedilni
kontekst skozi analizo medbesedilnih in
retori¢nih figur (npr. zgled ali eksempel,
primera s topiéno podobo ali aluzija,
navedek/citat ali sentenca, alegori¢na
razlaga ...).

2. Zgodovinski pregled razvoja pridige v
kontekstu starejSega slovenskega slovstva.

3. Stilna, idejna, motivno-tematska in
retori¢na analiza pridig razlicnih obdobij in
smeri na Slovenskem: npr. reformatorja
Primoza  Trubarja, kapucina Janeza
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Svetokriskega, kapucina Rogerija
Ljubljanskega (Mihaela Krammerja),
jezuita Jerneja Basarja, Jurija Japlja, Matije
Vertovca, Franca Kosarja, Petra Pavla
Glavarja, A. M. Slomska ...

4. Pri seminarju dodatne interpretacije pridig
avtorjev posameznih obravnavanih
obdobij.

Temeljni Studijski viri / Readings:

Aleksandra Bizjak, 2005: Pridiga kot Zanr. Ljubljana: ZaloZba ZRC, ZRC SAZU. (Uvodno poglavje.)
Marko Juvan, 2000: Vezi besedila. Ljubljana: Literarno-umetnisko drustvo Literatura. (Zbirka Novi
pristopi). Str. 113-131.

George A. Kennedy, 2001: Klasicna retorika ter njena krs¢anska in posvetna tradicija od antike do
sodobnosti. Ljubljana: Zalozba ZRC, ZRC SAZU. Str. 359-375.

Jelka Kernev-Strajn, 2009: Renesansa alegorije: alegorija, simbol, fragment. Ljubljana: Zalozba
ZRC, ZRC SAZU. Str. 25-59.

Mirko Rupel (ur.), 1991: Sacrum promptuarium Janeza Svetokriskega. Koper: Lipa.

A. S. Snoj, 1997: Homiletika: boZje sporocilo v ¢loveski govorici. Teoloske in homileticne osnove
oznanjevanja. Ljubljana: Druzina. Str.: 121-135 ter 154-164.

Primoz Trubar, 1996: Catehismus s dveima islagama : ena pridiga od starosti te praue inu kriue
vere ... vkupe sbrana ... skusi Primosha Truberia. Ljubljana: DZS.

Ustrezni viri za delo v seminarju.

Cilji in kompetence: Objectives and competences:

1. Teoreti¢na opredelitev pridige.

2. Pridiga kot polliterarni Zzanr in kot oblika
cerkvenega govora.

3. Medbesedilni kontekst pridige (npr. analiza
medbesedilnih in retoriénih figur).

4. Zgodovinski pregled razvoja pridige v
kontekstu starejSega slovenskega slovstva.

5. Stilna, idejna, motivno-tematska in
retori¢na analiza pridig razlicnih obdobij in
smeri na Slovenskem: npr. reformacije,
baroka, razsvetljenstva.

6. Pri seminarju dodatne interpretacije pridig

avtorjev posameznih obravnavanih

obdobij.
Predvideni studijski rezultati: Intended learning outcomes:
Znanje in razumevanje: Knowledge and Understanding:

ZmozZnost in poznavanje:
1. Teorije pridige.
2. Medbesedilnost  pridige  (ustrezna

103



analiza).

3. Zgodovinski razvoj pridige v okviru
starejSega slovenskega slovstva.

4. Razumevanje stilne, idejne, motivno-
tematske in retorine analize pridig
Stevilnih klju¢nih avtorjev/pridigarjev
razlicnth  obdobij in smeri na
Slovenskem (od reformacije preko
baroka do razsvetljenstva).

5. Vescéina interpretacije pridig avtorjev
posameznih obravnavanih obdobij.

Prenesljive/kljuéne spretnosti in drugi atributi:

Vescina interpretiranja ter stilna, idejna,
motivno-tematska in retori¢na analiza pridig
Stevilnih kljuénih avtorjev/pridigarjev razlicnih
obdobij in (od

reformacije preko baroka do razsvetljenstva).

smeri na Slovenskem

Transferable/Key Skills and other attributes:

Metode poucevanja in u¢enja:

Learning and teaching methods:

Metode:

— poucevanja:  znanstvene metode:
historicnha, formalnoanaliticha metoda
in poudarek na interpretacijski metodi,

— ucenja: formalnologicne metode -

analiza, sinteza, dedukcija, indukcija,

deskripcija.

Nacini ocenjevanja:

Delez (v %) /

Assessment:

Weight (in %)

60 %
40 %

Pisni izpit.
Delo v seminarju (pisna seminarska

naloga, njen ustni zagovor).

Reference nosilca / Lecturer's references:

BOSNJAK, Blanka. Diskurzivne prvine v izbranih Trubarjevih predgovorih in pismih. Slavia
Centralis, 2008, letn. 1, $t. 1, str. 63-72. [COBISS.SI-ID 16836872]

BOSNJAK, Blanka. Vodnikovo prozno delo. Jez. slovst. (Tisk. izd.). [Tiskana izd.], 2010, letn. 55,

§t. 1/2, str. 61-75. [COBISS.SI-ID 43842402]

BOSNIJAK, Blanka. Kratka potopisna besedila Prezihovega Voranca = The short travelogue texts
of Prezihov Voranc. V: BOROVNIK, Silvija (ur.). /Novi pogledi na Prezihovega Vorancal, (Jezik
in slovstvo, letn. 55, §t. 3/4). Ljubljana: Slavisticno drustvo Slovenije, 2010, str. 63-76.

[COBISS.SI-ID 18431240]



http://cobiss.izum.si/scripts/cobiss?command=DISPLAY&base=COBIB&RID=16836872
http://cobiss.izum.si/scripts/cobiss?command=DISPLAY&base=COBIB&RID=43842402
http://cobiss.izum.si/scripts/cobiss?command=DISPLAY&base=COBIB&RID=18431240

BOSNJAK, Blanka. Tematizacija nasilja v izbrani sodobni slovenski kratki prozi. Slavisticna
revija. [Tiskana izd.], okt.-dec. 2010, letn. 58, st. 4, str. 475-487. [COBISS.SI-ID 44404834]

BOSNJAK, Blanka. Slomskova pridiga skozi optiko pripovednih postopkov. V: JESENSEK,

Marko (ur.). Vecno mladi Htinj : ob 80-letnici Janka Cara, (Mednarodna knjizna zbirka Zora, 83).

Maribor: Mednarodna zalozba Oddelka za slovanske jezike in knjizevnosti, Filozofska fakulteta,
2012, str. 212-218. [COBISS.SI-ID 18944520]
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| UCNI NACRT PREDMETA / COURSE SYLLABUS

Predmet:
Razvoj slovenskega jezika — vokalizem
Course title:
. < Letnik
Studijski program in stopnja Studijska smer etni . Semester
. Academic
Study programme and level Study field year Semester

Univerzitetni Studijski program
prve stopnje Slovenski jezik in 1. 2.
knjizevnost

Vrsta predmeta / Course type: ‘obvezni

Univerzitetna koda predmeta / University subject code: ‘X

Druge oblike Samost. delo

P j i Vaj Klini¢ j v e .
redavanja Semfnar aje: inicne vaje Studija individ. ECTS
Lectures Seminar Tutorial Work
work
30 | 15 | I
Nosilec predmeta / Lecturer: red. prof. dr. Mihaela Koletnik, hab.: slovenski knj. jezik
Jeziki / Predavanja /|slovenséina
Languages: Lecture:
Vaje / Tutorial:
Pogoji za vkljucitev v delo oz. za opravljanje Prerequisites:
studijskih obveznosti:
| Jihni. | |
Vsebina: Contents (Syllabus outline):

1. Glasoslovne in naglasne znacilnosti pozne
praslovansc€ine in prve juZnoslovanske
spremembe.

2. Izhodis¢ni vokalni sistem in 1. razvojna
faza od 6. do 10. stoletja.

3. Pregled razvojnih etap v slovenskem
vokalizmu.

4. Glavne slovenske glasoslovne in naglasne
spremembe.

5. Razvoj posameznih glasov in naglasov do

danasnjih narecij.

Temeljni Studijski viri / Readings:

Marc L. Greenberg, 2002: Zgodovinsko glasoslovje slovenskega jezika. Maribor: Zalozba Ariste;j.
Jakob Rigler: Zacetki slovenskega knjiznega jezika. Ljubljana: SAZU, 1968.

Fran Ramovs, 1936: Kratka zgodovina slovenskega jezika. Ljubljana: Akademska zalozba.

- - 1950: Relativna kronologija slovenskih akcentskih pojavov. Slavisticna revija I1I. 16-22.

Matej Sekli: Sinhronija in diahronija v opisnem in zgodovinskem jezikoslovju. V: KRANJC,
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Simona (ur.). Meddisciplinarnost v slovenistiki, (Obdobja, Simpozij, = Symposium, 30). 1. natis.

Ljubljana: Znanstvena zalozba Filozofske fakultete, 2011, str. 455-460.
Joze Toporisi¢: Tvorbeni model slovenskega knjiznega naglasa. SR 36/2 (1988).
Zinka Zorko: Samoglasniski sestavi v slovenskih nare¢jih. SSILK (1994).

Cilji in kompetence:

Objectives and competences:

1. Spoznavanje diahronih razseznosti
jezikovnih pojavov.

2. Pojmovanje jezika kot hierarhi¢no urejenega
sestava.

3. Spoznavanje zgodovinskega razvoja kot
pogoj za razumevanje sistemskih zakonitosti
knjiznega jezika.

Predvideni Studijski rezultati:

Intended learning outcomes:

Znanje in razumevanje:

Studentje:

- razumejo najstarejSe glasoslovne spremembe
praslovanscine po naselitvi Slovanov v Alpah,
na Krasu in v panonskem prostoru in jih znajo
povezati s sistemom slovenskega (knjiznega)
jezika;

- razumejo razvojne smernice v slovenskem
vokalizmu;

- razumejo pojme, zakonitosti in procese v
razvoju slovenskega jezika;

- uporabljajo pridobljeno znanje (principe in
zakonitosti) na posameznih primerih (znajo
analizirati glasoslovje narec¢nih besedil);

- iS¢ejo povezave s sodobnim jezikom in

- utemeljujejo ter razlagajo sinhrono podobo
jezika s principi diahronije.

Prenesljive/kljuéne spretnosti in drugi atributi:

— razvijanje sposobnosti kontrastivne analize
ob narecnih, zgodovinskih in drugih
besedilih;

— razvijanje diahronega pogleda na slovenski
jezik;

— povezovanje diahronih in sinhronih
jezikovnih konceptov;

— zbirajo in razlagajo podatke iz zgodovine
jezika;

— prepoznavajo, resujejo in kriti¢éno
analizirajo sodobna jezikovna vprasanja s
pomocjo diahronega pogleda na jezik.

Knowledge and Understanding:

Transferable/Key Skills and other attributes:

Metode poucevanja in ucenja:

Learning and teaching methods:
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Metoda dela z besedilom, metoda dela z avdio-
in videoposnetki, skupinsko in individualno

delo.
Delez (v %) /
Nacini ocenjevanja: Weight (in %) Assessment:
Pisni kolokviji. 50 %
Seminarska naloga. 25 %
Pisni izpit. 25 %

Reference nosilca / Lecturer's references:

KOLETNIK, Mihaela. Slovenskogorisko narecje, (Zbirka Zora, 12). Maribor: Slavisti¢no drustvo,

2001. 323 str., zvd. ISBN 961-6320-04-1. [COBISS.SI-ID 46421761]

KOLETNIK, Mihaela. Panonsko loncarsko in kmetijsko izrazje ter druge dialektoloske razprave,
(Mednarodna knjizna zbirka Zora, 60). V Mariboru: Mednarodna zalozba Oddelka za slovanske
jezike in knjizevnosti, Filozofska fakulteta, 2008. 258 str. [COBISS.SI-ID 61907201]
KOLETNIK, Mihaela, 2009: Razvoj slovenskega jezika, Vokalizem : skripta. Maribor: Filozofska
fakulteta, Oddelek za slovanske jezike in knjizevnosti. [COBISS.SI-ID 16934408

KOLETNIK, Mihaela. Odraz medjezikovnih stikov v prekmurskem besedju. Slavia Centralis,
2009, letn. 2, 8t. 1, str. 20-31. [COBISS.SI-1D 17112840]

KOLETNIK, Mihaela. Odrazi akuta v prekmurskem nareéju ob Skrab&evi naglasni teoriji

slovenskega knjiznega jezika. V: TOPORISIC, Joze (ur.). Skrabceva misel VI : zbornik s simpozija

2007. Nova Gorica: Fran¢iSkanski samostan Kostanjevica, 2008, str. [37]-57. [COBISS.SI-ID

16237832]
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UCNI NACRT PREDMETA / COURSE SYLLABUS

Predmet:
Razvoj slovenskega jezika — konzonantizem in morfologija
Course title:
PRI . . o 13t Letnik
Studijski program in stopnja Studijska smer . Semester
i Academic
Study programme and level Study field year Semester
Univerzitetni Studijski
program prve stopnje Slovenski 3.
jezik in knjizevnost
Vrsta predmeta / Course type lobvezni
Univerzitetna koda predmeta / University course code: |
. . . Klini¢ne Druge Samost. delo
Predavanja  Seminar Vaje . - .
. . vaje oblike Individ. ECTS
Lectures Seminar Tutorial woo yss
work Studija work
30 15 | | 45 || 3

Nosilec predmeta / Lecturer:

‘doc. dr. Natalija Ul¢nik, hab.: slovenski jezik

Jeziki / Predavanja/|slovens¢ina
Languages: Lectures:
Vaje / Tutorial:

Pogoji za vkljucitev v delo oz. za opravljanje
Studijskih obveznosti:

Prerequisits:

Jih ni.

Vsebina: Content (Syllabus outline):

Predavanja:

1. Metoda notranje (interne) rekonstrukcije
in njen pomen

2. lIzhodis¢ni indoevropski soglasniski sestav
in osnovne glasoslovne spremembe iz
indoevropscine v praslovanscino

3. Primerjava praslovanskega in
starocerkvenoslovanskega  soglasniskega
sestava

4. Razvoj slovenskih soglasnikov in
soglasniskih skupin od Brizinskih
spomenikov do knjiznega jezika 20. stoletja

5. Slovenski konzonantski sistemi

6. Razvoj slovenskega oblikoslovja od

Brizinskih spomenikov do knjiznega jezika
20. stoletja: samostalnik, pridevnik,
zaimek, Stevnik in glagol — opredelitev
glagolskih vrst, klasifikacija, osebne in
neosebne oblike, ¢asovni sistem, opisne
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glagolske oblike, vid; dvojinske oblike
samostalnikov in glagolov ter proces
pluralizacije

7. Primerjava starocerkvenoslovanskega in
slovenskega (ne)knjiznega oblikoslovja

Seminar:

1. Analiza besedil od Brizinskih spomenikov
do 20. stoletja na konzonantski in
morfoloski ravni (cerkveno slovstvo,
umetnostna in neumetnostna knjizna
besedila, narecna besedila)

2. Interpretacija konzonantskih in
morfoloskih kategorij na lingvisticnih
kartah

3. Soocanje z glasoslovno/morfolosko tezjimi
primeri; razreSevanje problemati¢nih mest

4. Priprava naizdelavo seminarske naloge in
na samostojno raziskovalno delo

Temeljni literatura in viri / Readings:

Marc L. GREENBERG, 2002: Zgodovinsko glasoslovje slovenskega jezika. Maribor: ZaloZba Ariste;.
Tjasa JAKOP, 2008: Dvojina v slovenscini. Ljubljana: Zalozba ZRC, ZRC SAZU.

Marko JESENSEK, 2005: Spremembe slovenskega jezika skozi ¢as in prostor. Maribor: Slavisti¢no
drustvo (Zora 33).

Martina OROZEN, 2003: Razvoj slovenske jezikoslovne misli. Maribor: Slavistiéno drustvo (Zora
26).

Fran RAMOVS, 1924: Histori¢na gramatika slovenskega jezika Il — Konzonantizem. Ljubljana:
Uciteljska tiskarna.

Fran RAMOVS, 1952: Morfologija slovenskega jezika. Ljubljana: Drzavna zaloZba Slovenije, 2.
Jakob RIGLER, 2001: Zbrani spisi I. Jezikovnozgodovinske in dialektoloske razprave. Ljubljana: ZRC
SAZU.

Cilji in kompetence: Objectives and competences:

1. Poglobljeno in temeljito spoznavanje
diahronih razseznosti jezikovnih pojavov.

2. Pojmovanje jezika kot hierarhi¢no urejenega
sestava.

3. Spoznavanje zgodovinskega razvoja kot
pogoj za razumevanje sistemskih zakonitosti
knjiznega jezika.

4. Dojemanje pomena za slovenséino znacilnih
oblikoslovnih kategorij.

5. Prepoznavanje in razumevanje arhaic¢nih
soglasniskih in oblikoslovnih elementov v
slovenscini.

Predvideni studijski rezultati: Intended learning outcomes:
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Znanje in razumevanje:

Studentje:

— poznajo najstarejse slovenske glasoslovne in
oblikoslovne spremembe in jih znajo povezati s
sistemom slovenskega (knjiznega) jezika;

— poznajo razvojne smernice slovenskih
soglasnikov in oblikoslovja;

— razumejo pojme, zakonitosti in procese v
razvoju slovenskega jezika;

— uporabljajo diahrone principe in zakonitosti
pri analizi glasoslovja in oblikoslovja slovenskih
narecnih ter zgodovinskih besedil;

—iS€ejo povezave s sodobnim jezikom;

— utemeljujejo ter razlagajo sinhrono podobo
jezika s principi diahronije;

— S0 zmozni samostojne interpretacije za
slovenscino znadilnih konzonantskih in
morfoloskih kategorij.

Prenesljive/kljuéne spretnosti in drugi atributi:
— razvijanje sposobnosti kontrastivne analize
ob narecnih, zgodovinskih in drugih besedilih;
—razvijanje diahronega pogleda na slovenski
jezik;

— povezovanje diahronih in sinhronih
jezikovnih konceptov ter zbiranje in razlaganje
podatkov iz zgodovine jezika;

— prepoznavanje, reSevanje in kriti¢no
analiziranje sodobnih jezikovnih vprasanj s
pomocjo diahronega pogleda na jezik.

Knowledge and understanding:

Metode poucevanja in ucenja:

Learning and teaching methods:

Predavanja in seminar
Metoda dela z besedilom
Skupinsko in individualno delo

Delez (v %) /

Nacini ocenjevanja:

Weight (in %)

Assessment:

50 %
50 %

Seminarska naloga z zagovorom.
Pisni izpit.

Reference nosilca / Lecturer's references:

ULCNIK, Natalija. Znacilnejse poteze Kremplovega jezika v rokopisnih pridigah iz leta 1822 =
Distinctive features of Krempl's language in manuscript sermons from 1822. V: JESENSEK, Marko
(ur.). Globinska moc besede : red. prof. dr. Martini OroZen ob 80-letnici, (Mednarodna knjizna
zbirka Zora, 80). Maribor: Mednarodna zalozba Oddelka za slovanske jezike in knjizevnosti,
Filozofska fakulteta, 2011, str. 211-224. [COBISS.SI-ID 18700296]
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ULCNIK, Natalija. Jezik v proznih besedilih Franca Senekovi¢a. V: STANONIK, Marija (ur.),
SENEKOVIC, Franc (ur.), ANDREJEK, Tamara (ur.). Janezkove pravljice : pravljice za odrasle.
Murska Sobota: Pokrajinski muzej, 2011, str. 33-55. [COBISS.SI-1D 18237704]

ULCNIK, Natalija. Jezikovne in vsebinske posebnosti poroéevalskih besedil o slovenskem

taborskem gibanju. Cas. zgod. narodop., 2008, letn. 79 = n.v. 44, §t. 1/2, str. 161-178. [COBISS.SI-
ID 16129800]
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UCNI NACRT PREDMETA / COURSE SYLLABUS

Predmet:
Skladnja
Course title:
o . . T Letnik
Studijski program in stopnja Studijska smer ) Semester
. Academic
Study programme and level Study field Semester
year
Univerzitetni Studijski program
prve stopnje Slovenski jezik in 3.

knjizevnostjo

Univerzitetna koda predmeta / University subject code: |X

Druge oblike Samost. delo

Predavanja Seminar Vaje Klini¢ne vaje e .
. . Studija Individ. ECTS
Lectures Seminar Tutorial Work
work
45 | 15 | 30 90 | 6

Nosilec predmeta / Lecturer:

Jeziki /
Languages: Lecture:

red. prof. dr. Irena Stramlji¢ Breznik, hab.: slovenski jezik

Predavanja /|slovenséina

Vaje / Tutorial: [slovenscéina

Pogoji za vkljucitev v delo oz. za opravljanje

Studijskih obveznosti:

Prerequisites:

Jih ni. Graduate degree .... ECTS.
Vsebina: Contents (Syllabus outline):
1 Opredelitev skladnje v sistemu

jezikovnega opisa.

Predmet raziskovanja.

Sintakti¢na struktura slovenskega
jezika.

Nominalizacija in zgradba besednih
zvez s slovniénimi razmerji:

a) ujemanje,

b) vezava,

c) primik.
5 Skladnja besednih zvez: podrednih,

6 Razmerje besedna zveza in stavcni Elen.

prirednih, pristavcnih,
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7 Glagolska vezljivost in temeljni stavéni
vzorec slovenskega jezika.
8 Slovni¢na razmerja med stavki v
povedi:
a. enostavcne, pastavcne,
b. veclstavcne: pri-, pod- in
soredne.
9 Pomenska podstava povedi in
modifikacijske dolocitve.
10 Upovedovalne mozZnosti in temeljni
stilni snopi.
11 Besedni in stavCni red.

12 Skladnja govorjenih besedil.

Temeljni Studijski viri / Readings:

Simona Kranjc, 1996/97: Govorjeni diskurz. Jezik in slovstvo. 307-319.

- - 2003: Skladenjska analiza besedil, ki nastajajo v racunalniskih klepetih. Zbornik referatov z
Drugega slovensko-hrvaskega slavisticnega srec¢anja. Ljubljana. 69-82.

JoZe Toporisi¢, 1976: Stilistika skladenjskih pojavov. Slavisticna revija (24/1). 29-38.

- - 1982: Nova slovenska skladnja. Ljubljana: DZS.

- - 2000: Slovenska slovnica. Maribor: Zalozba Obzorja. 487—691.

Ada Vidovi¢ Muha, 1993: Breznikov jezikoslovni nazor v njegovi razpravi o besednem redu.
Slavisti¢na revija (41/4). 497-507.

Andreja Zele, 2001: Vezljivost v slovenskem knjiznem jeziku (s poudrakom na glagolu). Ljubljana:
ZRC SAZU.

Andreja Zele, 2012: Pomensko-skladenjske lastnosti slovenskega glagola. Ljubljana. ZRC SAZU.

Cilji in kompetence: Objectives and competences:

Studenti:

— spoznajo teoretiéne pojme klasi¢ne
slovenske skladenjske teorije,

— spoznajo teoreticne prispevke novejsih
raziskovalcev slovenske skladnje,

— spoznajo merila za nastajanje slovni¢nih
razmerij ujemanja, vezave in primika v
besednih zvezah,

— spoznajo pretvorbena razmerja stavek —
besedna zveza; stavcni ¢len — odvisnik,

— spoznajo skladenjsko strukturo
slovenskega jezika,

— uzavestijo prvine upovedovanja in
moznosti skladenjskih modifikacij.

Predvideni studijski rezultati: Intended learning outcomes:
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Znanje in razumevanje:
So sposobni soociti in razumevati novejse
skladenjske teoreti¢ne prispevke in jih vgraditi
v klasi¢no skladenjsko teorijo.
Studenti znajo uporabiti teoretiéno znanje pri
prakti¢ni skladenjski analizi:

a) pisanih,

b) govorjenih besedil.
Razumejo pomen stilistike skladenjskih
struktur za upovedovanje v razli¢nih
okolis¢inah.

Prenesljive/kljuéne spretnosti in drugi atributi:

Obvladovanje skladnje vpliva na sposobnost
ubesediljenja in korektno pravopisno in
pomensko oblikovanje lastnih besedil in
sposobnost ustrezne korekcije tujih besedil.

Knowledge and Understanding:

Transferable/Key Skills and other attributes:

Metode poucevanja in u¢enja:

Learning and teaching methods:

— Predavanje (verbalne metode: razlaganje,
pojasnjevanje, diskusija);

— seminar (delo z novejsSimi teoreti¢nimi
teksti — kriticno branje, luséenje kljucnih
besed, izdelava miselnega vzorca,
predstavitev skupini; individualno in
skupinsko delo)

— seminarske vaje (prakti¢na skladenjska
analiza besedil, priprava na samostojno
izdelavo seminarskega izdelka).

Weight (in %)

Nacini ocenjevanja: Delez (v%)/ Assessment:
— Pisni izpit, 70 %
— ustni izpit, 10 %
— seminarska vaja. 20%

Reference nosilca / Lecturer's references:

STRAMUIC BREZNIK, Irena. Reaktualizacija besedilnih vzorcev v radijskih oglasih. Jezikosl. zap.,
2010, 16, st. 2, str. 131-142. [COBISS.SI-ID 32507949]

STRAMUIC BREZNIK, Irena. Tvorjenke slovenskega jezika med slovarjem in besedilom,

(Mednarodna knjizna zbirka Zora, 71). Maribor: Filozofska fakulteta, Mednarodna zalozba
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Oddelka za slovanske jezike in knjizevnosti, 2010. 265 str., ilustr. ISBN 978-961-6656-50-4.
[COBISS.SI-ID 65867265]

STRAMLIJIC BREZNIK, Irena. Zveze s kakor v prvem delu Japljevih Pridig 1794. V: HUMAR,
Marjeta (ur.). Japljev zbornik : [zbornik prispevkov s Simpozija o Juriju Japlju (Kamnik, 3.-4.
decembra 2009)]. Kamnik: Ob¢ina; Ljubljana: Zalozba ZRC, ZRC SAZU, 2011, str. 337-346.
[COBISS.SI-ID 18624776].
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UCNI NACRT PREDMETA / COURSE SYLLABUS

Predmet:
Slogovne znacilnosti slovenske lirike na prelomu iz 19. v 20. stoletje
Course title:
“ x Letnik
Studijski program in stopnja Studijska smer . Semester
. Academic
Study programme and level Study field year Semester
Univerzitetni Studijski program
prve stopnje Slovenski jezik in 2. 4.
knjizevnost
Vrsta predmeta / Course type lizbirni |
Univerzitetna koda predmeta / University course code: ‘ |
. . i Klini¢ Druge Samost. delo
Predavanja  Seminar Vaje lm.cne .g .
. . vaje oblike Individ. ECTS
Lectures Seminar Tutorial o ..
work Studija work
15 15 | | 60 || 3 |

Nosilec predmeta / Lecturer: ‘red. prof. dr. Jozica Ceh Steger, hab.: slovenska knjizevnost

Jeziki / Predavanja/|slovens¢ina

Languages: Lectures:

Vaje / Tutorial: |slovens¢ina

Pogoji za vkljucitev v delo oz. za opravljanje
Studijskih obveznosti:

Prerequisits:

Jih ni.

Vsebina:

Content (Syllabus outline):

1. Slogovni pluralizem v slovenski liriki na
prelomu iz 19. v 20. stoletje.

2. Formalizem v slovenski liriki zadnje tretjine
19. stoletja in obrabljenost pesniSkega sloga.
Cankarjeva in Zupanéieva prenova pesniskega
sloga konec 19. stoletja ob stiku z evropskimi
literarnimi smermi in tokovi (dekadenco,
impresionizmom, simbolizmom). Dekadencne,
impresionisticne in simbolisti¢ne slogovne
prvine v liriki slovenske moderne.

3. Nacelo subjektivizma v slovenski liriki in
njegove sledi v pesniSkem slogu.
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Seminar je namenjen spoznavanju avtorskih
stilov, analizi in interpretaciji
jezikovnoslogovnih prvin v pesniskih opusih
osrednjih predstavnikov slovenske moderne
(Ivan Cankar, Oton Zupanéi¢, Dragotin Kette,
Josip Murn, Cvetko Golar, Vojeslav Molg,
Alojz Gradnik, Vida Jeraj, Ljudmila Poljanec
idr.). Student pripravi seminarski referat 0
jezikovnem slogu izbranega avtorja z vidika
slogovnih inovacij in vpetosti v literarno
tradicijo.

Temeljni literatura in viri / Readings:

France Bernik, 1993: Impresionizem v slovenski liriki. V. France Bernik: Studije o slovenski

poeziji. Ljubljana: DZS. 99-115.

Jozica Ceh, 2003: Folklorni svet v liriki slovenske moderne. Slavisticna revija 51. 211-223.
Irena Novak Popov (ur.), 2004: Antologija slovenskih pesnic 1. Ljubljana.

Franc Zadravec, 1999: Pesnik Alojz Gradnik (1882 —1967). Ljubljana: Znanstveni institut FF.
Franc Zadravec, 1980: Murnova impresionisti¢na lirika. V: Franc Zadravec: Elementi slovenske
moderne knjiZevnosti. Murska Sobota: Pomurska zalozba. 91-107.

Cilji in kompetence:

Objectives and competences:

Studenti spoznajo slogovni pluralizem v
pesnistvu slovenske moderne.

Usposobijo se za slogovno analizo in
interpretacijo pesniSkega besedila.

Spoznajo temeljna pesniska besedila osrednjih
predstavnikov moderne, njihove slogovne
znacilnosti in avtorske stile.

Predvideni Studijski rezultati:

Intended learning outcomes:

Studenti razumejo slogovni pluralizem v liriki
slovenske moderne.

Znajo analizirati in interpretirati slogovne
prvine v izbranih pesniskih besedilih slovenske
moderne.

Znajo prepoznati avtorske stile osrednjih
predstavnikov slovenske moderne.

Knowledge and understanding:

Metode poucevanja in ucenja:

Learning and teaching methods:
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Formalno-logi¢ne metode, teorije jezikovnega
sloga.

Branje pesniskih besedil.

Delo z besedilom v seminarju (slogovne analize
in interpretacije pesniskih besedil).

Seminarski referat.

Delez (v %) /
Nacini ocenjevanja: Weight (in %) Assessment:
Ustni izpit. 60 % Type (examination, oral, coursework,
Seminarski referat. 20 % project):
Aktivno delo Studenta v seminarju. 20 %

Reference nosilca / Lecturer's references:

CEH STEGER, Jozica. Ekologizacija literarne vede in ekokritika. Slavisticna revija. [Tiskana izd.],
apr.-jun. 2012, letn. 60, §t. 2, str. 199-212. [COBISS.SI-ID 19293960]

CEH STEGER, Jozica. Rudolf Maister: od anakreontskega do domovinskega in pokrajinskega
pesnika = Rudolf Maister: from anacreontic to patriotic and local poet. Cas. zgod. narodop., 2011,
letn. 82 = n. v. 47, zv. 2/3, str. 206-220. [COBISS.SI-ID 68316161]

CEH STEGER, Jozica. Med avtobiografijo in avtobiografsko prozo : Cankarjevo Moje Zivljenje in
Majcnovo Detinstvo. V: KORON, Alenka (ur.), LEBEN, Andrej (ur.). Avtobiografski diskurz :
teorija in praksa avtobiografije v literarni vedi, humanistiki in druzboslovju, (Studia litteraria).
Ljubljana: Zalozba ZRC, ZRC SAZU, 2011, str. 235-246. [COBISS.SI-1D 18550792]

CEH STEGER, Jozica. Ekspresionisticna stilna paradigma v kratki pripovedni prozi 1914-1923,
(Mednarodna knjizna zbirka Zora, 69). Maribor: Mednarodna zalozba Oddelka za slovanske jezike
in knjizevnosti, Filozofska fakulteta, 2010. 221 str. ISBN 978-961-6656-46-7. [COBISS.SI-ID
65327105]

CEH STEGER, Jozica. Literarni ekspresionizem, medmedialnost in abstraktnost. V: J ESENSEK,
Marko (ur.). Vecno mladi Htinj : ob 80-letnici Janka Cara, (Mednarodna knjizna zbirka Zora, 83).

Maribor: Mednarodna zalozba Oddelka za slovanske jezike in knjiZevnosti, Filozofska fakulteta,
2012, str. 175-186. [COBISS.SI-ID 18933256]

CEH STEGER, Jozica. Ekolosko usmerjena literarna veda in PreZihove samorastniske novele. V:
BOROVNIK, Silvija (ur.). /[Novi pogledi na Prezihovega Voranca], (Jezik in slovstvo, letn. 55, st.
3/4). Ljubljana: Slavisti¢no drustvo Slovenije, 2010, 2010, letn. 55, §t. 3/4, str. 53-62. [COBISS.SI-
ID 18423816]

CEH STEGER, Jozica. Vstop Ivana Dornika v ekspresionistiéno paradigmo. Slavisticna revija.
[Tiskana izd.], jul.-sep. 2009, letn. 57, st. 3, str. [438]-450. [COBISS.SI-ID 40409698]
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UCNI NACRT PREDMETA / COURSE SYLLABUS

Predmet:
Slovenska knjizevnost do |. 1800
Course title:
Ear 15i Ls . . Ca 1ss Letnik
Studijski program in stopnja Studijska smer ) Semester
. Academic
Study programme and level Study field Semester
year
Univerzitetni Studijski program
prve stopnje Slovenski jezik in 1. 2.
knjizevnost

Univerzitetna koda predmeta / University subject code: |X

Druge oblike Samost. delo

Predavanja Seminar Vaje Klini¢ne vaje e .
Lectures Seminar Tutorial Work Studija Individ. ECTS
work
| 45 | 45 | | 90 | 6
Nosilec predmeta / Lecturer: ‘Izred. prof. dr. Blanka Bosnjak, hab.: slovenska knjizevnost
Jeziki / Predavanja /|slovenséina
Languages: Lecture:
Vaje / Tutorial: |slovenscina
Pogoji za vkljucitev v delo oz. za opravljanje Prerequisites:
Studijskih obveznosti:
Jih ni.
Vsebina: Contents (Syllabus outline):
1. Slovensko ljudsko slovstvo: pripovednistvo,
pesnistvo.
2. StarejSe slovstvo/pismenstvo: druzbene
razmere (naselitev Slovanov,

pokristjanjevanje),  pregled  temeljnih
spomenikov slovenskega srednjeveskega
pismenstva: BriZinski spomeniki 1., 1l., 1lI.,
Stiski rokopis, Celovski ali Rateski rokopis,
Cernjejski  (Beneskoslovenski)  rokopis,
srednjeveSsko slovstvo v latinséini in
nemscini.

3. Zacetki slovenske knjizevnosti:
protestantska reformacija (PrimozZ Trubar,
Sebastjan Krelj, Jurij Dalmatin, Adam
Bohoric ...), protireformacija (TomaZ Hren
...), poreformacijski rokopisi (Skofjelogki
pasijon, Kalobski rokopis ...).

4. Barok in razsvetljenstvo: druzbene
razmere, slovenska naboZna knjizevnost
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konec 17. in 18. stoletja, bukovnistvo
(Andrej Suster Drabosnjak ...), akademije,
posvetna literatura in knjizevnost 17. in 18.
stoletja (Janez Vajkard Valvasor, Janez
Ludvik Schénleben, Marko Pohlin, Ziga
Zois, Valentin Vodnik, Janez Damascen
Dev, Anton Tomaz Linhart, Blaz Kumerdej,
Jurij Japelj, Stefan Modrinjak ...).

5. Pri seminarju dodatne interpretacije del
avtorjev posameznih obravnavanih
obdobij.

Temeljni Studijski viri / Readings:

BriZinski spomeniki: zbornik, 2004. Ur. JoZe Faganel, Darko Dolinar. Ljubljana: Zalozba ZRC, ZRC
SAZU.

JoZze Pogacnik, 1998: Slovenska knjiZevnost I. Ljubljana: DZS. 7-218.

JoZe Koruza, 1991: Slovstvene Studije. Ljubljana: Filozofska fakulteta. Znanstveni institut.

9-67, 195-244.

Igor Grdina, 1999: Od Brizinskih spomenikov do razsvetljenstva. Maribor: Obzorja.

Starejsa slovenska naboZna knjizevnost, 1997. (Izbral in spremna besedila napisal Igor Grdina).
Ljubljana: DZS. (Klasje; 4).

SLOVENSKI protestantski pisci (druga, dopolnjena izdaja). Ljubljana: Drzavna zalozba Slovenije,
1966.

0. Romuald, 2009: Skofjeloski pasijon. Ur. Matija Ogrin. Celje: Celjska Mohorjeva druzba, Drustvo
MD, Ljubljana: Slovenska akademija znanosti in umetnosti.

PRIMOZ Trubar / [Trubarjev simpozij v Rimu 2008]. Celje: Celjska Mohorjeva druzba; v Rimu:
Slovenska teoloska akademija; v Ljubljani: InStitut za zgodovino Cerkve pri Teoloski fakulteti, 2009.
(Simpozij v Rimu; 26.) 7-44.

Ustrezni viri za delo v seminariju.

Cilji in kompetence: Objectives and competences:

1. Slovensko ljudsko in starejSe naboZno
slovstvo.

2. Vpliv zgodovinskih razmer na razmah
naboZnega pismenstva.

3. Posamezni spomeniki slovenskega
srednjeveskega pismenstva in njihove
bistvene znacilnosti.

4. Poudarek na stilnih in idejnih znacilnostih
Brizinskih spomenikov I., lll. in Il

5. Latinska in nemska besedila, ki so nastala
na slovenskem etni¢cnem ozemlju.

6. Reformacijska in protireformacijska
knjizevnost.

7. Zgodovinske in slovstvene razmere v 17. in
18. stoletju.

8. Akademije na Slovenskem v 17. in 18.
stoletju.

9. Bukovnistvo (Andrej Suster Drabosnjak ...).

10. Slovenska nabozna in posvetna knjizevnost
v ¢asu baroka.
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11. Slovenska knjizevnost razsvetljenstva s
poudarkom na umetnem pesniStvu in
dramatiki.

12. Interpretacije del avtorjev posameznih
obravnavanih obdobij.

Predvideni Studijski rezultati:

Intended learning outcomes:

Znanje in razumevanje:

1. Razumevanje vpliva zgodovinskih razmer
na razmah naboZnega pismenstva.

2. Zmoznost locitve slovenskega ljudskega in
starejSega naboZnega slovstva.

3. Locevanje posameznih spomenikov
slovenskega srednjeveskega pismenstva in
razumevanje njihovih bistvenih znacilnosti
s poudarkom na stilnih in idejnih
znacilnostih Brizinskih spomenikov 1., Il. in
[ll. Poznati je treba tudi latinska in nemska
besedila, ki so nastala na slovenskem
etni¢nem ozemlju.

4. Poznavanje in razumevanje reformacijske
in protireformacijske knjizevnosti.

5. Razumevanje vpliva zgodovinskih razmer
na razmah  slovenske  knjizevnosti,

bukovnistva in akademij v 17. in 18.
stoletju.
6. Poznavanje in razumevanje slovenske

naboZne in posvetne knjizevnosti v Casu
baroka in razsvetljenstva (proza, pesnistvo
in dramatika).

7. Zmozinost interpretacije del
posameznih obravnavanih obdobij.

avtorjev

Prenesljive/klju¢ne spretnosti in drugi atributi:
Poznavanje zgodovinskega konteksta na
slovenskem etnicnem ozemlju od naselitve
Slovanov do |. 1800 v povezavi z anonimnim
ljudskim ter naboznim slovstvom/pismenstvom
kakor tudi v povezavi z naboZno ter posvetno
slovensko knjizevnostjo temeljnih avtorjev
posameznih obdobij (reformacije,
protireformacije, baroka, razsvetljenstva).

Knowledge and Understanding:

Transferable/Key Skills and other attributes:

Metode poucevanja in ucenja:

Learning and teaching methods:

Metode:

— poucevanja: znanstvene metode:
histori¢na, primerjalna, formalnoanaliti¢na
in interpretacijska metoda,

— ucenja: formalnologi¢ne metode — analiza,
sinteza, dedukcija, indukcija, deskripcija.
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Delez (v %) /

Nacini ocenjevanja: Weight (in %) Assessment:
Pisni izpit. 60 %

Delo v seminarju (pisna seminarska 40 %

naloga, njen ustni zagovor)

Reference nosilca / Lecturer's references:

BOSNJAK, Blanka. Diskurzivne prvine v izbranih Trubarjevih predgovorih in pismih. Slavia
Centralis, 2008, letn. 1, st. 1, str. 63-72. [COBISS.SI-ID 16836872]

BOSNJAK, Blanka. Vodnikovo prozno delo. Jez. slovst. (Tisk. izd.). [Tiskana izd.], 2010, letn. 55, &t.
1/2, str. 61-75. [COBISS.SI-ID 43842402]

BOSNJAK, Blanka. Kratka potopisna besedila PreZihovega Voranca = The short travelogue texts of
Prezihov Voranc. V: BOROVNIK, Silvija (ur.). [Novi pogledi na PreZihovega Voranca], (Jezik in
slovstvo, letn. 55, st. 3/4). Ljubljana: Slavisti¢no drustvo Slovenije, 2010, str. 63-76. [COBISS.SI-ID
18431240]

BOSNJAK, Blanka. Tematizacija nasilja v izbrani sodobni slovenski kratki prozi. Slavisti¢na revija.
[Tiskana izd.], okt.-dec. 2010, letn. 58, st. 4, str. 475-487. [COBISS.SI-ID 44404834]

BOSNIJAK, Blanka. Slomskova pridiga skozi optiko pripovednih postopkov. V: JESENSEK,
Marko (ur.). Vecno mladi Htinj : ob 80-letnici Janka Cara, (Mednarodna knjizna zbirka Zora, 83).
Maribor: Mednarodna zalozba Oddelka za slovanske jezike in knjiZevnosti, Filozofska fakulteta,
2012, str. 212-218. [COBISS.SI-1D 18944520]
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UCNI NACRT PREDMETA / COURSE SYLLABUS

Predmet:
Slovenska knjizevnost po letu 1950
Course title:
. < Letnik
Studijski program in stopnja Studijska smer etni . Semester
. Academic
Study programme and level Study field year Semester
Univerzitetni Studijski program
prve stopnje Slovenski jezik in 3. 5.
knjizevnost
Univerzitetna koda predmeta / University subject code:
Predavanja Seminar Vaje Klini¢ne vaje Druvge O.!OIIke Samos.t..delo
. . Studija Individ. ECTS
Lectures Seminar Tutorial Labor work
work
45 | 45| | 150 || 8 |
Nosilec predmeta / Lecturer: \red. prof. dr. Silvija Borovnik, hab.: slovenska knjizevnost |
Jeziki / Predavanja /|slovenscina
Languages: Lecture:
Vaje / Tutorial:|slovenséina
Pogoji za vkljucitev v delo oz. za opravljanje Prerequisits:
Studijskih obveznosti:
Jih ni.
Vsebina: Content (Syllabus outline):

Predavanja zajemajo pregled in analizo
temeljnih literarnih del s podrocja proze,
poezije in dramatike, ki so ponujala nove
moznosti za razvoj sodobnih literarnih vrst,
smeri in slogov v slovenski knjizevnosti druge
polovice dvajsetega stoletja; predstavitev
odklonov od realizma, vdiranja modernisti¢nih
znacilnosti, avandgardizma, novega realizma in
postmodernizma.Seminarsko delo zajema
analizo in interpretacijo del Vitomila Zupana,
Andreja Hienga, Lojzeta Kovacica, Mire
Miheli¢, Dominika Smoleta, DuSana
Jovanovica, Marjana RoZanca, Draga Jancarja
in sodobnih slovenskih prozaistk kot Marjete
Novak Kajzer, Maje Novak, Berte Bojetu,
Katarine Marincic idr.Seminar zahteva aktivno
sodelovanje Studentov ter izdelavo seminarske
naloge.
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Temeljni literatura in viri / Readings:

Silvija Borovnik, 2005: Slovenska dramatika v drugi polovici 20. stoletja. Ljubljana: Slovenska
matica.

Helga Glusi¢, 2002: Slovenska pripovedna proza v drugi polovici dvajsetega stoletja. Ljubljana:
Slovenska matica.

Joze Pogacnik (ur.), 2001: Slovenska knjiZevnost Ill. Ljubljana: DZS. (pogl. Pripovedna proza,
Poezija, Dramatika in Literarne revije in ¢asopisi).

Franc Zadravec, 1997: Slovenski roman dvajsetega stoletja. Murska Sobota: Pomurska zalozba.
Alojzija Zupan Sosic¢, 2003: Zavetje zgodbe. Sodobni slovenski roman ob koncu stoletja. Ljubljana:
Literarno-umetnisko drustvo Literatura.

Miran Stuhec, 2003: Slovenska esejistika v drugi polovici 20. stoletja. Ljubljana: Slovenska matica.
Tomo Virk, 1998: Cas kratke zgodbe — spremna beseda. V: Cas kratke zgodbe. Antologija slovenske
kratke zgodbe. Ur. T. Virk. Ljubljana: SOU (Beletrina).

Cilji in kompetence: Objectives and competences:

Literarnozgodovinski pregled in jezikovno-
slogovna analiza literarnih del slovenskih
avtorjev in avtoric iz druge polovice 20. stol.

Predvideni Studijski rezultati: Intended learning outcomes:

Znanje in razumevanje: Knowledge and Understanding:
Poznavanje razvoja sodobne slovenske
knjizevnosti, zlasti knjiZzevnosti iz obdobja po 2.
svetovni vojni ter na koncu 20. stoletja.
Prenesljive/kljucne spretnosti in drugi atributi: | | Transferable/Key Skills and other attributes:

Metode poucevanja in ucenja: Learning and teaching methods:

Predavanja in seminar z izdelavo seminarske

naloge.
Nacini ocenjevanja: Delez (v%)/ Assessment:
Weight (in %)
Ustni izpit in seminarska naloga Type (examination, oral, coursework,

50% , 50% project):

Reference nosilca / Lecturer's references:

BOROVNIK, Silvija. Znani, neznani PreZihov Voranc = The known, the unknown PreZihov Voranc. V:
BOROVNIK, Silvija (ur.). [Novi pogledi na PreZihovega Voranca], (Jezik in slovstvo, letn. 55, st. 3/4).
Ljubljana: Slavisti¢no drustvo Slovenije, 2010, str. 17-32. [COBISS.SI-ID 18433032]

BOROVNIK, Silvija. Avstrijska knjizevnost v Sloveniji in slovenska v Avstriji. Glas. Slov. matice, 2011,
letn. 33, str. 117-122. [COBISS.SI-ID 18691080]

BOROVNIK, Silvija. Marica NadliSek Bartol in njeno literarno delo = Marica NadliSek Bartol und ihr
literarisches Werk. Slavia Centralis, 2011, letn. 4, st. 2, str. 94-102. [COBISS.SI-ID 18803464]

BOROVNIK, Silvija. Knjizevne Studije. Maribor: Zalozba Zora, 2012.
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UCNI NACRT PREDMETA / COURSE SYLLABUS

Predmet:
Slovenska knjizevnost v Avstriji
Course title:
. < Letnik
Studijski program in stopnja Studijska smer etni . Semester
. Academic
Study programme and level Study field year Semester
Univerzitetni Studijski program
prve stopnje Slovenski jezik in 3. 5.
knjizevnost
Univerzitetna koda predmeta / University subject code:
Predavanja Seminar Vaje Klini¢ne vaje Druvge O.!OIIke Samos.t..delo
. . Studija Individ. ECTS
Lectures Seminar Tutorial Labor work
work
30 | 15| | s || 3 |
Nosilec predmeta / Lecturer: \red. prof. dr. Silvija Borovnik, hab.: slovenska knjizevnost |
Jeziki / Predavanja /|slovenscina
Languages: Lecture:
Vaje / Tutorial:|slovenséina
Pogoji za vkljucitev v delo oz. za opravljanje Prerequisits:
Studijskih obveznosti:
Jih ni.
Vsebina: Content (Syllabus outline):

Predavanja zajemajo pregled in analizo novejse
slovenske knjizevnosti, ki je nastajala v Avstriji
po letu 1960. Ugotavljajo znadilnosti in pomen
literarne revije Mladje ter mladjevcev,
literarne skupine, ki je na Korosko v Avstriji
vnesla nove smernice v knjiZzevnosti ter jo
priblizala evropskim estetskim tokovom. Sledi
analiza temeljnih razvojnih smeri v slovenski
prozi na primerih literarnih del Janka
Messnerija, Florjana Lipusa, Anite Hudl, Vinka
Oslaka, Maje Haderlap, Cvetke Lipus, Gustava
Janusa, Janija Oswalda in Cvetke Lipus idr.)
Seminarsko delo Studentov zahteva analizo in
interpretacijo romanov, novel, krajSe proze,
esejev in pesniskih ter dramskih del. Ukvarja se
s poudarjanjem razvoija literarnih vrst, pa tudi z
jezikovno-slogovnimi znacilnostmi. Nacenja
problematiko dvojezi¢nosti v literaturi ter
dvojnih, nemsko-slovenskih pisateljskih ter
osebnih identitet. Studentje pri seminarju
sodelujejo tako, da po navodilih mentorja
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napisejo in oddajo seminarsko delo.

Temeljni literatura in viri / Readings:

Silvija Borovnik, 1998: Studije in drobiZ. Ravne na Koroskem: ZaloZba Voranc.

- -1997: Humor, ironija in groteska v delih Janka Messnerja. Slavistic¢na revija, Zadravcev zbornik,
1-2.

- - 2000: Patologija slovenske vasi, nasilje verske institucije in arheologija besede v LipuSevi prozi.
Slavisticna revija, 2.

Reginald Vospernik, Pavle Zablatnik, Erik Prung, Florjan Lipu$ (ur.), 1985: Slovenska beseda na
Koroskem /Das slowenische Wort in Karnten. Pismenstvo in slovstvo od zacetkov do danes. Wien:
Osterreichicher Bundesverlag.

Cilji in kompetence: Objectives and competences:

Spoznavanje razvoja in znacilnosti sodobne
slovenske knjizevnosti, ki se je oblikovala in Se
nastaja v Avstriji. Knjizevnost koroskih
Slovenceyv, pa tudi tistih, ki so se v Avstrijo
izselili iz osebnih ali politi¢nih razlogov. Kriterij
za obravnavo so dela, ki so napisana v
slovenscini, v obzir pa jemljemo tudi tista, ki so
nastala dvojezi¢no oz. samo v nemskem jeziku,
a so avtorji Slovenci.

Predvideni studijski rezultati: Intended learning outcomes:

Znanje in razumevanje: Knowledge and Understanding:
Poznavanje slovenske knjizevnosti zunaj meja
Slovenije, zlasti na KoroSkem v Avstriji, pa tudi
na Dunaju in v Gradcu. Studij in primerjava te
knjiZevnosti s tisto, ki nastaja v mati¢ni
domovini Sloveniji, pa tudi s tisto, ki se oblikuje
v SirSem evropskem prostoru.
Prenesljive/kljucne spretnosti in drugi atributi: | | Transferable/Key Skills and other attributes:

Metode poucevanja in u¢enja: Learning and teaching methods:

Predavanja, seminar.

Delez (v %) /
Nacini ocenjevanja: Weight (in %) Assessment:

Ustni izpit in seminarsko delo Type (examination, oral, coursework,
70%, 30% project):

Reference nosilca / Lecturer's references:

BOROVNIK, Silvija. Znani, neznani Prezihov Voranc = The known, the unknown PreZihov Voranc. V:
BOROVNIK, Silvija (ur.). [Novi pogledi na PreZihovega Voranca], (Jezik in slovstvo, letn. 55, st. 3/4).
Ljubljana: Slavisti¢no drustvo Slovenije, 2010, str. 17-32. [COBISS.SI-ID 18433032]

BOROVNIK, Silvija. Avstrijska knjizevnost v Sloveniji in slovenska v Avstriji. Glas. Slov. matice, 2011,
letn. 33, str. 117-122. [COBISS.SI-ID 18691080]

BOROVNIK, Silvija. Marica NadliSek Bartol in njeno literarno delo = Marica Nadlisek Bartol und ihr
literarisches Werk. Slavia Centralis, 2011, letn. 4, st. 2, str. 94-102. [COBISS.SI-ID 18803464]
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UCNI NACRT PREDMETA / COURSE SYLLABUS

Predmet:
Slovenska moderna, ekspresionizem in socialni realizem
Course title:
“ x Letnik
Studijski program in stopnja Studijska smer . Semester
. Academic
Study programme and level Study field year Semester
Univerzitetni Studijski program
prve stopnje Slovenski jezik in 2. 4.
knjizevnost
Vrsta predmeta / Course type ‘obvezni predmet |
Univerzitetna koda predmeta / University course code: ‘ |
. . i Klini¢ Druge Samost. delo
Predavanja  Seminar Vaje lm.cne .g .
. . vaje oblike Individ. ECTS
Lectures Seminar Tutorial o ..
work Studija work
45 45 | | 15 || 8 |

Nosilec predmeta / Lecturer: ‘red. prof. dr. Jozica Ceh Steger, hab.: slovenska knjizevnost

Jeziki / Predavanja/|slovens¢ina
Languages: Lectures:
Vaje / Tutorial:

Pogoji za vkljucitev v delo oz. za opravljanje
Studijskih obveznosti:

Prerequisits:

Jih ni.

V/sebina:

Content (Syllabus outline):

Predavanja zajemajo:

a) razvoj bogate produkcije slovenske
knjizevnosti od konca 19. do sredine 20.
stoletja, njene nacionalne posebnosti in vpetost
v evropske literarne smeri in stilne tokove;

b) literarne smeri in stilne tokove v slovenski
moderni (dekadenca, impresionizem, secesija
nova romantika, simbolizem), ekspresionizem,
socialni realizem;

) povezave med likovnimi in literarnimi stili
(impresionizem, secesija, ekspresionizem)
oziroma medmedialnost in medbesedilnost v
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slovenski moderni in ekspresionizmu;

¢) pregled avtorjev in avtoric, zvrsti, vrst,
zanrov, osrednjih tem in slogovnih postopkov v
slovenski knjizevnosti moderne,
ekspresionizma in socialnega realizma.

Seminar bo namenjen:

— poznavanju izbranega korpusa literarnih
besedil iz slovenske knjizevnosti od konca 19.
do sredine 20. stoletja,

— interpretaciji izbranih besedil z idejno-
tematskih vidikov in literarnostilnih postopkov,
upostevajoc€ razli¢no avtorsko zastopanost,
literarne smeri, posamezne zanre, zvrsti in vrste
slovenske knjizevnosti moderne,
ekspresionizma in socialnega realizma,

— poznavanju vloge kontekstov in drugih
diskurzov (zgodovine, narave, ideologije,
slikarstva, tehnike, naravoslovja),
medbesedilnih in medmedialnih pojavov v tej
knjizevnosti.

Temeljni literatura in viri / Readings:

Mario Andreotti: 2000: Gesellschaftliche und kulturgeschichtliche Bedingungen im 20./21 Jh. und
ihre Auswirkung auf die moderne Literatur. V: Mario Andreotti: Die Struktur der modernen
Literatur. Bern, Stuttgart: UTB. 109—154.

France Bernik, 2006: lvan Cankar. Maribor: Litera.

Jozica Ceh, 2001: Metaforika v Cankarjevi kratki pripovedni prozi. Maribor: Slavisti¢no druitvo.

Jozica Ceh Steger, 2010: Ekspresionisticna stilna paradigma v kratki pripovedni prozi 1914—1923.

Maribor: FF.

Marjan Dolgan, 1996: Tri ekspresionisticne podobe sveta. Ljubljana: ZRC SAZU.

Marko Juvan, 2000: Sistem medbesedilnosti. V: Marko Juvan: Intertekstualnost. Ljubljana: DZS.
244-265.

Marko Juvan, 2006: O literaturi teoreti¢no: k teoriji literarnega diskurza. V: Marko Juvan:
Literarna veda v rekonstrukciji. Ljubljana. 29—-54.

Lado Kralj, 2006: Primerjalni ¢lanki. Ljubljana: ZRI FF.

Franc Zadravec, 1999: Slovenska knjizevnost I1. Ljubljana: DZS.

Viktor Zmega¢, 1993: Knjizevni impresionizam. V: Viktor Zmega¢: Duh impresionizma i secesije.

Zagreb. 11-90.

Cilji in kompetence: Objectives and competences:

1. Studenti spoznajo:

— temeljne zakonitosti razvoja slovenske
knjiZevnosti od konca 19. do sredine 20.
stoletja,

— vpetost te knjizevnosti v slovensko literarno
tradicijo ter v evropske literarne smeri in
tokove,
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— znacilnosti razli¢nih literarnih smeri in stilnih
tokov (dekadence, impresionizma, secesije,
simbolizma, ekspresionizma, socialnega
realizma),

— posamezne avtorske opuse, tematsko-
motivne, zvrstno-vrstne, Zanrske in slogovne
znacilnosti.

2. Studenti poznajo:

— izbor del iz te knjiZzevnosti,

— idejno-tematske in stilne premike v tej
knjizevnosti,

— pomen in vlogo razli¢nih kontekstov in
diskurzov (eti¢no-filozofskih nazorov, tehnike,
naravoslovja, likovne umetnosti, ekologije,
zgodovine, ideologije) v tej knjizevnosti,

— metodoloski in terminoloski aparat za analizo
medbesedilnih in meddiskurzivnih pojavov v
knjizevnosti.

Predvideni Studijski rezultati:

Intended learning outcomes:

Znanje in razumevanje:

1. Razumevanje temeljnih zakonitosti razvoja
slovenske knjizevnosti od konca 19. do sredine
20. stoletja.

2. Poznavanje:

— literarnih smeri, stilnih tokov, medmedialnih
pojavov, izbranih avtorskih opusov, tematskih,
zvrstno-vrstnih, zanrskih in slogovnih
znalilnosti slovenske moderne, ekspresionizma
in socialnega realizma,

— odmevov in pomena razli¢nih kontekstov in
diskurzov (eti¢no-filozofskih pogledov,
tehnike, naravoslovja, ekologije, likovne
umetnosti, zgodovine, ideologije) v
knjizevnosti slovenske moderne,
ekspresionizma in socialnega realizma.

3. Usposobljenost za analizo idejno-tematskih,
slogovnih, medbesedilnih, medmedialnih in
meddiskurzivnih prvin v literarnem diskurzu.
4. Student napise in v seminarju predstavi
seminarsko nalogo o kontekstih,
meddiskurzivnih in medbesedilnih prvinah v
reprezentativnem korpusu literarne
ustvarjalnosti izbranega avtorja ali avtorice iz
obravnavanih obdobij.

Knowledge and understanding:

Metode poucevanja in ucenja:

Learning and teaching methods:
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Formalno-logi¢ne in literarnovedne metode.
Delo z besedilom, analiza, interpretacija,
diskusija, diskurzivna, medbesedilna,
medmedialna in literarnoslogovna analiza.

Delez (v %) /
Naéini ocenjevanja: Weight (in %) Assessment:
Nacin (pisni izpit, ustno izprasevanje, Type (examination, oral, coursework,
naloge, projekt) project):
Ustni izpit. 60 %
Aktivno delo Studenta v seminarju. 10 %
Seminarska naloga. 30 %

Reference nosilca / Lecturer's references:

CEH STEGER, Jozica. Ekologizacija literarne vede in ekokritika. Slavisticna revija. [Tiskana izd.],
apr.-jun. 2012, letn. 60, $t. 2, str. 199-212. [COBISS.SI-ID 19293960]

CEH STEGER, Jozica. Med avtobiografijo in avtobiografsko prozo : Cankarjevo Moje zivljenje in
Majcnovo Detinstvo. V: KORON, Alenka (ur.), LEBEN, Andrej (ur.). Avtobiografski diskurz :
teorija in praksa avtobiografije v literarni vedi, humanistiki in druzboslovju, (Studia litteraria).
Ljubljana: Zalozba ZRC, ZRC SAZU, 2011, str. 235-246. [COBISS.SI-1D 18550792]

CEH STEGER, Jozica. Ekspresionisticna stilna paradigma v kratki pripovedni prozi 1914-1923,
(Mednarodna knjizna zbirka Zora, 69). Maribor: Mednarodna zaloZba Oddelka za slovanske jezike
in knjizevnosti, Filozofska fakulteta, 2010. 221 str. ISBN 978-961-6656-46-7. [COBISS.SI-ID
65327105]

CEH STEGER, Jozica. Literarni ekspresionizem, medmedialnost in abstraktnost. V: J ESENSEK,
Marko (ur.). Vecno mladi Htinj : ob 80-letnici Janka Cara, (Mednarodna knjizna zbirka Zora, 83).
Maribor: Mednarodna zalozba Oddelka za slovanske jezike in knjizevnosti, Filozofska fakulteta,
2012, str. 175-186. [COBISS.SI-1D 18933256]

CEH STEGER, Jozica. Vloga Zivali v slovenski zgodnji ekspresionistiéni kratki prozi. Stud. Slav.
Savar., 2011, 1/2, str. 71-76. [COBISS.SI-ID 18910472]

CEH STEGER, Jozica. Ekolosko usmerjena literarna veda in PreZihove samorastniike novele. V:
BOROVNIK, Silvija (ur.). /Novi pogledi na Prezihovega Voranca], (Jezik in slovstvo, letn. 55, st.
3/4). Ljubljana: Slavisti¢no drustvo Slovenije, 2010, 2010, letn. 55, §t. 3/4, str. 53-62. [COBISS.SI-
ID 18423816]

CEH STEGER, Jozica. Vstop Ivana Dornika v ekspresionistiéno paradigmo. Slavisticna revija.
[Tiskana izd.], jul.-sep. 2009, letn. 57, st. 3, str. [438]-450. [COBISS.SI-ID 40409698]
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| UCNI NACRT PREDMETA / COURSE SYLLABUS

Predmet:
Slovenska narecja
Course title:
. < Letnik
Studijski program in stopnja Studijska smer etni . Semester
. Academic
Study programme and level Study field year Semester
Univerzitetni Studijski program
prve stopnje Slovenski jezik in 2. 3.
knjizevnost
Vrsta predmeta / Course type: ‘obvezni
Univerzitetna koda predmeta / University subject code: ‘X
Predavanja Seminar Vaje Kliniéne vaje Druvge ()Phke Samosft.. delo
. . Studija Individ. ECTS
Lectures Seminar Tutorial Work
work
30 | 15 | | a5 || 3 |
Nosilec predmeta / Lecturer: ‘red. prof. dr. Mihaela Koletnik, hab.: slovenski jezik |
Jeziki / Predavanja /|slovenséina
Languages: Lecture:
Vaje / Tutorial:

Pogoji za vkljucitev v delo oz. za opravljanje
studijskih obveznosti:

Prerequisites:

[Jih ni.

Vsebina:

Contents (Syllabus outline):

1. Spoznavanje osnovnih znacilnosti nare¢nih
skupin na vseh jezikovnih ravninah v odnosu
do slovenskega knjiznega jezika

2. Spoznavanje naglasne podobe slovenskih
narecCij (tonemskost, netonemskost), posebnih
narecnih glasov, oblikotvornih in
oblikospreminjevalnih morfemov, ozjenare¢ne
leksike.

3 Razsirjanje pridobljenega znanja s
seminarsko nalogo, v kateri bodo Studentje
analizirali narecno besedilo, ki ga bodo posneli
in zapisali sami.
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Temeljni Studijski viri / Readings:

Mihaela KOLETNIK, 2001: Slovenskogorisko narecje. Maribor: SD Maribor. Zora 12.

Mihaela KOLETNIK, 2008: Panonsko loncarsko in kmetijsko izrazje ter druge dialektoloSke
razprave. V Mariboru: Mednarodna zalozba Oddelka za slovanske jezike in knjizevnosti,
Filozofska fakulteta. Zora 6.

Tine LOGAR, 1996: Dialektoloske in jezikovnozgodovinske razprave. Ur. Carmen Kenda Jez.
Ljubljana: SAZU.

Fran RAMOVS, 1935: Historicna gramatika slovenskega jezika VII, Dialekti. Ljubljana: Ugiteljska
tiskarna.

Zinka ZORKO, 1995 : Narecna podoba Dravske doline. Maribor: Kulturni forum.

Zinka ZORKO, 1998: Halosko narecje in druge dialektoloske Studije. Maribor: SD. Zora 6.
Zinka ZORKO, 2009: Narecjeslovne razprave o koroskih, Stajerskih in panonskih govorih.
Maribor: Mednarodna zalozba Oddelka za slovanske jezike in knjizevnosti, Filozofska fakulteta.
Zora 64

Cilji in kompetence: Objectives and competences:

1. Spoznavanje narecij kot posebnih sestavov
slovenskega jezika.

2. Prepoznavanje njihove prozodijske,
glasoslovne, morfoloske in sintakti¢ne podobe.
3. Osvojitev sodobne nacionalne transkripcije
za zapis narecnih besedil.

Predvideni Studijski rezultati: Intended learning outcomes:
Znanje in razumevanje: Knowledge and Understanding:
Studentje:

— znajo prepoznati narecje kot posebni sestav
slovenskega jezika;

— razumejo in prepoznajo najstarejse
glasoslovne, kvantitativne, kvalitativne in
intonacijske spremembe od zacetkov
slovenskega jezika do danes;

— obravnavana narec¢ja znajo analizirati na vseh
jezikovnih ravninah;

— znajo transkribirati nare¢na besedila;

— znajo sinhrono opisati in analizirati svoje
narecje.

Prenesljive/kljuéne spretnosti in drugi atributi: | | Transferable/Key Skills and other attributes:
Studenti poleg teoreti¢nega vedenja obvladajo

tudi metodo terenskega anketiranja; zbrane
podatke znajo transkribirati in analizirati.

Metode poucevanja in ucenja: Learning and teaching methods:

Predavanja, metoda dela z besedilom, metoda
dela z avdio- in videoposnetki, metoda
anketiranja.

Delez (v %) /
Nacini ocenjevanja: Weight (in %) Assessment:
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Kolokviji. 50 %
Seminarska naloga. 25 %
Pisni izpit. 25 %

Reference nosilca / Lecturer's references:

1. KOLETNIK, Mihaela ,2001: Slovenskogorisko narecje. Maribor: SD Maribor. Zora 12.

2. KOLETNIK, Mihaela. O prekmurskih mikrotoponimih. Siavisticna revija. [Tiskana izd.], str.
[75]-86. [COBISS.SI-ID 16138248]

3. KOLETNIK, Mihaela. Panonsko loncarsko in kmetijsko izrazje ter druge dialektoloske
razprave, (Mednarodna knjizna zbirka Zora, 60). V Mariboru: Mednarodna zalozba Oddelka za
slovanske jezike in knjizevnosti, Filozofska fakulteta, 2008. [COBISS.SI-ID 61907201]

4. KOLETNIK, Mihaela. Traces of interlingual contacts in Prekmurje agricultural terminology.
Dialectologia, 2010, 4, str. 47-66, ilustr. http://www.publicacions.ub.es/revistes/dialectologia4/.
[COBISS.SI-ID 17428232]

5. KOLETNIK, Mihaela. O toponimih na Dolinskem. V: FILIPI, Goran (ur.). Narecna prepletanja.
Koper: Univerza na Primorskem, Znanstveno-raziskovalno sredis¢e, Univerzitetna zalozba
Annales, 2011, str. 229-243.
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UCNI NACRT PREDMETA / COURSE SYLLABUS

Predmet:
Slovenska romantika in realizem
Course title:
Cer qii L . . T Letnik
Studijski program in stopnja Studijska smer . Semester
. Academic
Study programme and level Study field Semester
year
Univerzitetni enopredmetni
Studijski program prve stopnje 2. 3.

Slovenski jezik in knjiZzevnost

Vrsta predmeta / Course type obvezni

Univerzitetna koda predmeta / University course code: |X

Samost. delo

Predavanja Seminar Vaje Kliniéne vaje Druge oblike .
. . L. Individ. ECTS
Lectures Seminar Tutorial work Studija
work
45 45 150 8

Nosilec predmeta / Lecturer: ‘red. prof. dr. Miran Stuhec, hab.: slovenska knjizevnost
Jeziki / Predavanja /|slovenscina

Languages: Lectures:

Vaje / Tutorial: | slovenscina

Pogoji za vkljucitev v delo oz. za opravljanje
studijskih obveznosti:

Prerequisits:

Ni pogojev.

Vsebina:

Content (Syllabus outline):

1. Razvoj slovenske knjizevnosti v 19. stoletju,
njena vpetost v socialne, moralne,
narodnostne funkcije ter odprtost za evropske
duhovne in literarno-estetske tokove.

2. Necelovitost v razvoju slovenske knjizevnosti
19. stoletja. Konstituiranje lirike v prvi polovici
in pripovedne proze v drugi polovici 19.
stoletja.

3. Copov stik z evropsko romantiko. Copova in
PreSernova jezikovna ter literarno-estetska
izhodisca v poeziji. PreSernova klasi¢na
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romantika.

Romantic¢ni subjekt.

4. Literarno-estetska izhodisc¢a in programi
(Levstik, Stritar, Celestin, Kersnik) v realizmu
ter njihovo uresnicevanje v pesnistvu in prozi.
5. Narodno-konstruktivni in deziluzijski tip
lirike v slovenskem realizmu. Razvoj, pomen in
slogovne znacilnosti kratke proze v drugi
polovici 19. stoletja.

Zacetki slovenskega romana.

6. Romanticne in realisticne slogovne prvine v
slovenski knjizevnosti druge polovice 19.
stoletja.

Za celovitejSe razumevanje predmetne snovi
so predavanjem dodani seminarji. Ta del je
namenjen samostojnemu raziskovalnemu delu
Studentov. Njegovo delo je ob pomodi
visokoSolskega ucitelja namenjeno poglobljeni
analizi posameznih literarnih pojavov. Program
seminarjev se bo prilagajal interesom
Studentov, v vsakem primeru pa bo obsegal
klju¢na besedila, denimo, poezijo F. Preserna,
S. Jenka, S. Gregorcica, J. Stritarja, A. Askerca;
pripovednistvo J. Jurcica, |. Tavéarja, J.
Kersnika, dramatiko J. Vosnjaka, V. Zarnika idr.
Stevilo kontaktnih ur, namenjenih
seminarskemu delu, je sorazmerno pomenu, ki
ga imata literarnozgodovinski obdobiji, ki ju
zajema predmet. Delo bo potekalo
upostevajoc¢ Zbrana dela slovenskih pesnikov
in pisateljev, glavne znanstvenokriti¢ne zbirke,
slovenskih literarnih ustvarjalcev.

Temeljni literatura in viri / Readings:

Joze Pogacnik, 1998: Slovenska knjiZevnost I. Ljubljana: DZS.

Matjaz Kmecl, 1981: Rojstvo slovenskega romana. Ljubljana: MK.

Janko Kos, 1970: Preseren in evropska romantika. Ljubljana: CZ.

Gregor Kocijan, 1983: Kratka pripovedna proza od Trdine do Kersnika. Ljubljana: MK.

Boris Paternu, 1989: Konstituiranje slovenske poezije. V: Boris Paternu: Obdobja in slogi v
slovenski knjizevnosti. Ljubljana: Mladinska knjiga. 55—72.

Boris Paternu, 1989: K tipologiji realizma v slovenski knjiZzevnosti. V: Boris Paternu: Obdobja in
slogi v slovenski knjiZevnosti. Ljubljana: Mladinska knjiga. 73—-90.

Miran Stuhec, 2013: Knjizevne teme. Maribor: Zalozba Pivec. (ustrezna poglavja)

Knjizevna dela F. PreSerna, S. Jenka, F. Levstika, S. Gregorcica, J. Stritarja, J. Jurci¢, J. Kersnika, I.
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Tavcarja, V. Zarnika, J. Vosnjaka idr. Vir: Zbrana dela slovenskih pesnikov in pisateljev.

Cilji in kompetence:

Objectives and competences:

1. Studentje se seznanijo z recepcijo evropskih
literarno-estetskih tokov v slovenski
knjizevnosti in njeno vezanostjo v nacionalne,
socialne in moralne funkcije.

2. Studentje spoznajo literarnovrstno podobo
slovenske knjizevnosti 19. stoletja.

3. Studentje spoznajo razvojne premike v
slovenski knjizevnosti 19. stoletja na idejno-
estetskih, motivno-tematskih in slogovnih
ravneh ter tipoloSke modele v poeziji in prozi.
4. Preberejo izbor literarnih del iz slovenske
knjizevnosti 19. stoletja.

5. Studenti so pripravljeni na strokovno
kompetentno samostojno razpravljanje o
literarnih problemih; tudi v smislu zahtev, ki jih
bo pred njih postavljal Studij na 2. stopniji.

Predvideni Studijski rezultati:

Intended learning outcomes:

Znanje in razumevanje:

1. Studentje razumejo vlogo slovenske
knjizevnosti 19. stoletja v narodnostnem,
moralnem in socialnem kontekstu ter njeno
recepcijo evropskih literarno-estetskih tokov.
2. Poznajo razvojne premike v slovenski
knjizevnosti 19. stoletja na duhovno-idejnih,
motivno-tematskih in slogovno-oblikovnih
ravneh ter tipoloske modele v prozi in poeziji.
3. Sposobni so na izboru besedil prepoznati
romanticne in realisti¢ne slogovne prvine v
slovenski knjizevnosti 19. stoletja.

4. Usposobljeni so za samostojno interpretacijo
knjizevnih del, njihovo primerjalno
vrednotenje, historizacijo in kriticno
obravnavo.

Prenesljive/kljuéne spretnosti in drugi atributi:
Analiti¢no in sinteti¢no misljenje, obcéutek za
estetske in eticne vrednote, sposobnost
dolocitve problema in teoreti¢ne obravnave.

Knowledge and understanding:

Metode poucevanja in ucenja:

Learning and teaching methods:
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Predavanje.
Interpretacija knjizevnih besedil, seminarska
naloga. Sestavljata jo pisni in ustni del.

Delez (v %) /

Nacini ocenjevanja: Weight (in %) Assessment:
Ustni izpit. 60 % Type (examination, oral, coursework,
Seminarska naloga. 40 % project):

Reference nosilca / Lecturer's references:

Historische Quellen in der Rolle des Narrems der historiographischen Erzahlung :
(Erzahlsituation in der historiographischen Erzahlung). V: BERNARD, Jeff (ur.), GRZYBEK,
Peter (ur.), WITHALM, Gloria (ur.). Geschichte, Kultur, Kulturgeschichte : semiotische
Aspekte, (Semiotische Berichte, Jg. 21, Nr. 2). Wien: Die Osterreichische Gesellschaft fiir
Semiotik, 1997.

Kersnikova Elza na poti od guvernante do poslanceve Zene. Slavisticna revija. [Tiskana
izd.], 1998, let. 46, st. 3.

Premiki v narativnem sistemu PreSernovega Krsta pri Savici. V: PATERNU, Boris (ur.).
Presernovi dnevi v Kranju : simpozij ob 150-letnici smrti dr. Franceta Preserna, od 2. do 5.
februarja 1999 na Fakulteti za organizacijske vede v Kranju. Kranj: Mestna obcina, 2000.
Vergleich von PreSerens Krst pri Savici und Puskins Eugen Onegin unter dem Aspekt der
angewandten narrativen Strategie. Stud. Slav. Savar., 2001.

Narrativnaja strategija v poeéme F. PreSerna "KreS¢enie pri Savici" i vromane v stuhah A. S.
Puskina "Evgenij Onegin". V: DORONINA, R. F. (ur.). Poeticeskij mir slavjanstva : obscie
tendencii i tvorceskie individual'nosti : issledovanija po slavjanskoj poezii, (Serija "Slavica et
Rossica"). Moskva: [Institut slavianovedenija RAN], 2006.
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| UCNI NACRT PREDMETA / SUBJECT SPECIFICATION

Predmet:
Slovenski jezik v stiku

Subject Title:

Studijski program Studijska smer Letnik Semester
Study programme Study field Year Semester
Univerzitetni Studijski program prve
stopnje Slovenski jezik in 1 2
knjizevnost

Univerzitetna koda predmeta / University subject code: |

Predavanja Seminar Sem. vaje Lab. vaje Teren.vaje Samost. delo

Lectures Seminar Tutorial Labor work Field work  Individ. work ECTS
30 | 15 | | 45 E
Nosilec predmeta/ Lecturer: |dr. Drago Unuk, hab.: slovenski jezik |
Jeziki / Predavanja / Lecture: | sloven$¢ina
Languages: Vaje / Tutorial: | slovens¢ina
Pogoji za vkljucitev v delo oz. za opravljanje Prerequisits:

Studijskih obveznosti:

Vsebina: Content (Syllabus outline):

Uvod v teorijo jezikov v stiku: medkulturno
vplivanje, medkulturno sporazumevanje.

Slovenski jeziki v stiku: z angleSkim jezikom, z jeziki
sosednjih narodov, z drugimi jeziki v Republiki
Sloveniji, zamejstvu in izseljenstvu, v EU.

Druzbene posledice jezikov v stiku: dvo-
/vecjezi€nost, diglosija; dvojezi¢nost v urbanem
in ruralnem okolju, v politi¢nih institucijah,
modeli in metode.

Jezikovne posledice medjezikovnih stikov:
interferenca (razlogi in tipi interferenc),
transferenca, kodna menjava (funkcionalna,
nefunkcionalna, terminolodka, metafori¢na),
pidzinizacija, vmesni jezik.

Jezikovno prevzemanije (na leksikalni,
besedotvorni, skladenjski, morfoloski, fonoloski,
pomenoslovni ravnini), razlogi in postopki
prevzemanja, tipi adaptiranja prevzetih prvin.

Aplikacija teorije in metod v aktualni sti¢ni situaciji
(slovensko-angleski, slovensko-madzarski,
slovensko-nemski, slovensko-italijanski itd.).

Stiki med standardno slovensg&ino in sti¢nimi
manjSinskimi jezikovnimi razli¢icami.

ManjSinske skupnosti: zgodovinsko in kulturno
ozadje, status manjSinskega jezika, manjSinsko
Solstvo, mediji.

Slovenska etni¢na meja.
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Temeljni literatura in viri / Readings:

Elizabeta Bernjak, 1999: Jezikovnosistemski razlogi interferenénih pojavov v slovensko-madzarskem
jezikovnem stiku. Bibliotheca Slavica Savarienis, 5. Szombathely.

— —2004: Slovenscina in madzarséina v stiku. Maribor: Slavisti¢no drustvo (Zora 29).

Rudolf Filipovi¢, 1986: Teorija jezika u kontaktu. Zagreb.

Albina Necéak Luk et al., 1998: Medetni¢ni odnosi v slovenskem etni€nem prostoru. Ljubljana. IZNP.

Drago Unuk, 1997: Osnove sociolingvistike. Maribor: Pedagoska fakulteta. 13—-17, 32—-63.

Nada Sabec, 2007: Jezikovne spremembe slovenskega jezika v éasu in prostoru pod vplivom angle$&ine. V:
Jesensek, Marko (ur.). Besedoslovne spremembe slovenskega jezika skozi ¢as in prostor, (Zora, 49).
Maribor: Slavisti¢no drustvo, str. 617-637.

Cilji in kompetence: Objectives and competences:

— Predmet prikaze razlicne aspekte stikov
slovenskega jezika z drugimi jeziki.

— Predstavi sociokulturno in zgodovinsko
pogojenost jezikov v stiku.

—  Studenti spoznajo bistvene razlike med
standardno slovenscino in sti€nimi razli¢icami
manijSinskih jezikov.

— Studenti se seznanijo z razli¢nimi strategijami
kodne menjave in jezikovnega prevzemanja ter
z medjezikovnimi interferen&nimi pojavi.

Predvideni studijski rezultati: Intended learning outcomes:

Znanje in razumevanje: Knowledge and Understanding:
— razumevanje in spoznavanje jezikovnega
stanja v sticnem jezikovnem polozaju,
— usvajanje ustrezne terminologije s podrocja
sti€nega jezikoslovja,
— preucevanje jezikovnega stanja v konkretni
manijSinski skupnosti,
— analiziranje jezikovnih sprememb v sti¢ni
situaciji.
Prenesljive/kljuéne spretnosti in drugi atributi: Transferable/Key Skills and other attributes:
— spretnost interdisciplinarnega pristopa k
analizi aktualnega jezikovnega stanja pri
konkretni manjsinjski skupnosti,
— ustrezno vrednotenje vecjezicnosti in
veckulturnosti.
Metode poucevanja in uéenja: Learning and teaching methods:

Modularna predavanja, individualno delo Studentov.

Nacini ocenjevanja: Delez (v %) / Assessment:
Weight (in %)

Seminarska vaja. 20 % Type (examination, oral, coursework,
Ustni izpit. 80 % project):

Reference nosilca / Lecturer's references:

UNUK, Drago. Osnove sociolingvistike. Maribor: Pedagoska fakulteta, 1997. 65 str., graf. prikazi. ISBN
86-80693-27-8. [COBISS.SI-ID 40851457] UNUK, Drago. Dialektologija kot jezikoslovna disciplina. Jez.
slovst. (Tisk. izd.). [Tiskana izd.], jun. 1997/98, let. 43, §t. 7/8, str. 307-314. [COBISS.SI-ID 7607906]
UNUK, Drago. Ledinska imena v Porabju. V: BOKOR, Jozsef (ur.). Az anyanyelv a kétnyelviiségben.
Maribor: Egyetem Pedagogiai Kara Magyar intézete; Lendva: Magyar Nemzetiségi Miivelddési Intézet,
1999, str. 122-129. [COBISS.SI-ID 8297992] }

UNUK, Drago. Leksikalna izrazna sredstva. V: JESENSEK, Marko (ur.). Besedoslovne lastnosti
slovenskega knjiznega jezika in narecij, (Zora, 28). Maribor: Slavistiéno drustvo, 2004, str. 300-314.
[COBISS.SI-ID 13450760]
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| UCNI NACRT PREDMETA / SUBJECT SPECIFICATION

Predmet:
Sporocanje

Subject Title:

Studijski program Studijska smer Letnik Semester
Study programme Study field Year Semester
Univerzitetni Studijski program prve
stopnje Slovenski jezik in 2 3
knjizevnost
Univerzitetna koda predmeta / University subject code: | |
Predavanja Seminar Sem. vaje Lab. vaje Teren.vaje Samost. delo ECTS
Lectures Seminar Tutorial Labor work Field work  Individ. work
30 | 15 | | 45 E

Nosilec predmeta/ Lecturer:

|dr. Drago Unuk, hab.: slovenski jezik

Jeziki / Predavanja/ Lecture:

slovensé&ina

slovensé&ina

Languages: Vaje / Tutorial:

Pogoji za vkljucitev v delo oz. za opravljanje

Studijskih obveznosti:

Prerequisits:

Vsebina:

Content (Syllabus outline):

— Vpogled v predmet, sorodne discipline in
razmerja med njimi.
— Uporabnost predmeta in aplikacije.

— Model sporazumevanja in model sporocanja.

— Problem homonimije v sporo¢anju.

— Dejavniki sporo€anja.

— Jezikovna, parajezikovna in nejezikovna
sredstva. Kriteriji izbiranja jezikovnih sreds
— Razvijanje teme.

— Tvorjenje in sprejemanje jezikovnih sporo€il

(sporo€anijski slogi: uradovalni, publicisti¢n
govorniski, govorni itd.).

tev.

I7
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Temeljni literatura in viri / Readings:

— O. Gnamu$-Kunst,1991: Pisno sporoCanje kot predmet mednarodnih primerjalnih raziskav. Sedemdeset
let slovenske slovenistike. Ljubljana: Zavod RS za Solstvo in Sport. 208-228.

— S. Starc, 2006: Besedilna matrica in struktura vzorca besedila. JiS. 33-52.

— S. Hudej, 2002: UspeSnost uresni¢evanja tvorCevega namena v Sestih besedilnih vrstah. SR 50/1. 61-81.

— D. UNUK: Uginkovanje govornih lastnosti in znagilnosti v sporazumevanju. V: JESENSEK, Marko (ur.).
Veéno mladi Htinj : ob 80-letnici Janka Cara, (Mednarodna knjizna zbirka Zora, 83). Maribor:
Mednarodna zalozba Oddelka za slovanske jezike in knjizevnosti, Filozofska fakulteta, 2012, str. 105-
118.

Cilji in kompetence: Objectives and competences:

Pridobiti znanje o pojavnostih in zakonitostih

jezikovnega sporazumevaja, tj. sporo¢anja (formalni

vidik).

Spoznati pojavnost, povezanost in funkcioniranje

uporabljenih jezikovnih sredstev.

Samostojno tvoriti in interpretirati izbrane vrste

besedil.
Predvideni studijski rezultati: Intended learning outcomes:
Poglobljeno znanje o izbiranju, umes¢anju in Knowledge and Understanding:

povezovaniju jezikovih prvin v sklopu
sporazumevanja z jezikom.

Spoznati nacine razvijanja teme in sporo€anjske
sloge (uradovalni, publicisti¢ni, govorniski, govorni
itd.).

Zmoznost tvorjenja in razumevanja besedil v
sporocanju.

Prenesljive/klju¢ne spretnosti in drugi atributi: Transferable/Key Skills and other attributes:

Sposobnost samostojnega in avtonomnega
delovanja na podrocju sporocanja.
Pripravljenost na nenehno strokovno
izpopolnjevanje.

Metode pouéevanja in uéenja: Learning and teaching methods:

Predstavitev vsebine ob spodbujanju studentov k
problemskemu pristopu in reSevanju nacértovanih
specifinih problemov.

Interpretacija in tvorjenje besedil.

Spodbujanje Studentov za aktivno soustvarjanje in
vklju€evanje v poglobljene vsebine ter kriticno

presojo.
Delez (v %) /
Naéini ocenjevanja: Weight (in %)  Assessment:
Type (examination, oral, coursework,
Seminarska vaja. 20 % project):
Ustni izpit. 80 %

Reference nosilca / Lecturer's references:

UNUK, Drago. Apelativi s hipokoristiéno funkcijo kot deiktiéna sredstva. V: JESENSEK, Marko (ur.).
Knjizno in nare€éno besedoslovje slovenskega jezika, (Zbirka Zora, 32). Maribor: Slavistiéno drustvo,
2005, str. 292-301. [COBISS.SI-ID 14018824]

UNUK, Drago. Deiktika med kontaktnimi sredstvi. Dynamis, 2006, 10, str. 1-5. [COBISS.SI-ID 15639304
UNUK, Drago. Zlog in zaporedja v organiziranju govornih nizov besedila = Syllable and sequences in
organizing speaking sets of a text. V: CZYZEWSKI, Feliks (ur.). Z zagadnien jezykoznawstwa
stowianskiego : tom dedykowany profesorowi Stefanowi Warchotowi, (Rozprawy slawistyczne, 23).
Lublin: Wydawnictwo Uniwersytetu Marii Curie-Sklodowskiej, 2011, str. 279-292. [COBISS.SI-ID
19008520]

UNUK, Drago. Izpust in elipsa. Jez. slovst. (Tisk. izd.). [Tiskana izd.], 2011, letn. 56, §t. 5/6, str. 109-118.
[COBISS.SI-ID 50616418]

UNUK, Drago. Uéinkovanje govornih lastnosti in znaéilnosti v sporazumevanju. V: JESENSEK, Marko
(ur.). Veéno mladi Htinj : ob 80-letnici Janka Cara, (Mednarodna knjizna zbirka Zora, 83). Maribor:
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Mednarodna zalozba Oddelka za slovanske jezike in knjizevnosti, Filozofska fakulteta, 2012, str. 105-
118. [COBISS.SI-ID 18979848]
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| UCNI NACRT PREDMETA / COURSE SYLLABUS
Predmet:
Svetovna knjiZzevnost

Course title:

. < Letnik

Studijski program in stopnja Studijska smer etni . Semester

. Academic
Study programme and level Study field year Semester

Univerzitetni Studijski program
prve stopnje Slovenski jezik in 1. 2.
knjizevnost

Univerzitetna koda predmeta / University subject code: |X

Druge oblike Samost. delo

Predavanja Sem!nar Vajef Klini¢ne vaje Studija individ. ECTS
Lectures Seminar Tutorial Work
work

45 | 30 | | 105 || 6 |
Nosilec predmeta / Lecturer: \izred. prof. dr. Darja Pavli¢, hab.: primerjalna knjizevnost |
Jeziki / Predavanja /|slovenscina
Languages: Lecture:

Vaje / Tutorial:

Pogoji za vkljucitev v delo oz. za opravljanje Prerequisites:
Studijskih obveznosti:
Jih ni. ||
Vsebina: Contents (Syllabus outline):

Predmet predstavi koncept in razvoj svetovne
knjizevnosti, to pa tako, da so v ospredju
glavna literarna obdobja v zgodovini evropske
knjizevnosti. Temeljni vsebinski sklopi so: stare
orientalske knjizevnosti, antika, srednji vek,
renesansa, barok, razsvetljenstvo,
predromantika, romantika, realizem in
naturalizem, simbolizem, modernizem in
postmodernizem. V okviru posameznih obdobij
oz. smeri so obravnavani glavni predstavniki in
njihova reprezentativna dela, predstavljene so
osnovne formalne in vsebinske znacilnosti
posameznih literarnih smeri, Se posebe;j
njihova duhovno-zgodovinska podlaga; student
spozna razvoj knjizevnosti v razliénih socialnih,
kulturnih in nacionalnih okoljih.
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Temeljni Studijski viri / Readings:

H. Bloom, 2003: Zahodni kanon. Ljubljana: LUD Literatura.

E. R.Curtius, 2002: Evropska knjizevnost in latinski srednji vek. Ljubljana: LUD Literatura.

J. Kos, 1986: Pregled svetovne knjiZzevnosti. Ljubljana: DZS.

S. I. Sobolevski, 1966: Zgodovina grske knjizevnosti. Ljubljana: MK.

M. Solar, 1997: Suvremena svjetska knjizevnost. Zagreb: Skolska knjiga.

P. Van Tieghem, 1963: Zgodovina evropske in ameriske knjiZzevnosti od renesanse do danes.

Ljubljana: MK.

T. Virk, 2000: Strah pred naivnostjo. Ljubljana: LUD Literatura.

Cilji in kompetence:

Objectives and competences:

Student pozna razvoj svetovne knjizevnosti v
razlicnih obdobjih in okoljih; seznani se s
temeljnimi deli svetovne knjiZzevnosti, kar mu
omogoca, da bolje razume, interpretira in
vrednoti slovensko knjizevnost; razvija
sposobnost samostojnega interpretiranja
literarnih del, zlasti z uporabo duhovno-
zgodovinske metode.

Predvideni studijski rezultati:

Intended learning outcomes:

Znanje in razumevanje:

Student pozna razvojno dinamiko in temeljna
dela svetovne knjizevnosti. Na osnovi analize
vsebinskih in formalnih znacdilnosti zna umestiti
literarno delo v ustrezno literarno obdobje,
smer, gibanje ali Solo. Literarno delo zna
interpretirati s pomocjo duhovno-zgodovinske
metode.

Prenesljive/kljucne spretnosti in drugi atributi:
Student zna primerjati razvoj svetovne in
slovenske knjizevnosti ter prepoznati
interference; zna uporabljati duhovno-
zgodovinsko metodo.

Knowledge and Understanding:

Transferable/Key Skills and other attributes:

Metode poucevanja in ucenja:

Learning and teaching methods:

Predavanja, samostojni studij, seminarska
naloga, predstavitev najboljsih seminarskih
nalog, diskusija.

Delez (v %) /

Nacini ocenjevanja:

Weight (in %)

Assessment:

Seminarska naloga; 50 %
ustni izpit. 50%

Reference nosilca / Lecturer's references:

PAVLIC, Darja. Lirski subjekt v poeziji Daneta Zajca. Literatura (Ljublj.), maj-jun. 2009, letn. 21, §t.
215/216, str. 114-123. [COBISS.SI-ID 18177288]

PAVLIC, Darja. Contextualizing contemporary Slovenian lyric poetry within literary history. Slov.
stud., 2009, 31, [3t.] 2, str. 161-170. [COBISS.SI-ID 18128392]

PAVLIC, Darja. Pesniske, mentalne in druge podobe. Primer. knjiZev., 2010, letn. 33, §t. 3, str. 235-
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249. [COBISS.SI-ID 44353634]

PAVLIC, Darja. Simbolna govorica v Zajcevi igri Jagababa. Stud. Hist. Slov., 2011, letn. 11, t. 2/3,
str. 723-734, ilustr. [COBISS.SI-ID 1146757]
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UCNI NACRT PREDMETA / COURSE SYLLABUS

Predmet:
Stilni in idejni tokovi v slovenski knjizevnosti do romantike
Course title:
. . . ¥ ... Letnik
Studijski program in stopnja Studijska smer . Semester
. Academic
Study programme and level Study field year Semester
Univerzitetni Studijski
program prve stopnje Slovenski 2. 4.
jezik in knjizevnost
Vrsta predmeta / Course type lizbirni |
Univerzitetna koda predmeta / University course code: | X |
. . i Klini¢ Druge Samost. delo
Predavanja  Seminar Vaje lm.cne .g .
. . vaje oblike Individ. ECTS
Lectures Seminar Tutorial o ..
work Studija work
15 15 | | 60 IE

Nosilec predmeta/ Lecturer: ‘ Izr. prof. dr. Blanka BoSnjak, hab.: slovenska knjizevnost

Jeziki / Predavanja /| slovenscina
Languages: Lectures:
Vaje / Tutorial: | slovenscina

Pogoji za vkljulitev v delo oz. za opravljanje  Prerequisits:

Studijskih obveznosti:

Ni pogojev.

V/sebina:

Content (Syllabus outline):

1. Stilni in idejni tokovi na slovenskem
etnicnem ozemlju v  srednjeveskem

slovenskem slovstvu, v ¢asu reformacije in
protireformacije, v nabozni in posvetni
knjizevnosti znotraj obdobij baroka ter
razsvetljenstva v pesniStvu, pripovednistvu
in dramatiki.

Stilni in idejni tokovi v knjiZevnosti na
slovenskem etnicnem ozemlju v casu
predromantike.

Pri  seminarskih  vajah  dodatne
interpretacije del avtorjev posameznih

obravnavanih obdobij.

Temeljni literatura in viri / Readings:
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Katarina Bogataj-Gradisnik, 1984: Sentimentalni roman. Ljubljana: DZS. (Literarni leksikon; 25).
Janko Kos, 1986: Razsvetljenstvo. Ljubljana: DZS. (Literarni leksikon; 28).

Janko Kos, 1987: Predromantika. Ljubljana: DZS. (Literarni leksikon; 31).

Janko KOS, 2001: Primerjalna zgodovina slovenske literature. Ljubljana: Znanstveni institut FF:
Partizanska knjiga. 8-74.

Janko KOS, 2007: Slovenci in Evropa. Ljubljana: Studentska zalozba. 7-41.

Obdobja 9, 1987: Obdobje baroka v slovenskem jeziku, knjizevnosti in kulturi. Ljubljana:
Filozofska fakulteta: Oddelek za slovanske jezike in knjizevnosti, SSILK. (knjizevni del).

PRIMOZ Trubar / [Trubarjev simpozij v Rimu 2008]. Celje: Celjska Mohorjeva druzba; v Rimu:
Slovenska teolo$ka akademija; v Ljubljani: InStitut za zgodovino Cerkve pri Teoloski fakulteti, 2009.
(Simpozij v Rimu; 26.) 229-259.

Ustrezni viri za delo pri seminarskih vajah.

Cilji in kompetence: Objectives and competences:

1. Stilni in idejni tokovi v srednjeveskem
slovenskem slovstvu.

2. Stilni in idejni tokovi v ¢asu reformacije in
protireformacije na slovenskem etnicnem
ozemlju.

3. Stilni in idejni tokovi v nabozni in posvetni
knjizevnosti na slovenskem etni¢nem
ozemlju v obdobju baroka.

4, Stilni in idejni tokovi Vv pesnistvu,
pripovednistvu in dramatiki na slovenskem
etni¢nem ozemlju v obdobju
razsvetljenstva.

5. Stilni in idejni tokovi v knjiZevnosti na
slovenskem etnicnem ozemlju v casu
predromantike.

6. Interpretacije del avtorjev posameznih

obravnavanih obdobij.

Predvideni Studijski rezultati: Intended learning outcomes:

Znanje in razumevanje: Knowledge and understanding:
1. Poznavanje in razumevanje stilnih in

idejnih tokov na slovenskem etnicnem
ozemlju v srednjeveskem slovenskem
slovstvu, v Casu  reformacije in
protireformacije, v nabozni in posvetni
knjizevnosti znotraj obdobij baroka ter
razsvetljenstva v pesnistvu, pripovednistvu
in dramatiki.

2. Poznavanje in razumevanje stilnega ter
idejnega predromanti¢nega toka v slovenski
knjizevnosti.

3. ZmozZnost interpretacije del avtorjev
posameznih obravnavanih obdobij.
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Prenesljive/kljucne spretnosti in drugi atributi:

Zmoznost poznavanja in razumevanja razlicnih
stilnih ter idejnih tokov v slovenski knjizevnosti do
romantike.

Metode poucevanja in ucenja: Learning and teaching methods:

Metode:

— poucevanja: A. znanstvene metode:
histori¢na, primerjalna, formalnoanaliticna
in interpretacijska metoda. B. filozofske
metode: duhovnozgodovinska metoda.

ucenja: formalnologi¢ne metode - analiza, sinteza,
dedukcija, indukcija, deskripcija.

Nacini ocenjevanja: Delez (v %)/ Assessment:
Weight (in %)

Type (examination, oral, coursework,

project):
Pisni izpit.
Delo pri seminarskih vajah (pisna 60 %
seminarska vaja, njen ustni zagovor) 40 %

Reference nosilca / Lecturer's references:

BOSNJAK, Blanka. Diskurzivne prvine v izbranih Trubarjevih predgovorih in pismih. Slavia
Centralis, 2008, letn. 1, $t. 1, str. 63-72. [COBISS.SI-1D 16836872]

BOSNIJAK, Blanka. Vodnikovo prozno delo. Jez. slovst. (Tisk. izd.). [Tiskana izd.], 2010, letn. 55,
§t. 1/2, str. 61-75. [COBISS.SI-ID 43842402]

BOSNIJAK, Blanka. Kratka potopisna besedila Prezihovega Voranca = The short travelogue texts
of Prezihov Voranc. V: BOROVNIK, Silvija (ur.). [Novi pogledi na Prezihovega Vorancal, (Jezik
in slovstvo, letn. 55, §t. 3/4). Ljubljana: Slavisti¢no drustvo Slovenije, 2010, str. 63-76.
[COBISS.SI-ID 18431240]

BOSNJAK, Blanka. Tematizacija nasilja v izbrani sodobni slovenski kratki prozi. Slavisticna
revija. [Tiskana izd.], okt.-dec. 2010, letn. 58, §t. 4, str. 475-487. [COBISS.SI-1D 44404834]

BOSNJAK, Blanka. Slomskova pridiga skozi optiko pripovednih postopkov. V: JESENSEK,
Marko (ur.). Vecno mladi Htinj : ob 80-letnici Janka Cara, (Mednarodna knjizna zbirka Zora, 83).
Maribor: Mednarodna zalozba Oddelka za slovanske jezike in knjizevnosti, Filozofska fakulteta,
2012, str. 212-218. [COBISS.SI-1D 18944520
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UCNI NACRT PREDMETA / COURSE SYLLABUS
Predmet:
Teoreticne osnove slovenistike

Course title:

o d5s Lt . . Co 1ss Letnik

Studijski program in stopnja Studijska smer ) Semester

. Academic
Study programme and level Study field Semester
year
Univerzitetni enopredmetni
Studijski program prve stopnje 1. 1.

Slovenski jezik in knjiZzevnost

Univerzitetna koda predmeta / University subject code: |X

. . ] o . Druge oblike Samost. delo
Predavanja Seminar Vaje Klini€ne vaje

. . Studija Individ. ECTS
Lectures Seminar Tutorial Work
work

30 | 15 | | 45 3 |
Nosilec predmeta / Lecturer: ‘doc. dr. Melita Zemljak Jontes, hab.: slovenski jezik |
Jeziki / Predavanja /|slovenscina
Languages: Lecture:

Vaje / Tutorial: | slovenscina

Pogoji za vkljucitev v delo oz. za opravljanje Prerequisites:
studijskih obveznosti:
Jih ni.
Vsebina: Contents (Syllabus outline):
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Razmejitev izrazov filologija, slovanska
filologija, slavistika, slovenistika, jezikoslovje.
Delitev lingvistike, predmet lingvisti¢nega
preucevanja, razli¢ne klasifikacije jezikov.
Sinhronija in diahronija v jezikoslovhem
raziskovanju.

Jezikoslovje in jezikoslovne smeri skozi
stoletja v Sloveniji in po svetu.

Slovensko jezikoslovje na ustanovah v
Sloveniji in po svetu.

Sodobne slovenske jezikoslovne raziskave.
Ravnine jezikovnega sistema in vede, ki jih
preucujejo.

Tipi slovnic in najpomembnejSe slovnice
slovenskega jezika.

Tipi slovarjev in najpomembnejsi slovarji
slovenskega jezika s posebnim poudarkom na
Slovarju slovenskega knjiznega jezika.

Tipi pravopisov. Zgodovina pravopisja na
Slovenskem.

Veljavni pravopis slovenskega jezika.

Pisave in njihov razvoj s posebnim
poudarkom na vrstah pisav v zgodovini
slovenskega knjiznega jezika.

Pomembnejsa slovenska periodika.

Izbrane  monografije in  pomembnejsi
prispevki za posamezne jezikovne ravnine.
Studijski obiski knjiznic. Iskanje in uporaba
gradiva v (raCunalniskih) katalogih s
programi, ki jih uporabljajo slovenske
knjiZznice.

Navajanje virov in literature.

Pisanje in predstavitev strokovnega besedila

(seminarska naloga).

Temeljni Studijski viri / Readings:

Lucijan Bratus, 1998: Crke v slovenskih rokopisih in tiskih od BriZinskih spomenikov do danes.
Maribor: Dajnkov zbornik, Zora 3. 339-350.

Helena Dobrovoljc, 2004: Pravopisje na Slovenskem.Ljubljana: Zalozba ZRC, ZRC SAZU.

Helena Dobrovoljc, Natasa Jakop, 2011:Sodobni pravopisni prirocnik med normo in predpisom.
Ljubljana: Zalozba ZRC.

Marija Golden, 1996: O jeziku in jezikoslovju. Ljubljana: Oddelek za primerjalno splosno
jezikoslovje. 21-95.

Miran Hladnik, 1994: Prakticni spisovnik ali sSola strokovnega ubesedovanja. Ljubljana:
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Samozalozba. 126-140.

Milka Ivi¢, 1963: Pravci u lingvistici. Ljubljana: DZS.

Rajko Nahtigal, 1949: Uvod v slovansko filologijo. Ljubljana: Humanisti¢ni oddelek Filozofske

fakultete.

JoZze Toporisi¢, 1992: Enciklopedija slovenskega jezika. Ljubljana: Cankarjeva zaloZba. (pregledno)

——2000: Slovenska slovnica. Maribor: Zalozba Obzorja Maribor. (pregledno)

Cilji in kompetence:

Objectives and competences:

Studentje usvojijo osnovne jezikoslovne izraze,
pridobijo okvirno orientacijo v predmetu,
spoznajo temeljno  Studijsko literaturo.
Seznanijo se z raziskovalno organiziranostjo in
raziskovalnimi rezultati slovenskega jezika
danes in v preteklosti — na ustanovah v
Sloveniji in po svetu, z znanstvenim in s
tudi

slovenski periodiki, usvojijo védenje o razlicnih

strokovnim tiskom, v pomembnejsSi

pristopih  k jezikoslovhemu raziskovanju
tehniko
iskanja in uporabe gradiva v (racunalniskih)
programi, ki jih
Studentje

pisanja in predstavitve strokovnega besedila

(sinhronija, diahronija).  Usvojijo

katalogih s uporabljajo
slovenske knjiZnice. se naucijo

(seminarska naloga).

Predvideni Studijski rezultati:

Intended learning outcomes:

Znanje in razumevanje:
Studentje poznajo osnovne jezikoslovne izraze
in jih znajo uporabiti, imajo okvirno orientacijo

v predmetu, poznajo temeljno Studijsko

literaturo. Seznanjeni so s pristopi k

jezikoslovnemu raziskovanju z raziskovalno

organiziranostjo slovenskega  jezika v
preteklosti in sodobnosti, z znanstvenim in s
tudi

slovenski periodiki. Poznajo tehniko

strokovnim tiskom, v pomembne;jsi
iskanja
gradiva in jo znajo uporabiti v (racunalniskih)
jih
slovenske knjiznice. Studentje znajo oblikovati

katalogih s programi, ki uporabljajo
in predstaviti strokovno besedilo (seminarska
vaja).

Prenesljive/kljuéne spretnosti in drugi atributi:
Studentje znajo uporabljati temeljne

jezikoslovne izraze, na razli¢ne nacine pristopiti

Knowledge and Understanding:

Transferable/Key Skills and other attributes:
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k jezikoslovnemu raziskovanju, usposobljeni so
za iskanje ter uporabo Studijskega gradiva.
Okvirno so seznanjeni s temeljno studijsko
literaturo za celoten $tudij jezika. Studentje
znajo oblikovati in predstaviti strokovno
besedilo (seminarska naloga).

Metode poucevanja in ucenja: Learning and teaching methods:

Frontalno delo, skupinsko delo, individualno

delo, delo v spletni ucilnici.

Nacini ocenjevanja: Delez (v%)/ Assessment:
Weight (in %)

Aktivno sodelovanje v seminariju. 10 %

Seminarska naloga. 20 %

Pisni izpit. 70 %

Reference nosilca / Lecturer's references:

ZEMULIAK JONTES, Melita. Nare¢ne znacilnosti v izbranih besedilih BoZidarja Rai¢a. Cas. zgod.
narodop., 2008, letn. 79 = n.v. 44, st. 1/2, str. 179-205. [COBISS.SI-ID 16132872]

ZEMLJAK JONTES, Melita. Jurij Dalmatin - govorec in pisec (tudi) posavskega narecja. Stati inu
obstati, 2011, [St.] 13/14, str. 80-97. [COBISS.SI-ID 18769928]

ZEMLIAK JONTES, Melita. Trajanje glasov Stajerskega zabukovskega govora : instrumentalno-
slusna analiza, (Zbirka Zora, $t. 30). Maribor: Slavisti¢no drustvo, 2004. 343 str., ilustr. ISBN 961-
6320-24-6. [COBISS.SI-ID 53888001]

CERNELIC KROSELJ, Alenka, PAHOR, Dasa, ZEMLIAK JONTES, Melita. Adam Bohori¢, Jurij Dalmatin
in Krsko = [Adam Bohori¢, Jurij Dalmatin and Krsko, (Zbirka K mestu K., t. 4). Kr$ko: Valvasorjev
raziskovalni center: = Valvasor's Research Centre, 2006. 99 str., ilustr. ISBN 961-91303-3-2.
[COBISS.SI-ID 226772480]
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| UCNI NACRT PREDMETA / COURSE SYLLABUS
Predmet:

Teorija knjizevnosti

Course title:

Studijski program Studijska smer Letnik Semester

Study programme Study field Year Semester
Univerzitetni Studijski
program prve stopnje Slovenski 1. 1.
jezik in knjizevnost

Univerzitetna koda predmeta / University subject code: ‘X

Samost. delo

Predavanja Seminar Sem. vaje Lab. vaje Teren. vaje .
Lectures Seminar Tutorial Lab. work  Field work Individ. ECTS
work
IE | 15| 75 || 4
Nosilec predmeta / Lecturer: \izr. prof. dr. Darja Pavli¢, hab.: primerjalna knjizevnost
Jeziki / Predavanja /|slovenscina
Languages: Lecture:
Vaje / Tutorial:|slovenscina
Pogoji za vkljucitev v delo oz. za opravljanje Prerequisites:
Studijskih obveznosti:
|Jih ni. ‘ ‘Graduate degree .... ECTS.
Vsebina: Contents (Syllabus outline):

Predmet predstavi izbrana poglavja iz
zgodovine literarne teorije od anti¢nih poetik
do sodobnega stanja stroke, ki jo zaznamuje
metodoloski pluralizem. Obravnavane so
nekatere klju¢ne teorije iz obdobja poetik in
estetik (npr. Aristotelova teorija tragedije,
Kvintilijanov nauk o tropih in figurah, teorija
o lepih umetnostih) ter razvoj stroke v 20.
stoletju (tekstualizem in historizem).
Predstavljene so glavne literarnoteoreti¢ne
discipline (ontologija, fenomenologija,
morfologija, aksiologija), pri ¢emer je najvec
pozornosti namenjeno morfoloskim
vprasanjem. Ob izbranih literarnih besedilih
Student spozna glavne kategorije, ki jih
uporabljamo pri analizi literarnih besedil
(lirski subjekt oz. pripovedovalec, fokalizator,
pripovedovanec, literarne oz. dramske
osebe, dogodki, dogajalni ¢as in prostor,
motivi, teme itd.)

Temeljni Studijski viri / Textbooks:
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Aristotel, 2005: O pesniski umetnosti. Ljubljana: Studentska zaloZba.

Janko Kos, 2001: Literarna teorija. Ljubljana: DZS.

Drago Bajt in Aleksander Skaza, 1984: Ruski formalisti: izbor teoreticnih besedil. Ljubljana: MK.
Roman Ingarden, 1990: Literarna umetnina. Ljubljana: Skuc, Ziff.

Umberto Eco, 1999: Sest sprehodov skozi pripovedne gozdove. Ljubljana: LUD Literatura.

Ales Pogacnik (ur.), 1995: Sodobna literarna teorija: zbornik. Ljubljana: Krtina.

Marko Juvan, 2006: Literarna veda v rekonstrukciji. Ljubljana: LUD Literatura.

Tomo Virk, 1999: Moderne metode literarne vede. Ljubljana: Filozofska fakulteta.

Cilji: Objectives:

Student pozna razvoj literarne teorije od antike
do sodobnosti; pozna glavne smeri in discipline
stroke; seznani se s strokovno literaturo, ki
obravnava posamezna vprasanja s podrocja
literarne teorije; sposoben je samostojno
Studirati literarno-teoreti¢na dela.

Predvideni Studijski rezultati: Intended |earning outcomes:

Znanje in razumevanje:

Student pozna klju¢na dela in avtorje iz
zgodovine literarne teorije ter sodobno stanje
stroke; pozna in zna uporabljati orodja za
analiziranje, interpretiranje in vrednotenje
literarnih del.

Prenesljive/kljucne spretnosti in drugi atributi:
Student pozna temeljno literarno-teoreti¢no
terminologijo in zna samostojno analizirati
pesniska, prozna in dramska besedila.

Metode poucevanja in ucenja: Learning and teaching methods:

Predavanja, skupinsko delo, seminarske vaje,
samostojni Studij, diskusija.

Nacini ocenjevanja: Delez (v%)/ Assessment:
Weight (in %)

- seminarska vaja, 20 %

- pisni izpit. 80%

Reference nosilca / Lecturer's references:

PAVLIC, Darja. Lirski subjekt v poeziji Daneta Zajca. Literatura (Ljublj.), maj-jun. 2009, letn. 21, &t.
215/216, str. 114-123. [COBISS.SI-ID 18177288]

PAVLIC, Darja. Contextualizing contemporary Slovenian lyric poetry within literary history. Slov.
stud., 2009, 31, [st.] 2, str. 161-170. [COBISS.SI-ID 18128392]

PAVLIC, Darja. Pesniske, mentalne in druge podobe. Primer. knjiZev., 2010, letn. 33, &t. 3, str. 235-
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249. [COBISS.SI-ID 44353634]

PAVLIC, Darja. Simbolna govorica v Zajcevi igri Jagababa. Stud. Hist. Slov., 2011, letn. 11, t. 2/3,
str. 723-734, ilustr. [COBISS.SI-ID 1146757]
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UCNI NACRT PREDMETA / COURSE SYLLABUS

Predmet:
Teorija literarnih vrst
Course title:
. < Letnik
Studijski program in stopnja Studijska smer etni . Semester
. Academic
Study programme and level Study field year Semester

Univerzitetni Studijski
program prve stopnje Slovenski 1. 1.
jezik in knjizevnost

Univerzitetna koda predmeta / University subject code: |X

Druge oblike Samost. delo

Predavanja Sem!nar Vajef Klini¢ne vaje Studija individ. ECTS
Lectures Seminar Tutorial Work
work

IE | 15| 75 || 4
Nosilec predmeta / Lecturer: \izr. prof. dr. Darja Pavli¢, hab.: primerjalna knjizevnost
Jeziki / Predavanja /|slovenscina
Languages: Lecture:

Vaje / Tutorial:|slovenscina
Pogoji za vkljucitev v delo oz. za opravljanje Prerequisites:
Studijskih obveznosti:
Jih ni. ‘ ‘Graduate degree .... ECTS.
Vsebina: Contents (Syllabus outline):

Predmet predstavi zgodovino razlicnih
nacinov klasificiranja literarnih del, pri
¢emer je posebej izpostavljeno obdobje
romantike, ko se oblikuje nauk o treh
literarnih vrstah oz. nadvrstah (lirika, epika,
dramatika). Obravnavane so teorije t. i.
velikih literarnih vrst/zvrsti (ep, roman,
tragedija, komedija, drama ...) in estetske
konvencije, po katerih so oblikovane t. i.
male literarne vrste/zvrsti (pesem, satira,
oda, elegija, basen, pravljica, novela, Crtica,
kratka zgodba ...) in polliterarne vrste/zvrsti
(pridiga, aforizem, esej ..). V zvezi z
romanom so natan¢no obravnavane teorije
Lukacsa, Bahtina, Pirjevca, Kosa.
Posamezne teorije so aplicirane na izbrana
dela iz svetovne knjiZevnosti.

Temeljni Studijski viri / Readings:

Vladimir Propp, 2005: Morfologija pravljice. Ljubljana: Studia humanitatis.

Mihail Mihajlovi¢ Bahtin, 1982: Teorija romana: izbrane razprave. Ljubljana: CZ.

Georg Lukdcs, 2000: Teorija romana. Ljubljana: LUD Literatura.

Tomo Virk, 2004: Problem vrstnega razlikovanja v kratki prozi. Slavisti¢na revija 52/3: 279-293.
Lado Kralj, 1998: Teorija drame. Ljubljana: DZS. (Literarni leksikon; 44).
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Cilji in kompetence:

Objectives and competences:

Student pozna terminologijo s podrogja
teorije literarnih vrst, razlikuje literarne
nadvrste in vrste ter pozna njihove
temeljne znacilnosti.

Predvideni Studijski rezultati:

Intended learning outcomes:

Znanje in razumevanje: Student razume
strokovno terminologijo, pozna znacilnosti
literarnih nadvrst in vrst.

Prenesljive/klju¢ne spretnosti in drugi atributi:
Student zna samostojno in argumentirano
dolociti, kateri literarni  vrsti  pripada
obravnavano literarno besedilo.

Knowledge and Understanding:

Transferable/Key Skills and other attributes:

Metode poucevanja in ucenja:

Learning and teaching methods:

Metode: Predavanja, skupinsko delo,
seminarske vaje, samostojni Studij, diskusija.

Delez (v %) /

Nacini ocenjevanja:

Weight (in %)

Assessment:

Seminarska vaja. 50%
Pisni izpit. 50%

Reference nosilca / Lecturer's references:

PAVLIC, Darja. Lirski subjekt v poeziji Daneta Zajca. Literatura (Ljublj.), maj-jun. 2009, letn. 21, §t.

215/216, str. 114-123. [COBISS.SI-ID 18177288]

PAVLIC, Darja. Contextualizing contemporary Slovenian lyric poetry within literary history. Slov.
stud., 2009, 31, [3t.] 2, str. 161-170. [COBISS.SI-ID 18128392]

PAVLIC, Darja. Pesniske, mentalne in druge podobe. Primer. knjiZev., 2010, letn. 33, §t. 3, str. 235-

249. [COBISS.SI-ID 44353634]

PAVLIC, Darja. Simbolna govorica v Zajéevi igri Jagababa. Stud. Hist. Slov., 2011, letn. 11, §t. 2/3,

str. 723-734, ilustr. [COBISS.SI-ID 1146757]
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UCNI NACRT PREDMETA / COURSE SYLLABUS

Predmet:

Tema Zenske v sodobni slovenski knjizevnosti

Course title:

Letnik

Studijski program in stopnja Studijska smer . Semester
Academic
Study programme and level Study field year Semester
Enopredmetni Studijski
program 1. stopnje Slovenski 2. 3.
jezik in knjiZevnost
Vrsta predmeta / Course type lizbirni |
Univerzitetna koda predmeta / University course code: | |
. . . Klini¢ne Druge Samost. delo
Predavanja  Seminar Vaje vaje oblike Individ. ECTS
Lectures Seminar Tutorial o yes
work Studija work
15 15 | | | | 60 || 3 |

Nosilec predmeta / Lecturer: |red. prof. dr. Silvija Borovnik

Jeziki / Predavanja /| SlovenskKi
Languages: Lectures:
Vaje / Tutorial:

Pogoji za vkljucitev v delo oz. za opravljanje
Studijskih obveznosti:

Prerequisits:

Jih ni.

Vsebina:

Content (Syllabus outline):

Predavanja in seminar se ukvarjajo s temo
zenske v sodobni slovenski knjiZzevnosti, to je s
temo Zenskega avtorstva leposlovnih besedil

(s pisateljicami, z literarnimi vrstami in s
slogi), predvsem v prozi, in z Zensko kot
literarnim likom. Zanimale nas bodo
najvidnejSe slovenske avtorice romana in krajSe
proze. Nasa pozornost bo posvecena
opazovanju razvoja teh zvrsti in opazovanju
zenskih likov v njih. Ukvarjali se bomo s t. i.
Studijami spolov (gender studies), ki se
izkazujejo v sodobni slovenski literaturi.

Delo v seminarju poteka tako, da dobijo
Studenti razli¢ne seminarske teme, ki se
nanasajo na zenska prozna, pesniska ali
dramska dela ter da teme nato raziskovalno
obdelajo, napisejo seminarsko delo, ga v
samostojnem nastopu predstavijo ter ga na
koncu dopolnjeno oddajo v pregled mentorju.
Med nastajanjem seminarskega dela potekajo
konzultacije z mentorjem/-ico. Seminarska dela
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se nanaSajo na knjizevnost, ki se je v
slovenskem prostoru oblikovala po letu 1980 in
zlasti na prelomu iz 20. v 21. stoletje, vse do
sodobnosti. Studenti se tako v praktiéni obliki
ucijo raziskovanja, analiziranja in interpretacije
literarnih del.

Temeljni literatura in viri / Readings:

Silvija Borovnik, 2012: Knjizevne Studije. Maribor: Filozofska fakulteta. Zbirka Zora 85.
Alenka Selih, 2007 (ur.): Pozabljena polovica. Ljubljana: DZS.

Silvija Borovnik, 2013 (izbrala, uredila in napisala spremno studijo): K/ici me po imenu. Izbor iz
krajse proze slovenskih avtoric. Ljubljana: Studentska zalozba.

Tomo Virk, 1998: Cas kratke zgodbe: antologija slovenske kratke zgodbe. Ljubljana: Studentska

zalozba.

Silvija Borovnik: Klic¢i me po imenu. Izbor iz krajse proze slovenskih avtoric. Ljubljana:

Studentska zalozba, 2013.

Cilji in kompetence:

Objectives and competences:

Studenti spoznavajo sodobne slovenske
avtorice krajSe proze in romana, obenem pa
tudi znacilnosti teh zvrsti, s posebnim ozirom
na zenske like in druzbenozgodovinski polozaj
zenske v njih. U¢ijo se literarnozgodovinskega
raziskovanja, analize in interpretacije literarnih
del, pa tudi zapisovanja svojih raziskovalnih
izsledkov.

Predvideni Studijski rezultati:

Intended learning outcomes:

Znanje in razumevanje:

Poznavanje sodobnih slovenskih literarnih del,
ki so jih napisale Zenske. Spoznavanje
problematike t. 1. §tudij spolov (gender studies)
na podro¢ju literarne vede. Spoznavanje metod
znanstvenoraziskovalnega dela na podroc¢ju
literarne vede.

Knowledge and understanding:

Metode poucevanja in ucenja:

Learning and teaching methods:

Predavanja in seminar.

Delez (v %) /

Nacini ocenjevanja:

Weight (in %) Assessment:

Ustno.

100%

Type (examination, oral, coursework,
project):

Reference nosilca / Lecturer's references:

BOROVNIK, Silvija, 1995: Pisejo Zenske drugace? Ljubljana: Mihelac.
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BOROVNIK, Silvija, 2001: Pripovedna proza. Slovenska knjizevnost II1. Ur. Joze Pogalnik.
Ljubljana: DZS.

BOROVNIK, Silvija, 2005: Slovenska dramatika v drugi polovici 20. stoletja. Ljubljana:
Slovenska matica.

BOROVNIK, Silvija: Knjizevne studije. O viogi Zenske v slovenski knjizevnosti, o sodobni prozi in
o slovenski knjizevnosti v Avstriji. Maribor: FF. Znanstvena zbirka Zora, 85.

BOROVNIK, Silvija, 2013 (izbrala, uredila in napisala spremno besedo): K/ici me po imenu. Izbor
iz krajse proze slovenskih avtoric. Ljubljana: Studentska zalozba.
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UCNI NACRT PREDMETA / COURSE SYLLABUS

Predmet:
Uvod v esejistiko in knjizevno kritiko
Course title:
e . . T Letnik
Studijski program in stopnja Studijska smer ) Semester
. Academic
Study programme and level Study field Semester
year
Univerzitetni dvopredmetni
Studijski program 1. stopnje 3. 5.
Slovenski jezik in knjiZzevnost
Univerzitetna koda predmeta / University subject code: |X
. . . L . Druge oblike Samost. delo
Predavanja Seminar Vaje Klini€ne vaje .. .
. . Studija Individ. ECTS
Lectures Seminar Tutorial Work
work
30 | 15 | | 75 | a4 |
Nosilec predmeta / Lecturer: ‘ red. prof. dr. Miran Stuhec, hab.: slovenska knjizevnost |
Jeziki / Predavanja /| slovenscina
Languages: Lecture:

Vaje / Tutorial:| slovenscina

Vsebina:

Contents (Syllabus outline):

Predmet sestavljata dva vsebinska sklopa.
1.V teoretskem delu je poudarek na
jezikovnih, stilnih in notranjeslogovnih vidikih
ter na dilemah, povezanih s samo definicijo
eseja. Za dolocanje notranjega sloga eseja in s
tem povezane tipologije slovenske esejistike
bodo glavni pojmi esejisti¢nost,
interpretativnost, razpravljalnost, polemicnost
ter kriti¢nost. Prek njih bo Student spoznal
najgloblje poetoloske in genoloske, posredno
tudi vsebinske dolo¢nice korpusa. Drugi del je
namenjen knjizevni kritiki. Tu gre za
ugotavljanje zakonitosti kompozicije, vlogo
jezikovnih sredstev, evokacijo kritisko-
estetskih meril in njihovo aplikacijo na izbrano
knjizevno delo.

2. Literarno-zgodovinski aspekt se ustavlja
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predvsem ob problemskih krogih slovenske
esejistike. Tu je bistveno, da Student ugotovi
dvoje: izjemno razvejenost na eni strani ter
koncentracijo na relativno ozek sklop tem na
drugi. Poudarek bo na analizi knjizevnih tem.
Predmet obsega 15 ur seminarskih vaj, njihov
namen je analiza v zvrstnem smislu
najznacilnejsih esejev in kritik.

Glede na obseg in pomen predmeta znotraj
literarnovednega podrocja, bo del
univerzitetnega pouka potekal v obliki
seminarja. In sicer v dveh smereh, ena bo
primerjalna, druga prakti¢na. Prva bo od
Studentov zahtevala primerjalno preucevanje
razlicnih slovenskih pogledov na kritiko in
esejistiko. V postev bodo prisli nekateri
starejsi in nekateri sodobni vidiki vrednotenja,
pomena estetske presoje, ideoloske kritike itd.
Studenti bodo dobili neposredne zadolZitve,
kjer bodo primerijali teorijo s prakso. V ta
namen se bo obvezna literatura razsirila s
posameznimi poglavji monografije Matije
Ogrina. Glede na interes Studentov in njihove
Zelje bo navedeni koncept smiselno apliciran
na esejistiko. Avtoriji, ki pridejo v postev so J.
Kos, D. Poniz, M. Stuhec.

Temeljni Studijski viri / Readings:

Poniz Denis, 1989: Esej. Literarni leksikon. Ljubljana: CZ.

Stuhec Miran, 2005: Aristokracija jezika in duha. Aristokracija jezika in duha. Ljubljana: Studentska
zalozba.

Miran Stuhec, 2013: Knjizevne teme. Maribor: Zalozba Pivec. (ustrezna poglavja)

Vanesa Matajc, 2000: Premisljanje o smislu in nacinih kritike. Ljubljana: LUD Literatura.

Drago Sega, 2004: Literarna kritika: Termin, geneza, teorija. Ljubljana ZRC SAZU.

Matija Ogrin, 2003: Literarno vrednotenje pri Antonu in Francetu Vodniku. Literarni izzivi. Ur. M.
Stuhec. Ljubljana, Maribor: SAZU, PeF.

Matija Ogrin, 2003: Literarno vrednotenje na Slovenskem: od 1918 do 1945. Ljubljana: Literarno-
umetnisko drustvo Literatura.

Janko Kos, 1979: Sodobni slovenski esej. Ljubljana: Mladinska knjiga.

Cilji in kompetence: Objectives and competences:
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1. Literarno-zvrstna oznaka eseja in kritike.

2. Definicija tipologije slovenske esejistike.

3. Opozoriti na glavne teme ter na premike, ki
so tu nastali glede na kulturno, literarno,
duhovno in socialno dinamiko.

4. Studentom ustvariti pogoje za razumevanje
pomena esejistike in kritike za duhovni ter
kulturni razvoj Slovencev.

5. S Studenti razpravljati o razli¢nih pogledih na
literarno kritiko.

Predvideni Studijski rezultati:

Intended learning outcomes:

Znanje in razumevanje:

Studenti bodo po uspesno opravljenem izpitu
pridobili osnovno vedenje za samostojno
sledenje esejistiki in kritiki, pridobili si bodo
znanje in intelektualno odprtost, razumeli
glavne procese; sposobni bodo razpravljati o
osnovnih problemih podrocij. Znali bodo
napisati kritiko in presoditi vrednost
analiziranega eseja.

Prenesljive/kljuéne spretnosti in drugi atributi:
Predmet je zamisljen kot samostojen in celovit
osnovni vpogled v problematiko. Glede na to
se pric¢akuje, da bodo Studenti spoznanja
prenasali na druga humanisti¢na podrocja,
denimo na zgodovinsko, filozofsko, etnolosko,
umetnostnozgodvinsko itd. Hkrati je nacrtovan
tudi kot uvod tistim Studentom, ki bodo
nadaljevali Studij na 2. stop., v enopredmetnih
ali dvopredmetnih programih Slovenski jezik in
knjizevnost (nepedagoski in pedagoski) ter
enopredmetnem KnjiZzevnost. Tem Studentom
bo dal osnovno znanje za nadaljnje poglobljeno
ukvarjanje s slovensko esejistiko 20. stol. ter za
natancénejsi uvid v problem Solskega eseja.

Knowledge and Understanding:

Transferable/Key Skills and other attributes:
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Metode poucevanja in u¢enja: Learning and teaching methods:

Predavanja vkljucujejo spodbujanje Studentov
k problemskemu pristopu in k reSevanju
nacrtovanih specifi¢nih problemov. Aktivna
navzocnost pri predavanjih. Kriticen Studij
navedene in druge literature.

Delez (v %) /

Nacini ocenjevanja: Weight (in %) Assessment:
Ustni izpit.
Seminar. Izpit 70 %,

Seminar 30 %.

Reference nosilca / Lecturer's references:

Miran Stuhec, Historische Quellen in der Rolle des Narrems der historiographischen Erzdhlung :
(Erzahlsituation in der historiographischen Erzahlung). V: BERNARD, Jeff (ur.), GRZYBEK, Peter
(ur.), WITHALM, Gloria (ur.). Geschichte, Kultur, Kulturgeschichte : semiotische Aspekte,
(Semiotische Berichte, Jg. 21, Nr. 2). Wien: Die Osterreichische Gesellschaft fiir Semiotik, 1997.

Miran Stuhec, Kersnikova Elza na poti od guvernante do poslanéeve Zene. Slavisti¢na revija.
[Tiskana izd.], 1998, let. 46, st. 3.

Miran Stuhec, Premiki v narativnem sistemu Pre$ernovega Krsta pri Savici. V: PATERNU, Boris
(ur.). Presernovi dnevi v Kranju : simpozij ob 150-letnici smrti dr. Franceta Preserna, od 2. do 5.
februarja 1999 na Fakulteti za organizacijske vede v Kranju. Kranj: Mestna obcina, 2000.

Miran Stuhec, Vergleich von Prederens Krst pri Savici und Puskins Eugen Onegin unter dem Aspekt
der angewandten narrativen Strategie. Stud. Slav. Savar., 2001.

Miran Stuhec, Narrativnaja strategija v poéme F. Prederna "Kreséenie pri Savici" i v romane v
stuhah A. S. Puskina "Evgenij Onegin". V: DORONINA, R. F. (ur.). Poeticeskij mir slavjanstva : obscie
tendencii i tvorceskie individual'nosti : issledovanija po slavjanskoj poezii, (Serija "Slavica et
Rossica"). Moskva: [Institut slavianovedenija RAN], 2006.
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UCNI NACRT PREDMETA / COURSE SYLLABUS

Predmet:
Uvod v studij knjizevnosti
Course title:
. < Letnik
Studijski program in stopnja Studijska smer etni . Semester
. Academic
Study programme and level Study field year Semester
Univerzitetni Studijski program
prve stopnje Slovenski jezik in 1. 1.
knjizevnost
Univerzitetna koda predmeta / University subject code: |X
Predavanja Seminar Vaje Klini¢ne vaje Druvge O.!OIIke Samos.t..delo
. . Studija Individ. ECTS
Lectures Seminar Tutorial Work
work
15 | 15| | 60 || 3
Nosilec predmeta / Lecturer: \ izred. prof. dr. Blanka Bosnjak, hab.: slovenska knjizevnost
Jeziki / Predavanja /|slovenscina
Languages: Lecture:

Pogoji za vkljucitev v delo oz. za opravljanje

Vaje / Tutorial:|slovenscina

Studijskih obveznosti:
Jih ni.

Prerequisites:

Vsebina:

Contents (Syllabus outline):

1.

Temeljni pojmi s podrocja
literarnozgodovinskega preucevanje
literature: literarna kritika, recenzija,
oblikovanje strokovno-znanstvenega
besedila.

Uvod v metodologijo
literarnozgodovinskega preucevanje
literature: razlika med
literarnoznanstvenimi in
literarnozgodovinskimi metodami,
znanstvene, filozofske, formalnologi¢ne
metode.

Temeljni pojmi o produkciji, umestitvi
enega najstarejSih medijev — knjige na
trzisce in njena vloga v komunikacijski
verigi.

Temeljni Studijski viri / Readings:
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Darko Dolinar, 1985: Hermenevtika in interpretacija: terminoloski vidiki. Primerjalna
knjiZevnost VIII/1. 1-18.

Darko Dolinar, 1990: O literarnoznanstvenih in literarnozgodovinskih metodah. Jezik in
slovstvo XXXVI/1-2. 1-9.

Miran Hladnik, 2002: Prakti¢ni spisovnik ali Sola strokovnega ubesedovanja : vademekum za
Studente slovenske knjizevnosti, zlasti za predmet Uvod v studij slovenske knjiZzevnosti.
Ljubljana: Filozofska fakulteta. Oddelek za slovanske jezike in knjizevnosti. (6. spremenjena
izd.).

Janko Kos, 1988: Uvod v metodologijo literarne vede. Primerjalna knjiZevnost XI/1. 1-17.

Joze Munda, 1983: Knjiga. Ljubljana: DZS. (Literarni leksikon. Studije; 22).

Zdenko Skreb, 1986: Znanost o knjiZevnosti. Uvod v knjiZevnost: Teorija, metodologija. Zagreb:
Globus. 17-33.

Branko Berci¢, 2000: O knjigah in knjiZznicarstvu: Razvojne Studije in analize. Ljubljana:
Filozofska fakulteta (BiblioThecaria). (Pregledno.)

Cilji in kompetence: Objectives and competences:
1. Spoznavanje oshovhega koncepta
literarnozgodovinskega preucevanja.
2. Iskanje strokovne literature na doloc¢eno
literarnozgodovinsko temo po bazah
podatkov.
3. Samostojno tvorjenje strokovnega
besedila, npr. sinopsisa, recenzije, literarne
kritike.
4. Uporaba najosnovnejsih metod
literarnozgodovinskega preucevanja
literature oz. knjizevnosti.
5. Umestitev vloge knjige v danasnji ¢as in
njen pomen.
Predvideni Studijski rezultati: Intended learning outcomes:
Znanje in razumevanje: Knowledge and Understanding:
1. Obvladovanje temeljnega koncepta
literarnozgodovinskega preucevanja.
2. Prakti¢no obvladovanje spretnosti iskanja
strokovne literature na doloceno temo
literarnozgodovinskega preucevanja po
bazah podatkov.
3. Zmoinost in vescina izbire primerne
metode za literarnozgodovinsko
preucevanje na doloéeno temo.
Prenesljive/kljuéne spretnosti in drugi atributi: | | Transferable/Key Skills and other attributes:
Zmoznost praktiénega, samostojnega
literarnozgodovinskega preucevanja
sekundarne literature glede na dolo¢eno temo
in obvladovanje dela z literarnim besedilom.
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Metode poucevanja in ucenja: Learning and teaching methods:

Formalnologi¢ne metode ter prakti¢no delo z
literarnozgodovinskim tekstom in njegovo
tvorjenje (analiticna in sinteticna metoda).

Delez (v %) /
Nacini ocenjevanja: Weight (in %) Assessment:
Pisni izpit. 50 %
Domace naloge. 20%
Seminarska naloga. 30%

Reference nosilca / Lecturer's references:

BOSNJAK, Blanka. Diskurzivne prvine v izbranih Trubarjevih predgovorih in pismih. Slavia Centralis,
2008, letn. 1, 8t. 1, str. 63-72. [COBISS.SI-ID 16836872]

BOSNJAK, Blanka. Vodnikovo prozno delo. Jez. slovst. (Tisk. izd.). [Tiskana izd.], 2010, letn. 55, &t.
1/2, str. 61-75. [COBISS.SI-ID 43842402]

BOSNJAK, Blanka. Kratka potopisna besedila PreZihovega Voranca = The short travelogue texts of
Prezihov Voranc. V: BOROVNIK, Silvija (ur.). [Novi pogledi na PrezZihovega Voranca], (Jezik in
slovstvo, letn. 55, st. 3/4). Ljubljana: Slavisti¢no drustvo Slovenije, 2010, str. 63-76. [COBISS.SI-ID
18431240]

BOSNJAK, Blanka. Tematizacija nasilja v izbrani sodobni slovenski kratki prozi. Slavisti¢na revija.
[Tiskana izd.], okt.-dec. 2010, letn. 58, $t. 4, str. 475-487. [COBISS.SI-ID 44404834]

BOSNJAK, Blanka. Slomskova pridiga skozi optiko pripovednih postopkov. V:J ESENSEK,
Marko (ur.). Vecno mladi Htinj : ob 80-letnici Janka Cara, (Mednarodna knjizna zbirka Zora, 83).

Maribor: Mednarodna zalozba Oddelka za slovanske jezike in knjizevnosti, Filozofska fakulteta,
2012, str. 212-218. [COBISS.SI-1D 18944520]
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| UCNI NACRT PREDMETA / COURSE SYLLABUS
Predmet:
Zgodovina literarnih zanrov v svetovni knjizevnosti

Course title:

. < Letnik

Studijski program in stopnja Studijska smer etni . Semester

. Academic
Study programme and level Study field year Semester

Univerzitetni Studijski program
prve stopnje Slovenski jezik in 2. 3.
knjizevnost

Univerzitetna koda predmeta / University subject code: |X

Druge oblike Samost. delo

Predavanja Sem!nar Vajef Klini¢ne vaje Studija individ. ECTS
Lectures Seminar Tutorial Work
work

15 | 15 | | 60 || 3 |
Nosilec predmeta / Lecturer: \izred. prof. dr. Darja Pavli¢, hab.: primerjalna knjizevnost |
Jeziki / Predavanja /|slovenscina
Languages: Lecture:

Vaje / Tutorial:

Pogoji za vkljucitev v delo oz. za opravljanje Prerequisites:
Studijskih obveznosti:
Jih ni. ||
Vsebina: Contents (Syllabus outline):

Predmet se ukvarja z zgodovino literarnih
Zanrov v svetovni knjizevnosti, to pa tako, da
podrobneje predstavi oblikovanje, razvoj in
morebitni zaton izbranih Zanrov (npr. epa,
tragedije, romana, soneta). Ob obravnavi
posameznega Zanra Student spozna razlicne
tipe (ob romanu npr. pikareskni, psiholoski,
sentimentalni, gotski, razvojni, zgodovinski,
druzbeno-kriti¢ni, moderni). Ker je zgodovina
posameznega Zanra tesno povezana z
njegovo teorijo, predmet deloma posega tudi
na podrocje le-te. Razvoj izbranih literarnih
Zanrov je predstavljen z analizo in
interpretacijo reprezentativnih besedil, ki so
obravnavana v kontekstu razli¢nih socialnih
in kulturnih razmer.

Temeljni Studijski viri / Readings:
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Niklas Holzberg,: Anticni roman: uvod. Ljubljana: Zalozba ZRC, ZRC SAZU, 2004.

Janko Kos,: Roman. Ljubljana: DZS, 1983. (Literarni leksikon 20).

- -1993: Lirika. Ljubljana: DZS. (Literarni leksikon 39).

Anton Ocvirk, 1977: Evropski roman: Goethe, Flaubert, Dostojevski, Gide, Proust. Ljubljana: DZS.
Dusan Pirjevec, 1979: Evropski roman. Ljubljana: CZ.

Peter Szondi, 2000: Teorija sodobne drame: 1880-1950. Ljubljana: MGL.

Janez Vrecko, 1994: Ep in tragedija. Maribor: Obzorja.

Cilji in kompetence:

Objectives and competences:

Student se seznani s strokovno literaturo, ki
obravnava zgodovino literarnih Zanrov; pozna
razvoj izbranih literarnih Zanrov in klju¢na dela,
ki so vplivala na njihovo oblikovanje.

Predvideni Studijski rezultati:

Intended learning outcomes:

Znanje in razumevanje:

Student zna prepoznati zanrske znacilnosti
literarnega dela, pozna razvoj Zanrov v
svetovni knjiZzevnosti in temeljna dela, ki so
oblikovala njihovo zgodovino.
Prenesljive/kljucne spretnosti in drugi atributi:
Student zna primerjati zgodovino 7anrov v
okviru svetovne in slovenske knjizevnosti.

Knowledge and Understanding:

Transferable/Key Skills and other attributes:

Metode poucevanja in ucenja:

Learning and teaching methods:

Predavanja, skupinsko delo, samostojni Studij,
seminarska naloga, , diskusija.

Delez (v %) /

Weight (in %)

Assessment:

Nacini ocenjevanja:
- Seminarska naloga; 50 %
- ustni izpit. 50 %

Reference nosilca / Lecturer's references:

PAVLIC, Darja. Lirski subjekt v poeziji Daneta Zajca. Literatura (Ljublj.), maj-jun. 2009, letn. 21, §t.

215/216, str. 114-123. [COBISS.SI-ID 18177288]

PAVLIC, Darja. Contextualizing contemporary Slovenian lyric poetry within literary history. Slov.
stud., 2009, 31, [5t.] 2, str. 161-170. [COBISS.SI-ID 18128392]

PAVLIC, Darja. Pesniske, mentalne in druge podobe. Primer. knjiZev., 2010, letn. 33, §t. 3, str. 235-

249. [COBISS.SI-ID 44353634]

PAVLIC, Darja. Simbolna govorica v Zaj¢evi igri Jagababa. Stud. Hist. Slov., 2011, letn. 11, §t. 2/3,

str. 723-734, ilustr. [COBISS.SI-ID 1146757]
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UCNI NACRT PREDMETA / COURSE SYLLABUS

Predmet:
Zgodovina slovenskega knjiznega jezika
Course title:
. < Letnik
Studijski program in stopnja Studijska smer etni . Semester
. Academic
Study programme and level Study field year Semester
Univerzitetni Studijski program
prve stopnje Slovenski jezik in 1. 2.
knjizevnost
Univerzitetna koda predmeta / University subject code:
Predavanja Seminar Vaje Klini¢ne vaje Druvge O.!OIIke Samos.t..delo
. . Studija Individ. ECTS
Lectures Seminar Tutorial Work
work
30 | 15| | s || 3 |

Nosilec predmeta / Lecturer:

Jeziki /

Languages: Lecture:

\doc. dr. Natalija UlCnik, hab.: slovenski jezik

Predavanja /|slovenscina

Vaje / Tutorial:

Pogoji za vkljucitev v delo oz. za opravljanje
Studijskih obveznosti:

Prerequisites:

Jih ni. ‘ ‘Graduate degree .... ECTS.
Vsebina: Contents (Syllabus outline):

1 Metodologija raziskav zgodovine
slovenskega knjiznega jezika

2 Periodizacija razvoja slovenskega
knjiznega jezika; zgodovinski dejavniki
razvoja po posameznih obdobjih;
razvojni mejniki in osnovni dejavniki
razvoja; glavne lastnosti posameznih
obdobij

3 Predknjizna pisna kultura

4 Sredisc¢ni koncept knjiznega jezika

5 Zahodnoslovenski knjiznojezikovni
koncept

6 Kompromisna jezikovna raba

7 Jezikoslovna vprasanja pri
protestantskih piscih

8 Variantnost in arhai¢nost v
jezikovnozgodovinskem razvoju

9 Nazori (ljubiteljskih) jezikoslovcev in
njihov prispevek k razvoju slovenskega
knjiznega jezika

10 Razvoj zvrstnosti

171



Temeljni Studijski viri / Readings:

— Kozma Ahaci¢, 2007a: Zgodovina misli o jeziku in knjiZzevnosti na slovenskem: protestantizem.

Ljubljana.

— ——2012: Zgodovina misli o jeziku na Slovenskem: katoliska doba (1600-1758). Ljubljana.

— Marko Jesensek, 2005: The Slovene language in the Alpine and Pannonian language area : the
history of the Slovene language. Krakdw: Universitas.

— — —2005: Spremembe slovenskega jezika skozi ¢as in prostor. Maribor: Slavisticno drustvo

(Zora 33).

— Majda Merse, 2009: Slovenski knjizni jezik 16. stoletja. Ljubljana.

— Martina OroZen, 1996: Poglavja iz zgodovine slovenskega knjiznega jezika (od BriZinskih
spomenikov do Kopitarja). Ljubljana: Filozofska fakulteta.

— Breda Pogorelec, 2011: Zgodovina slovenskega knjiznega jezika. Jezikoslovni spisi I. Uredil

Kozma Ahacic. Ljubljana: ZRC, ZRC SAZU.

Cilji in kompetence:

Objectives and competences:

1. Spoznavanje deleZa nejezikovnih
(druzbenih in zgodovinskih) dejavnikov
slovenskega (nacionalnega) razvoja.

2. Oblikovanje pogleda na druzbeno
povezovalno vlogo knjiznega jezika v
preteklosti in danes.

3. Druzbenost slovenskega jezika, presojanje
pozitivnih in negativnih sprememb v
zgodovini slovenske jezikoslovne misli.

4. Ustvarjanje podlage za oblikovanje
jezikovne in narodne identitete.

5. Studenti se seznanijo s slovenskim jezikom
kot kulturnim, nacionalnim in politi¢nim
dejavnikom, spoznajo odnos do jezika skozi
stoletja, jezikovno dinamiko, normo in
predpis.

Predvideni studijski rezultati:

Intended learning outcomes:

Znanje in razumevanje:

Studenti razumejo pojem slovenskega jezika z
zgodovinskega vidika.

Poznajo slovensko predknjizno in knjizno
izrocCilo, razli¢ice slovenskega knjiznega jezika
in oblikovanje enotne knjizne norme sredi 19.
stoletja (jezikovna enotnost je bila takrat pogoj
za narodnostno zdruzitev).

Razumejo jezik kot (naj)pomembnejsi
prepoznavni atribut slovenstva v Evropski
zvezi; razumejo boj za individualnost
slovenskega jezika kot pogoj za politi¢no in
nacionalno samostojnost — odlocilne
spremembe v zgodovini Slovencev so bile
povezane s spremembami v jezikovni zavesti
(od protestantizma do samostojne Slovenije);
znanje uporabijo pri povezovanju sodobnih

Knowledge and Understanding:
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jezikovnih in politi¢nih vprasanj (slovensko
jezikovno vprasanje je bilo vedno tudi
politi¢no) ter vlogi slovenskega jezika v
Evropski skupnosti (iskanje povezav v praksi).
Studenti znajo ovrednotiti pozitivne in
negativne tendence v razvoju slovenskega
jezika in jih prenesti v sodobno jezikovno
teorijo in prakso.

Prenesljive/kljuéne spretnosti in drugi atributi: Transferable/Key Skills and other attributes:

Poznavanje zgodovine slovenskega knjiznega
jezika omogoca Studentom razumevanje
sodobne knjizne norme in predpisov; dokazuje,
da v jeziku ni ni¢ dokonénega in stalnega (jeziki
nastajajo, se spreminjajo in umirajo); da jezik
ne more biti lep ali grd, pravilen ali nepravilen,
ampak da je potrebno razmisljati o
funkcionalno ustreznem jeziku.

Metode poucevanja in u¢enja: Learning and teaching methods:

Predavanja in raziskovalni seminar, skupinsko
in individualno delo (individualne naloge in
vodeni individualni Studij), analiza in
primerjava besedil, soocanje s problemi,
pozitivne in negativne resitve, vodeno domace

delo.

Nacini ocenjevanja: Delez (v%)/ Assessment:
Weight (in %)

Seminarska naloga z zagovorom. 20 %

Domace naloge. 20 %

Ustni izpit. 60 %

Reference nosilca / Lecturer's references:

ULCNIK, Natalija. Pregovori v procesu spreminjanja. V: KRAKAR-VOGEL, Boza (ur.).
Slavistika v regijah - Maribor, (Zbornik Slavisti¢nega drustva Slovenije, 22). Ljubljana: Zveza
drustev Slavisti¢no drustvo Slovenije, 2011, str. 63-68. [COBISS.SI-ID 18657800]

ULCNIK, Natalija. Znacilnej$e poteze Kremplovega jezika v rokopisnih pridigah iz leta 1822 =
Distinctive features of Krempl's language in manuscript sermons from 1822. V: JESENSEK,
Marko (ur.). Globinska moc besede : red. prof. dr. Martini OrozZen ob 80-letnici, (Mednarodna
knjizna zbirka Zora, 80). Maribor: Mednarodna zalozba Oddelka za slovanske jezike in
knjizevnosti, Filozofska fakulteta, 2011, str. 211-224. [COBISS.SI-ID 18700296]

ULCNIK, Natalija. Casopisje kot vir Pletersnikovega Slovensko-nemskega slovarja = Newspapers
as a source for Pletersnik's Slovenian-German dictionary. V: JESENSEK, Marko (ur.). lzzivi
sodobnega slovenskega slovaropisja, (Mednarodna knjizna zbirka Zora, 75). Maribor: Mednarodna
zalozba Oddelka za slovanske jezike in knjizevnosti, Filozofska fakulteta, 2011, str. 353-372.
[COBISS.SI-ID 18627336]

ULCNIK, Natalija. Proces normiranja leksikalnih slavizmov v slovens&ini. V: Deseti nacionalni
slavisti¢ni Cetenija, posveteni na 90-godisninata ot rozdenieto na prof. Svetomir Ivancev, Sofija,
22-24 april 2010. Istina, mistifikacija, ["Za v slavjanskite ezici, literaturi i kulturi : sbornik s
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dokladi ot Desetite nacionalni slavisticni cetenija, posveteni na 90-godisninata ot rozdenieto na
prof. Svetomir Ivancev, 22-24 april 2010. Sofija: Lektura: Sofijski universitet "Sv. Kliment
Ohridski", Fakultet po slavjanski filologii, Katedra po slavjanski literaturi, Katedra po slavjansko
ezikoznanie, 2011, str. 291-298. [COBISS.SI-ID 19061000]
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UCNI NACRT PREDMETA / COURSE SYLLABUS

Predmet:
Slovenski jezik v alpskem in podonavskem prostoru
Course title:
. . Letnik
Studijski program in stopnja Studijska smer etni . Semester
. Academic
Study programme and level Study field year Semester
Univerzitetni Studijski program
prve stopnje Slovenski jezik in 2. 4.
knjizevnost
Vrsta predmeta / Course type ‘ izbirni |
Univerzitetna koda predmeta / University course code: \ |
. . . . del
Predavanja Seminar Vaje Kliniéne vaje Druge oblike Samos:t.de °
. . v yes Individ. ECTS
Lectures Seminar Tutorial work Studija
work
30 | | 15 a5 || 3

Nosilec predmeta / Lecturer:

Jeziki /

Languages: Lectures:

Red. prof. dr. Marko Jesensek, hab.: slovenski jezik

Predavanja /| Slovens¢ina

Vaje / Tutorial: | Slovens¢ina

Pogoji za vkljucitev v delo oz. za opravljanje
Studijskih obveznosti:

Prerequisits:

Jih ni.
Vsebina: Content (Syllabus outline):
1. Raba in poloZaj slovenskega jezika v
evropskem prostoru med podonavjem
in alpsko-jadranskem prostoru, tj. v
mati¢nem slovenskem prostoru in
njegovih stikih z obmejnimi jezikovnimi
prostori.
2. Slovenscina v stiku z drugimi jeziki in

vprasanje jezikovne odprtosti.

2.1 Vprasanje stilne zaznamovanosti
jezika v obmejnem slovensko-
italijansko-nemsko-madzarsko-
hrvaskem prostoru.

2.2 Jezikovna odprtost: prednost ali
slabost za slovenski jezik,.

2.3 (Ne)potrebno prevzemanje,
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nadomescanje, funkcijsko
osiromasenje oz. utesnjevanje
slovenscine.

2.4 razmerje med (a) krajSim,
prevladujocim, obveznim
posnemanje nekaterih jezikovnih
sredstev ne glede na ustreznost in
normativnost ter (b) jezikovno
asimilacij (posamezne funkcijske
zvrsti jezika se zacenjajo
zamenjevati z drugim, prednostnim,
globalnim jezikom).

3. Skrb slovenskih izseljencev za
ohranjanje slovenskega jezika

4. Jezik priseljencev, njihov odnos do
slovenscine in njihovo obvladovanje
vselitvenega jezika.

5. DruZbenostnojezikoslovno sprejemanje
prvin iz drugega, sosedskega,
globalnega jezika v slovenscéino

6. Strokovni in znanstveni jezik — med
slovenscino in anglescino.

Temeljni literatura in viri / Readings:

Marko JESENSEK, 2011: Mariborska slovenistika o slovens¢ini v alpskem in podonavskem
prostoru. V: KRAKAR-VOGEL, Boza (ur.). Slavistika v regijah - Maribor, (Zbornik Slavisti¢nega
drustva Slovenije, 22). Ljubljana: Zveza drustev Slavisti¢no drustvo Slovenije, str. 29-35.

Marko JESENSEK (ur.), 2013: Slovenski jezik v stiku evropskega podonavskega in alpskega prostora
: mednarodni znanstveni simpozij, 30. in 31. januar 2012, Univerza v Mariboru, dvorana V kupoli =
international scientific symposium. Maribor: Filozofska fakulteta Univerze v Mariboru; Dunaj:
Slovenski znanstveni institut: = Slowenisches Wissenschaftsinstitut in Wien,

Irena OREL, 2001: Osrednje in obrobno v zgodovini slovenskega jezika (na primeru izzaimenskih
okolis¢inskih prislovov v knjiznih razli¢icah na prehodu iz 18. v 19. stoletje). 37. seminar
slovenskega jezika, literature in kulture. Ljubljana. 33-56.

Martin OROZEN (ur.), 1992: Slovenski jezik v stiku s slovanskimi in neslovanskimi jeziki in
knjizevnostmi / Zborovanje slavistov ob stoletnici smrti Frana Miklosi¢a, Maribor - Ljutomer, 1991
; [prispevke so napisali Stanislav Hafner ... et al.] ; redakcija Martina OroZen, Mateja Hocevar]
Ljubljana : Zavod Republike Slovenije za Solstvo in Sport, (Ljubljana : Karton)

Miran KOSUTA (ur.), 2007: Ziveti mejo / [Slovenski slavisti¢ni kongres, Trst, 18.-20. 10. 2007] ;
uredil Miran KoSuta. Trst [i. e.] Ljubljana : Slavisti¢no drustvo Slovenije, (Trst : Graphart)

Ina STRUKELJ, 2000: Kultura, identiteta in jezik v procesih evropske integracije / ur. Inka Strukelj.
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Ljubljana : Drustvo za uporabno jezikoslovje Slovenije (Nova Gorica : Grafika Soca), 2000

Cilji in kompetence:

Objectives and competences:

1.

2.

Oblikovanje odgovornega odnosa do
slovenskega jezika.

Pospesevanje in uveljavljanje
slovenskega jezika v alpskem in
podonavskem prostoru.

Spoznavanje umescenosti  slovenskega
jezika na stic¢iscu romanskega,
germanskega, madzZarskega in hrvaskega
jezika.

Spoznavanje dvosmernih interferencnih
vplivov na besedni in skladenjski rabi
jezika.

Razumevanje podobnih pojavov, pogojenih
z globalnim jezikom, anglescino.
Razumevanje lastnega geneti¢nega
potenciala in sposobnost uveljavljanja
novih  tvorbenih vzorcev za nove
komunikacijske potrebe.

Spoznavanje terminoloskega in
neterminoloskega besedja ter stalnih
besednih zvez z vidika slovenscine kot
prejemnika tujejezicnih  prvin  oz.
dajalca lastnih jezikovnih prvin v
nemscino, hrvascino, italijanscino,
madzarscino, anglescino

Spoznavanje slovenskega izrazja v
starejsih slovarjih in slovnicah.

Predvideni Studijski rezultati:

Intended learning outcomes:

Znanje in razumevanje:

Student pozna vlogo in poloZaj
slovenskega jezika v podonavskem in
alpskem prostoru in se zaveda pomena
jezikovne norme in narecijv obmejni
jezikovni sti¢nosti;

Student razume vlogo in pomen
diahronih in sinhronih pogledov na
vprasanje slovenskega jezika v stiku;
Student pozna razmerja med maternim,
drzavnim, regijskim in globalnim
jezikom;

Student razume odnos manjsinjskimi in
obmejnimi jeziki;

Student razlozZi evropsko
regionalizacijo, cezmejno sodelovanje,

Knowledge and understanding:
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jezikovno prepletanj in druzbeno vlogo
slovenskega jezika v Podonavski regiji
ter prostoru Alpe-Jadran;

— Student samostojno dela s starejSimi
slovarji in slovnicami slovenskega jezika
in gradivo primerja s podobnimi slovariji
sti¢nih jezikov (italijansc¢ina, nemscina,
madzarscina, hrvascina in globalna
anglescina) in slovenskim etimoloskim
slovarjem;

— Student samostojno spremlja in
interpretira jezikovno dogajanje v
podonavskem in alpskem jezikovnem
prostoru in kriticno vrednoti vlogo,
poloZaj in razvoj slovenskega jezika v
tem prostoru.

Metode poucevanja in u¢enja: Learning and teaching methods:

Predavanje in vaje, individualni $tudij, vodeno
domace delo.

Delez (v %) /

Nacini ocenjevanja: Weight (in %) Assessment:
Vaje 30 %
Pisni izpit 70 %

Reference nosilca / Lecturer's references:

JESENSEK, Marko: Odgovorni nosilec temeljnega raziskovalnega projekta Slovenski jezik v stiku
evropskega podonavskega in alpskega prostora (ARRS-MR-ZV-JR-Prijava/2008-1/6437)

JESENSEK, Marko. Slovene standard language between the centre and the periphery. Stud. slav. Acad.
Sci. Hung. = Studia Slavica Hung., 2010, vol. 55, no. 2, str. 279-287, doi: 10.1556/SSlav.55.2010.2.13.
[COBISS.SI-ID 18070280]

JESENSEK, Marko. Dvojni¢ni razvoj slovenskega jezika v alpskem in panonskem jezikovnem okolju =
The Slovene language duality development in the Alpine and Pannonian linguistic environment. Stud.
slav. (Ostrava), 2011, 15, str. 193-201. [COBISS.SI-ID 18847240]

JESENSEK, Marko. The Slovene language in the Alpine and Pannonian language area : the history of
the Slovene language. Krakdéw: Universitas, 2005. 365 str. ISBN 83-242-0577-2. [COBISS.SI-ID
13984520]

JESENSEK, Marko. Spremembe slovenskega jezika skozi ¢as in prostor, (Zora, 33). Maribor: Slavisti¢no
drustvo, 2005. 235 str. ISBN 961-6320-27-0. [COBISS.SI-ID 55373057]
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